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numero de miembros de la Corte Internacional
de Justicia (tema 58) ............. ... .. .. 69






NOMBRAMIENTO DE LA COMISION DE VERIFICACION
DE PODERES

(Tema 3)

De conformidad con el articulo 28 de su reglamento, la Asamblea General
nombré una Comisién de Verificacion de Poderes encargada de examinar las
credenciales de los representantes.!

Los siguientes Estados Miembros fueron designados para integrar la Comi-
si6n: ARGENTINA, BrasiL, BIRMANIA, IrRak, Paises Bayos, Nueva ZELANDIA, Es-
paNA, UN1ON DE REPUBLICAS SociaLiSTAS SOVIETICAS y Estapos UNIDOS DE
AMERICA,

574a. sesién plenaria,
12 de noviembre de 1957.

COMPOSICION DE LA MESA DE LA ASAMBLEA GENERAL
(Temas 4, 5 y 6)

La Mesa de la Asamblea General para el undécimo periodo de sesiones quedd
constituida como sigue:

a) Presidente de la Asamblea General:

El Principe Wan Waithayakon (Tailandia).
574a. sesién plenaria,
12 de noviembre de 1957.

b) Vicepresidenies de la Asamblea General?

Los representantes de los siguientes Estados Miembros: CHiNa, EL SALVADOR,
Estapos Unipbos pE AMERica, Francia, Inpia, Itavia, Reino UNIDO DE
GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS
SOVIETICAS.

575a. y 577a. sesiones plenarias,

12 y 15 de noviembre de 1957.

c) Presidentes de las siete Comisiones Principales de la Asamblea General?

Primera Comisién: Sr. Victor A. Belatinde (Per1);

Comision Politica Especial:  Sr. Selim Sarper (Turquia);

Segunda Comisién: Sr. Mohammad Mir Khan (Pakistin);

Tercera Comision: Sr. Hermod Lannung (Dinamarca) ;

Cuarta Comision: Sr. Enrique de Marchena (Republica Dominicana) ;
Quinta Comision: Sr. Omar Loutfi (Egipto) ;

Sexta Comision: Sr. Karel Petrzelka (Checoeslovaquia).

575a. sesion plenaria,
12 de noviembre de 1957.

11a resolucién aprobada sobre la base del informe de la Comision de Verificacion de
Poderes figura en la pagina 1.

2En su 557a. sesion plenaria, celebrada el 15 de noviembre de 1956, la Asamblea General
aprobé la recomendacion formulada por la Mesa en su segundo informe (A/3344) de que
se creara una octava vicepresidencia de la Asamblea; en la misma sesién, la Asamblea General
eligi6 a [talia para la octava vicepresidencia.

8 En su 577a. sesi6n plenaria, celebrada el 15 de noviembre de 1956, la Asamblea General
aprobé la recomendacién formulada por la Mesa en su tercer informe (A/3349) de que se
cambiara el nombre de la Comisién Politica Ad Hoc por el de Comisién Politica Especial,
y decidié también dar cardcter permanente a esta Comisién. En consecuencia, la Asamblea
General decidié modificar los articulos 31, 38, 39 y 101 de su reglamento; los textos de los
articulos modificados figuran en la resolucién 1104 (XI).
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ELECCION DE CUATRO MIEMBROS NO PERMANENTES DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD

(Temas 68 y 14)

La Asamblea General procedio a la eleccion de un miembro no permanente
del Consejo de Seguridad por un periodo de un afio, a contar desde el 1° de enero
de 1957, para llenar la vacante producida a consecuencia del retiro de Y UGOESLAVIA.

El Estado Miembro elegido fué FILIPINAs.

612a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1950.

La Asamblea General procedio a la eleccion de tres miembros no permanentes
del Consejo de Seguridad para reemplazar a los miembros salientes: BELcica,
IrRAN y PERC.

Fueron elegidos los siguientes Estados Miembros: CoLoMsia, IRAK y SuECIA.

627a. sesion plenaria,
19 de diciembre de 1956.

ELECCION DE SEIS MIEMBROS DEL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL

(Tema 15)

La Asamblea General procedio a la eleccion de seis miembros del Consejo
Econémico y Social para reemplazar a los miembros salientes: Ecuapor, CHECO-
ESLOVAQUIA, NORUEGA, PAaxisTAN, REIN0 UNipo DE GrRaN BRETARKA E IRLANDA
DEL NORTE y UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS

Fueron elegidos los siguientes Estados Miembros: FinLanpia, MExico, Pa-
KRISTAN, PorLonNia, REiNo Unipo pE Grax BRreTaARA E IRLANDA DEL NORTE y
Uni16N DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS.

627a. sesion plenaria,
19 de diciembre de 1956.

ELECCION DE DOS MIEMBROS DEL CONSEJO DE ADMINIS-
TRACION FIDUCIARIA

(Tema 16)

La Asamblea General procedié a la eleccion de dos miembros del Consejo de
Administracién Fiduciaria para reemplazar a los miembros salientes: Harri e
INDIA.

Fueron elegidos los siguientes Estados Miembros: Haiti e INDIA.

627a. sesion plenaria,
19 de diciembre de 1956.

ELECCION DE LOS MIEMBROS DE LA COMISION DE DERECHO
INTERNACIONAL

(Tema 18)

De conformidad con su resolucion 174 (II) de 21 de noviembre de 1947 y
con las disposiciones del Estatuto de la Comision de Derecho Internacional anexo
a la misma, enmendado por la resolucion 1103 (XI) de 18 de diciembre de 1956,
la Asamblea General eligio los veintiin miembros de la Comision de Derecho
Internacional.

Fueron elegidos:

Sr. Roberto Ago (Italia);

Sr. Gilberto Amado (Brasil);

Sr. Milan Bartos (Yugoeslavia) ;

Sr. Douglas L. Edmonds (Estados Unidos de América);



Sr.
Sr.

Abdullah El-Erian (Egipto);
Faris El-Khouri (Siria);

Sir Gerald Fitzmaurice (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte) ;

Sr

Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

Sr

J. P. A. Frangois (Paises Bajos) ;
Francisco P. Garcia-Amador (Cuba);
Shuhsi Hsu (China);

Thanat Khoman (Tailandia);

Ahmed Matine Daftary (Iran);

Luis Padilla Nervo (México);
Radhabinod Pal (India);

A. E. F. Sandstrém (Suecia) ;

George Scelle (Francia);

Jean Spiropoulous (Grecia) ;

Grigory 1. Tunkin (Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas) ;
Alfred von Verdross (Austria);
Kisabaro Yokota (Japon);

. Jaroslav Zourek (Checoeslovaquia).

623a. sesion plenaria,
18 de diciembre de 1956.

ELECCION DE ALTO COMISIONADO DE LAS NACIONES UNIDAS

PARA LOS REFUGIADOS
(Tema 20)

La Asamblea General procedié a la eleccion de Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para 18s Refugiados, a fin de llenar la vacante causada por el
fallecimiento del Sr. G. J. van Heuven Goedhart.

Fué elegido el Sr. Auguste R. Lindt.

613a. sesién plenaria,
10 de diciembre de 1956.

ELECCION DE UN MIEMBRO DE LA CORTE INTERNACIONAL

DE JUSTICIA
(Tema 17)

La Asamblea General y el Consejo de Seguridad procedieron independiente-
mente a la eleccién de un miembro de la Corte Internacional de Justicia para llenar,
por un periodo que termina el 5 de febrero de 1958, con arreglo al Articulo 15 del
Estatuto de la Corte, la vacante causada por el fallecimiento del Magistrado

Hsu Mo.

Fué elegido el Sr. V. K. Wellington Koo (China).

637a. sesion plenaria,
11 de enero de 1957.






ASIGNACION DE LOS TEMAS DEL PROGRAMA*

Sesiones plenarias

1. Apertura del periodo de sesiones por el Jefe de la

delegacion de Chile (tema 1).

Minuto de silencio dedicado a la oracién o a la

meditacion (tema 2).

Nombramiento de la Comisién de Verificacion de

Poderes (tema 3).

Eleccion del Presidente (tema 4).

Admision de nuevos Miembros en las Naciones

Unidas (tema 25): Sudan, Marruecos y Tunez®.

Constitucion de las Comisiones Principales y elec-

cion de sus Mesas (tema 5).

Eleccion de Vicepresidentes (tema 6).

Notificacién hecha por el Secretario General en

virtud del parrafo 2 del Articulo 12 dec la Carta

(tema 7).

9. Aprobacion del programa (tema 8).

10. Apertura del debate general (tema 9).

11. Memoria del Secretario General sobre la labor
de la Organizacién (tema 10).

12. Informe del Consejo de Seguridad (tema 11).

13. Informe del Consejo Econdémico y Social (capi-
tulos I, VIII, IX y X) (tema 12).

14. Elecciéon de tres miembros no permanentes del
Consejo de Seguridad (tema 14).

15. Eleccion de seis miembros del Consejo Econémico
y Social (tema 15).

16. Eleccion de dos miembros del Consejo de Admi-
nistracién Fiduciaria (tema 16).

17. Eleccién de un miembro de la Corte Internacio-
nal de Justicia para llenar la vacante causada por
el fallecimiento del Magistrado Hsu Mo (tema 17).

18. Eleccién de los miembros de la Comisidn de Dere-
cho Internacional (tema 18).

19. Nombramiento de los miembros de la Comision de
Observaciéon de la Paz (tema 18).

20. Eleccion de Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados a fin de llenar la
vacante causada por el fallecimiento del Dr. G. J.
van Heuven Goedhart (tema 20).

21. Cuestién de la reforma de la Carta de las Naciones
Unidas,  conforme al procedimiento que establece
el Articulo 108 de la Carta, en el sentido de aumen-
tar el namero de miembros no permanentes del
Consejo de Seguridad y el ntimero de votos reque-
ridos para las decisiones del Consejo (tema 56).

22, Cuestién de la reforma de la Carta de las Naciones
Unidas, conforme al procedimiento que establece

sy W N
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¢ Salvo indicacién en contrario, todos los temas figuraban
en el programa recomendado por la Mesa en su cuarto informe
(A/3350) que la Asamblea General aprobd en sus sesiones
plenarias 577a. y 578a. celebradas el 15 de noviembre de 1956.
En la 578a. sesién plenaria, la Asamblea también aprobé las
recomendaciones de la Mesa, consignadas en el mismo informe,
sobre asignacién de los temas del programa.

5La Asamblea General examiné también en sesién plenaria
las solicitudes de admisién como Miembros de las Naciones
Unidas presentadas por el Japén y Ghana.

¢l Articulo 108 de la Carta, en el sentido de aumen-
tar el nimero de miembros del Consejo Econdmico
y Social (tema 57).

23. C(uestion de la reforma del Estatuto de la Corte
Internacional de Justicia, conforme al procedi-
miento que establecen el Articulo 108 de la Carta
de las Nactones Unidas y el Articulo 69 del Esta-
tuto de la Corte, en el sentido de aumentar el
nimero de miembros de la Corte Internacional
de Justicia (temia 58).

24. Cuestidon examinada por la Asamblea General en
su primer periodo extraordinario de sesiones de
emergencia desde el 1° hasta el 10 de noviembre
de 1956 (tema 60)8,

25. Cuestion examinada por la Asamblea General en
su segundo periodo extraordinario de sesiones de

emergencia desde el 4 hasta el 10 de noviembre
de 1956 (tema 67)".

26. Fleccion de un miembro para llenar una vacante
en el Consejo «de Seguridad a consecuencia del
retiro de Yugoeslavia (tema 68).

27. Autorizacién al Comité Consultivo establecido en
virtud de la resolucion 810 B (IX) de la Asam-
blea General para que, en nombre de las Naciones
Unidas, negocie un acuerdo en que se establezcan
relaciones entre las Naciones Unidas y el Orga-

nismo Internacional de Energia Atémica (tema
69).

28. Acuerdo sobre la vinculaciéon entre las Naciones

Unidas y la Corporacion Financiera Internacional
{tema 71)8.

Primera Comisiéon

ASUNTOS POLITICOS Y DE SEGURIDAD (INCLUSO LA
REGLAMENTACION DE ARMAMENTOS)

1. La cuestion de Corea (tema 21):
a) Informe de la Comision de las Naciones Unidas
para la Unificacién y Rehabilitaciéon de Corea.
&) El problema de los ex prisioneros de la guerra
de Corea: informe del Gobierno de la India.
® Por su resolucion 1003 (ES-I) de 10 de noviembre de 1956,
la Asamblea General decidié incluir en el programa provi-
sional del undécimo periodo de sesiones la cuestién examinada
durante el primer perivdo extraordinaric de sesiones de emer-
gencia. lin su 576a. sesion plenaria, celebrada el 13 de noviem-
bre de 1956, la Asamblea General aprobd la recomendacion
formulada por la Mesu en su primer informe (A/3343) y
decidié examinar este tema siu remisiéon previa a una Co-
mision.

"Por su resolucion 1008 (ES-II) de 10 de noviembre de
1956, la Asamblea General decidié incluir en el programa pro-
visional del undécimo periodo de sesiones la cuestiéon examinada
durante el segundo periodo extraordinario de sesiones de
emergencia. En su 576a. sesidon plenaria, celebrada el 13 de
noviembre de 1956, la Asamblea General aprob) la recomenda-
cién formulada por la Mesa en su primer informe (A/3343)
y decidii examinar estc tema sin remisién previa a una Co-
tnision.

® En su 655a. sesion plenaria celebrada el 15 de febrero de
1957, la Asamblea General aprobé la recomendacién formulada
por la Mesa en su sexto informe (A/3533) de que se incluyera
este tema en el programa y se lo examinara sin remision
previa 2 una Comision.



Reglamentaci6n, limitacion y reduccién equilibrada
de todas las fuerzas armadas y de todos los arma-
mentos ; concertacién de una convencién (tratado)
internacional sobre la reduccién de los armamen-
tos y la prohibicion de las armas atémicas, de hidro-
geno y demis armas de destruccidén en masa:
mforme de la Comision de Desarme (tema 22).
La cuestion de Chijre (tema 55)°.

a) Aplicacién, bajo los auspicios de las Naciones
Unidas, del principio de la igualdad de dere-
chos y de la libre determinacién de los pueblos
en el caso de la poblacién de la Isla de Chipre;

b) Reclamacién del Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte sobre el apoyo desde Gre-
cia al terrorismo en Chipre.

La cuestion de Argelia (tema 62).

La cuestion del Iridn Occidental (Nueva Guinea

Occidental) (tema 63).

Rl

Comisién Politica Especial'®

1. Informe del Director del Organismo de Obras Pu-
blicas y Socorro a los Refugiados.de Palestina en el
Cercano Oriente (Naciones Unidas) (tema 23).

Trato dado a las personas de origen indio en la
Unién Sudafricana: informes de los Gobiernos de
la India y del Pakistin (tema 24).

Admisién de nuevos Miembros en las Naciones

Unidas (tema 25).

Cuestion del conflicto racial en el Africa del Sur
resultante de la politica de segregacion (apartheid)
del Gobierno de la Unién Sudafricana (tema 61).
Proyecto de convencion sobre régimen de consultas

(tema 64).

Denuncia hecha por la Unién de Reptiblicas Socia-
listas Soviéticas de intervencidon de los Estados Uni-
dos de América en los asuntos internos de Albania,
Bulgaria, Checoeslovaquia, Hungria, Polonia, Ru-
mania y la Unién de Republicas Socialistas Sovié-
ticas, y de sus actividades subversivas contra dichos
Estados (tema 70)11,

Segunda Comisién
ASUNTOS ECONOMICOS Y FINANCIEROS

Informe del Administrador General del Organismo

de las Naciones Unidas para la Reconstruccién de
Corea (tema 29).

Programas de asistencia técnica (tema 26):

a) Informe del Consejo Econémico y Social;

b) Confirmacion de las asignaciones de fondos del
Programa Ampliado de Asistencia Técnica.

Creaciéon de una reserva mundial de alimentos:
informe del Consejo Econémico y Social (tema

28).

Desarrollo econdmico de los paises insuficiente-
mente desarrollados (tema 27) :

*En su 577a. sesién plenaria celebrada el 15 de noviembre
de 1956, la Asamblea General aprobd la recomendacién formu-
lada por la Mesa en su cuarto informe (A/3350) de que los
temas 56 y 67 que figuraban en el memorandum del Secretario
General (A/BUR/143) fueran examinados conjuntamente y
constituyeran los puntos a) y b) de este tema, que fué in-
cluido en el programa en la 578a. sesion plenaria.

*Véase la nota 3, pig. ...

2 En su 620a. sesién plenaria, celebrada el 14 de diciembre
de 1956, 1a Asamblea General aprobd las recomendaciones for-
muladas por 1a Mesa en su quinto informe (A/3454) de que se
incluyera este tema en el programa y se lo asignara a la
Comisién Politica Especial.

a) Cuestion del establecimiento de un Fondo lispe-
cial de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Econémico: informe del Comité Ad Hoc;

b) Problemas tributarios internacionales: informe
del Consejo Econdmico y Social;

¢) Industrializacidén de los pases insuficientemente
desarrollados.

Informe del Consejo Econémico y Social (capi-

tulos II, III, IV y V) (tema 12).

Tercera Comisién
ASUNTOS SOCIALES, HUMANITARIOS Y CULTURALES

1. Informe del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados (tema 30).

2. Proyectos de pactos internacionales de derechos
humanos (tema 31).

3. Recomendaciones concernientes al respeto inter-
nacional del derecho de los pueblos y de las nacio-
nes a la libre determinacién (tema 32).

4. Proyecto de convencién sobre la nacionalidad de la

mujer casada (tema 33).

Medidas provisionales que deberian adoptarse en
espera de la entrada en vigor de los pactos de
derechos humanos, con respecto a la violacion de
los derechos humanos enunciados en la Carta de
las Naciones Unidas y en la Declaracién Universal
de Derechos Humanos (tema 60).

Informe del Consejo Econdémico y Social (capitulos
VI y VII) (tema 12).

Cuarta Comisiéon

ASUNTOS DE ADMINISTRACION FIDUCIARIA (INCLUSO
LOS TERRITORIOS NO AUTONOMOS)

1. El problema de la unificacién del Togo; el porvenir
del Territorio en fideicomiso del Togo bajo admi-
nistracién britinica: informe del Comisionado de
las Naciones Unidas para el Plebiscito y del Consejo
de Administracién Fiduciaria (tema 39).
Admisibilidad de la audiencia de peticionarios por
la Comision del Africa Sudoccidental : opinién con-
sultiva de la Corte Internacional de Justicia (tema
38).

La cuestién del Africa Sudoccidental : informe de
la Comisién del Africa Sudoccidental (tema 37).

Informacién sobre los territorios no autdénomos
transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73
de la Carta: informe del Secretario General y de
la Comisién para la Informacién sobre Territorios
no Auténomos (tema 34):

a) Informacién sobre la situacion de la ensefianza;
b) Informacidn sobre la situacién en otras esferas;
¢) Cuestiones generales relativas a la transmision

y examen de la informacién.

Progreso alcanzado por los territorios no auténo-
mos en cumplimiento del Capitulo XI de la Carta:
informe del Secretario General (tema 35).

Eleccién para llenar vacantes en la Comision para

la Informacion sobre Territorios no Auténomos
(tema 36).

Informe del Consejo de Administracion Fiducia-
ria (tema 13).

Cuestiéon de la frontera entre el Territorio en fidei-
comiso de Somalia bajo administracion italiana y

Etiopia: informes de los Gobiernos de Etiopia y
de Italia (tema 40).
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10.

Quinta Comision
ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y DE PRESUPUESTO

Informes financieros y estados de cuentas, e infor-

mes de la Junta de Auditores (tema 41):

a) Naciones Unidas, ejercicio econémico termi-
nado en 31 de diciembre de 1955;

b) Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia,

ejercicio econdmico terminado en 31 de diciem-
bre de 1955;

c) Organismo de Obras Publicas y Socorro a los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
(Naciones Unidas), ejercicio econémico ter-
minado en 30 de junio de 1956;

Organismo de las Naciones Unidas para la Re-
construccion de Corea, ejercicio economico ter-
minado en 30 de junio de 1956;

e) Fondo de las Naciones Unidas para los Refu-

giados, ejercicio econdmico terminado en 31 de
diciembre de 1955.

. Proyecto de presupuesto suplementario para el
ejercicio econdémico de 1956 (tema 42).

d)

. Caja Comin de Pensiones del Personal de las Na-
ciones Unidas : informe anual del Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas
(tema 47).

4, Informe del Comité de Negociaciones sobre los

Fondos Extrapresupuestarios (tema 45).

Escala de cuotas para el prorrateo de los gastos de
las Naciones Unidas: informe de la Comision de
Cuotas (tema 46).

6. Régimen de dietas y vidticos de los miembros de

los 6rganos de las Naciones Unidas (tema 52).

7. Informes de comprobacién de cuentas relativos a

la utilizacién por los organismos especializados de
los fondos de asistencia técnica que se les han
asignado con cargo a la Cuenta Especial (tema 48).

8. El total general del presupuesto anual de gastos

de las Naciones Unidas (tema 65).

Proyecto de presupuesto para el ejercicio econé-
mico de 1957 (tema 43).

Informe del Consejo Econdémico y Social (capi-
tulo XI) (tema 12).

11.

12.

13.

14.

Registro y publicacién de tratados y acuerdos inter-

nacionales: informe del Secretario General (tema

50).

Nombramientos para llenar vacantes en oOrganos

auxiliares de la Asamblea General (tema 44):

a) Comision Consultiva en Asuntos Administra-
tivos y de Presupuesto;

b) Comisidon de Cuotas;

¢) Junta de Auditores;

d) Comité de Inversiones: confirmacién del nom-
bramiento hecho por el Secretario General;

¢) Tribunal Administrativo de las Naciones
Unidas;

f) Comité de Pensiones del Personal de las Na-
ciones Unidas.

Coordinacién administrativa y presupuestaria entre
las Naciones Unidas y los organismos especiali-
zados: informes del Secretario General y de la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto (tema 49).

Régimen de sueldos, subsidios y prestaciones de
las Naciones Unidas: informe del Comité de estu-
dio de sueldos (tema 51).

Sexta Comisiéon
AsuNTos JURIDICOS

Informe de la Comisién de Derecho Internacional
sobre la labor realizada en su octavo periodo de
sesiones (tema 53) :

a) Informe final sobre el régimen de alta mar,
el régimen de las aguas territoriales y proble-
mas Conexos;

b) Cuestion de la reforma del articulo 11 del
Estatuto de la Comision de Derecho Interna-
cional relativo a la forma en que se cubriran las
vacantes que se produzcan ocasionalmente en la
Comision;

c) Otros asuntos.

Supresién o reduccion de la apatridia en lo por-

venir: informe del Secretario General (tema 54).

. Cuestion de la reforma del articulo 2 del Estatuto

de la Comision de Derecho Internacional en el
sentido de aumentar el nimero de miembros de la
Comisién (tema 59).






Asamblea General—Undécimo periodo de sesiomes

RESOLUCION APROBADA SOBRE LA BASE DEL INFORME
DE LA COMISION DE VERIFICACION DE PODERES

1009 (XI). Credenciales de los representantes en la Asamblea General
(undécimo periodo de sesiones)

La Asamblea General

Aprueba el informe de la Comisién de Verificacion de Poderes.!

658a. sesién plenaria,
21 de febrero de 1957.

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo perfodo de sesiones, Anexos,
tema 3 del programa, documento A/3536.






Asamblea General—Undécimo periodo de sesiomes

RESOLUCIONES APROBADAS SOBRE LA BASE DE LOS INFORMES DE LA
PRIMERA COMISION
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1011 (XI). Reglamentacion, limitacién y reduccion equilibrada de todas las fuerzas
armadas y de todos los armamentos ; concertacion de una convencién (tra-
tado) internacional sobre la reduccién de los armamentos y la prohibicion
de las armas atomicas, de hidrogeno y demas armas de destruccion en masa

(14 de febrero de 1957) (tema 22)

.................................

3
1012 (XI). La cuestién de Argelia (15 de febrero de 1957) (tema 62) ......... 4
4

1013 (XI). La cuestién de Chipre (26 de febrero de 1957) (tema 55)

1010 (XI).

La cuestion de Corea
A

INFORME DE LA ComMISION DE LAaS NacioNEs UNIDAS
PARA LA UNIFIcACION Y REHABILITACION DE COREA

La Asamblea General,

Habiendo tomado nota del informe de la Comision
de las Naciones Unidas para la Unificaciéon y Rehabili-
tacion de Coreal,

Recordando sus resoluciones 811 (IX) de 11 de
diciembre de 1954 y 910 (X) de 29 de noviembre de
1955,

duvirtiendo que el Acuerdo de Armisticio de 27 de
julio de 1953% permanece en vigor.

1. Reitera que los objetivos de las Naciones Unidas
consisten en lograr por medios pacificos el estableci-
miento de una Corea unida, independiente y democra-
tica, con una forma representativa de gobierno, y el
restablecimiento total de la paz y la seguridad interna-
cionales en la regién;

2. Insta a que se persevere en los esfuerzos por
lograr dichos objetivos de conformidad con los princi-
pios fundamentales para la unificacién, expuestos por
las naciones que, en nombre de las Naciones Unidas,
participaron en la Conferencia politica sobre Corea cele-
brada en Ginebra en 1954, y reiterados por la Asamblea
General en las resoluciones 811 (IX) de 11 de diciem-
bre de 1954 y 910 (X) de 29 de noviembre de 1955;

3. Invita a la Comisién de las Naciones Unidas
para la Unificacién y Rehabilitacion de Corea a que
prosiga su labor de conformidad con las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General y a que observe
las elecciones en todo el territorio de Corea e informe
al respecto, e invita también a todos los Estados y a
todas las autoridades a que faciliten a la Comisién
el cumplimiento de este cometido;

! Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 13 (A/3172).

* Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, octavo asio, Su-
plemento de julio, agosto y septiembre de 1953, documento
S$/3079, apéndice A.

4. Pide al Secretario General que incluya la cues-
tion de Corea en el programa provisional del duodé-
cimo periodo de sesiones de la Asamblea General.

637a. sesién plenaria,
11 de enero de 1957.

B

EL PROBLEMA DE LOS EX PRISIONEROS DE LA GUERRA DE
CoREA

La Asamblea General,

Habiendo tomado nota del informe del Gobierno de
la India® sobre el problema de los ex prisioneros de la
guerra de Corea,

Expresa su reconocimiento a los Gobiernos de la
India, la Argentina y el Brasil por su importante
cooperacion en la solucién del problema de los ex
prisioneros de la guerra de Corea, y su esperanza de
que los ex prisioneros que ain permanecen en la India
seran reasentados en breve, gracias a la cooperacion
de Estados Miembros.

637a. sesién plenaria,
11 de enero de 1957.

1011 (XI). Reglamentacién, limitacién y reduc-
cién equilibrada de todas las fuerzas arma-
das y de todos los armamentos; concertacién
de una convencién (tratado) internacional
sobre la reduccién de los armamentos y la
prohibicién de las armas atémicas, de hidré-
geno y demds armas de destruccién en masa

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 808 -(IX) de 4 de noviem-
bre de 1954,

Reconoctendo que el logro de un acuerdo sobre el
problema del desarme contribuiria al fortalecimiento
de la paz y la seguridad internacionales,

3 Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo

periodo de sesiones, Anexos, tema 21 del programa, documento
A /3203.
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Observando con salisfaccion el progreso realizado
en algunos aspectos del problema del desarme por la
Comision de Desarme y su Subcomision desde la cele-
bracion del décimo periodo de sesiones de la Asam-
blea General,

1. Pide a la Comisiim de Desarme que convogue a
una nueva reunion  de  -u Subcomisién  en fecha
proxima;

2. Recomienda que Lo Conusion de Desarme vosu
Subcomision presten pronta alencion o las il\'(rx"l*
propuestas que se han presentaclo o las Naciones Uni-

das, incluyendo: la propuesta del Canada, ¢ Japou
y N(nruc'f' de 18 de enera de 19577 las 'rupuum»
(()mllehh de Francia y ¢f Neino Unido de Gran

Bretafia ¢ Irlanda del Norte de 11 de junio de 19549,
19 de marzo de 1936% y 3 de mayvo de 19507 las
propuestas de los lestados U xnloa de América hechas
con fecha 14 de encro de 19577 las propucstas de Ia
Union de l\q)ul)lnm Suu.\hslh Sovicticas de 10 de
mavo de 19559 27 de marzo de 195619, 12 de juho de
1956 17 de novicmbre de 295642, T4 de enern de
19571 v 24 de cnero de 1957 las propuestas del
Gobierno de la [ndia de 25 de julio (1( 10501 v las
propuestas de Yugoeslavia de 10 de julio de 19561y
que prosigan ¢l examen del plan del Sr Lisenhower,
Presidente de los Kstados Unudos de Amdrica. relativo
al intercambio de planos miii“m-~ vosobre reconoci-
mientos acreos rec 11)r()<(n 1y Al plat ded s Bulganin,
Primer Ministro Jde Ta Union de Repablicns Socialistas

+Ibid., tema 22 del programa, documento A/C1/L.162.

§ Actas Oficiales de la Comisidn de Desarme, Suplemento de
abril, mayo y junto de 1954, documento DC/53, anexo 9.

o Ihid., Suplemento de enero a diciembre de 1956, documento
DC/83, ancxo 2.

1bid., anexo 8.

8 Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Anexos, tema 22 del programa, documento
A/C.1/783.

® Actas Oficiales de la Comision de Desarme, Suplemento de
abril a diciembre de 1955, documento DC/71, anexo 15.

® Ibid., Suplemento de enero a diciembre de 1956, documento
DC/83, anexo 5.

M Actas Oficiales de la Comision de Desarme, 57a. sesion.

2 Documentos Qficiales de la Asamblea General, undécimo
pertodo de sesiones, Anexos, tema 22 del programa, documento

A/3366.

2 Ibid., documento A/C.1/1..160.

* Ibid., documento A/C.1/L.164.

¥ Actas Oficiales de la Comisién de Desarme, Suplemento de
enero a diciembre de 1956, documento DC/98.

* Ibid., documento DC/92.

¥ Ibid., Suplemento de abril a diciembre de 1955, documento
DC/71, anexo 17.

Sovidticas, relativo al cstablecmnento de puestos de
cottrol en centros C\tl‘dtCUILO:

3. Recomienda ademds que la Comisi(’m de Desarme
pida a su Subcomisién que prepare un informe sobre
la marcha de los trabajos para que la Comisién lo
examine el 1° de agostn de 1957 a mas tardar;

4. Transmite o la Comision de Desarmie las actas
de las sesiones de la Primera Comision en que se
debatio el problemia del desarme, v pide que la Comi-
Sion v st Subcomisidn examinen pronta y atentamente
las opiniones expresadas en dichos documentos ;

5. Iwerta ala Comision de Desarme a que estudie
la conveniencia de recomendar que se convique en el
momento apropiado a un periodo extraordinario e
sestones de la Asamblea General o a una conferencia
general sobre desarme.

053a. sesién plenaria,
14 de febrevo de 1957,

1012 (XI). La cuestién de Argelia
Asamhica General,
Habiendo oide las declaraciones de varias delegacio-
nes y discutido fi cuestion de Argelia,

Tentendo en cuenta la situacion en Argelia, que estd
causando muchos sufrimientos y pérdidas de vidas
humanas,

[ixpresa la esperanza de que, en un espiritu de coope-
racion, se encontrard una solucién pacifica, democra-
tica y justa, por medios adecuados, en conformidad con
los principios de Ta Carta de las Naciones Unidas.

654a. sesion plenaria,
15 de febrero de 1957.
1013 (XI).

La Asamblea General,

La cuestion de Chipre

Habiendo examinado la cuestion de Chipre,

Considerando que la solucion de este problema re-
quiere un ambiente de paz y de libertad de expresion,

Expresa su sincero desco de que se encuentre una
solucion pacifica, democratica y justa de conformidad
con los propdsitos v principios de la Carta de las Nacio-
nes Unidas, y la esperanza de que se reanuden y conti-
niien las negociaciones con este fin.

660a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.

8 Ibid., anexo 15.
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1014 (XI). Proyecto de convencién sobre régimen
de consultas

La Asamblea General,

Tomando note de la propuesta del Gobierno de la
Argentina! relativa a un proyecto de convencién para
establecer un régimen de consultas dentro del sistema
general de las Naciones Unidas,

Considerando que esta propuesta debe ser estudiada
dentro del marco de los procedimientos y métodos que
actualmente se aplican en las Naciones Unidas para el
arreglo pacifico de controversias, asi como de las perti-
nentes disposiciones de la Carta,

Recordando la decision adoptada por la Asamblea
General en su décimo periodo de sesiones de celebrar

oportunamente una Conferencia General para revisar
la Carta?,

1. Decide comunicar a los Estados Miembros la
propuesta del Gobierno de la Argentina y las actas de
los debates sostenidos sobre la misma durante el undé-
cimo periodo de sesiones de la Asamblea General, para
que se considere dicha propuesta cuando la Conferencia
General revise los procedimientos y métodos de arreglo
pacifico;

2. Recomienda a los Gobiernos de los Estados
Miembros que transmitan al Secretario General, antes
de la reunién de la Conferencia General, sus opinio-
nes sobre la propuesta del Gobierno de la Argentina.

637a. sesion plenaria,
11 de enero de 1957.

Y Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Anexos, tema 64 del programa, documento
A/3201,

#Véase la resolucién 992 (X) de la Asamblea General de
fecha 21 de noviembre de 1955.

1015 (XI). Trato dado a las personas de origen
indio en la Unién Sudafricana

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 919 (X) de 14 de diciem-
bre de 1955,

Habiendo examinado los informes de los Gobiernos
de la India® y del Pakistan?,

1. Toma nota de que los Gobiernos de la India y
del Pakistan han reiterado que estin dispuestos a
entablar negociaciones con el Gobierno de la Unioén
Sudafricana, en conformidad con los expresos deseos
de las Naciones Unidas;

2. Observa con pesar que el Gobierno de la Unién
Sudafricana no ha aceptado hasta ahora dichas nego-
claciones

3. Insta a las partes interesadas a que emprendan
negociaciones para facilitar la solucién del problema
del trato dado a las personas de origen indio en la
Union Sudafricana y encarece de manera especial al
Gabierno de Ja Unidn Sudafricana que coopere para
ello;

4. Recuerda tambdién su resolucion 926 (X) de 14
de diciembre de 1955, por la que establecid un pro-
grama unificado con el nombre de “Servicios de aseso-
ramiento en materia de derechos humanos”;

5. Jnvite a las partes a informar a la Asamblea
General, segun sea adecuado, conjunta o separadamente.

648a. sesion plenaria,
30 de enero de 1957.

¥ Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Anexos, tema 24 del programa, documento
A/3186.

*Ibid.. documento A 3188,
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1016 (XI). Cuestién del conflicto racial en el
Africa del Sur resultante de la politica de
segregacion racial (apartheid) del Gobierno

de la Unién Sudafricana

La Asamblea General,

Recordando sus anteriores resoluciones sobre la
cuestion del conflicto racial en el Africa del Sur resul-
tante de la politica de segregacion racial (apartheid)
del Gobierno de la Uniéon Sudafricana,

Recordando en especial el parrafo 6 de su resolucion
917 (X) de 6 de diciembre de 1955, en el que se exhorta
al Gobierno de la Union Sudafricana a que cumpla sus
obligaciones derivadas de la Carta de las Naciones
Unidas,

Tomando nota de que en su resolucion 616 B (VI1I)
de 5 de diciembre de 1952 se declara, entre otras
cosas, que toda politica de los gobiernos que tiene por
objeto perpetuar o aumentar la discriminacion es incom-
patible con la Carta,

Tomando nota ademds de que, en sus resoluciones
395 (V) de 2 de diciembre de 1950, 511 (VI) de 12
de enero de 1952 y 616 A (VI1I) de 5 de diciembre de
1952, se ha afirmado reiteradamente que una politica
de “segregacion racial” (apartheid) esta forzosamente
fundada en doctrinas de discriminacion racial,

Convencida de que en una sociedad multirracial el
mejor medio de lograr la armonia y el respeto a los
derechos humanos y a las libertades y el desarrollo
pacifico de una comunidad unificada es una legislacion
y practicas tendientes a mantener un orden juridico
que asegure la igualdad de todas las personas ante la
ley y la eliminacion de toda discriminacion por motivo
de raza, credo o color,

Convencida asimismo de que para progresar hacia la
solucion de este problema es menester plantearlo en
forma conciliatoria en conformidad con los principios
de la Carta,

1. Deplora que el Gobierno de la Unidén Sudafri-
cana no haya cumplido hasta ahora sus obligaciones
derivadas de la Carta y haya seguido poniendo en
ejecucion medidas discriminatorias que haran mas difi-
cil, en el porvenir, el cumplimiento de esas obligaciones;

2. Afirma su conviccién de que persistir en esa poli-
tica discriminatoria es incompatible no solamente con
la Carta, sino también con Jas fuerzas del progreso v
con la cooperacion internacional en la realizacién de
los ideales de igualdad, libertad y justicia;

3. Exhorta al Gobierno de la Unidén Sudafricana
a reexaminar su posicion y a revisar su politica tentendo
en cuenta sus obligaciones y responsabilidades deriva-
das de la Carta y los principios adoptados por otras
sociedades multirraciales contemporaneas, asi como los
progresos logrados por ellas;

4, Inwvita al Gobierno de la Unién Sudafricana a
cooperar, especialmente con su presencia en las Nacio-
nes Unidas, en un enfoque constructivo de esta cues-
t16n ;

5. Pide al Secretario General que, seglin sea ade-
cuado, se comunique con el Gobierno de la Uniéon Sud-
africana con el objeto de dar cumplimiento a los fines
de la presente resolucion.

648a. sesion plenaria,
30 de emero de 1957.

1017 (XI). Admisiéon de nuevos Miembros en las
Naciones Unidas®

A

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 296 G (1V) de 22 de
noviembre de 1049, ¢n la que se declara que la
Repablica de Corea retine las condiciones requeridas
para ser admitida como Miembro de las Naciones
Unidas,

Observando que la Republica de Corea no ha sido
admitida como Miembro de las Naciones Unidas a
causa de la oposicion de uno de los miembros perma-
nentes del Consejo de Seguridad,

1. Reitera su declaracién de que la Republica de
Corea retine todas las condiciones requeridas para ser
admitida como Miembro de las Naciones Unidas;

2. Pide al Consejo de Seguridad se sirva proceder
a un nuevo examen de la solicitud de la Repuablica de
Corea, teniendo en cuenta la presente declaracion, e
informar lo antes posible a la Asamblea General.

663a. sesion plenaria,
28 de febrero de 1957.

B

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 620 C (VII) de 21 de
diciembre de 1952, en la que se declara que Viet-Nam
retine las condiciones requeridas para ser admitido como
Miembro de las Naciones Unidas,

Observando que Viet-Nam no ha sido admitido
como Miembro de las Naciones Unidas a causa de la
oposicion de uno de los miembros permanentes del
Consejo de Seguridad,

1. Reitera su declaracién de que Viet-Nam redne
todas las condiciones requeridas para ser admitido como
Miembro de las Naciones Unidas;

2. Pide al Consejo de Seguridad se sirva proceder
a un nuevo examen de la solicitud de Viet-Nam,
teniendo en cuenta la presente declaracion, e informar
lo antes posible a la Asamblea General.

663a. sesion plenaria,
28 de febrero de 1957.

1018 (XI). Informe del Director del Organismo
de Obras Publicas y Socorro a los Refu-
giados de Palestina en el Cercano Oriente
(Naciones Unidas)

La csamblea (feneral,

Recordando sus resoluciones 194 (II1) de 11 de
diciembre de 1948, 302 (1V) de 8 de diciembre de
1949, 393 (V) de 2 de diciembre de 1950, 513 (V1)
de 26 de encro de 1952, 614 (VII) de 6 de noviembre
de 1952, 720 (VI1II) de 27 de noviembre de 1953,
813 (1X) de 4 de diciembre de 1954 y 916 (X) de 3
de diciembre de 1955,

Vistos el informe anual® y el informe especial” del
Director del Organismo de Obras Pablicas y Socorro a

® Véanse también las resoluciones 1110 (XI), 1111 (XI), 1112
(XT), 1113 (XI) y 1118 (XI).

¢ Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 14 (A/3212).

*Ibid., Suplemento No. 14 A (A/3212/Add.1).
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los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
(Naciones Unidas), asi como el informe de la Comi-
sién Asesora del Organismo®,

Habiendo examinado el presupuesto de socorro y
rehabilitacion preparado por el Director del Organismo,

Advirtiendo con preocupacién que las contribuciones
para dicho presupuesto son todavia insuficientes,

Observando que no se ha llevado a cabo la repatria-
cién de los refugiados ni se han pagado a éstos indem-
nizaciones, conforme a lo dispuesto en el parrafo 11 de
la resolucién 194 (II1), que no se ha realizado ningan
progreso apreciable en la ejecucion del programa para
la reincorporacién de los refugiados que la Asamblea
General aprob6 en el parrafo 2 de su resolucién 513
(VI) y que, por lo tanto, la situacion de los refugiados
continGa siende motivo de grave preocupacion,

Tomando nota de que los gobiernos de los paises
de asilo han expresado el deseo de que el Organismo
contintie desempefiando su mandato en los paises o terri-
torios bajo la autoridad de dichos gobiernos y han
expresado su deseo de cooperar plenamente con el
Organismo y suministrarle toda la asistencia necesaria
para el desempefio de sus funciones, conforme a las
disposiciones de los Articulos 104 y 105 de la Carta
de las Naciones Unidas, las clausulas de la Convencién
sobre Privilegios e Inmunidades de las Naciones Uni-
das, el tenor del parrafo 17 de la resolucién 302 (IV)
y las clausulas de los acuerdos con los gobiernos de los
paises de asilo,

1. Encarga al Organismo de Obras Publicas y
Socorro a los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente (Naciones Unidas) que prosiga la ejecucion
de sus programas de socorro y rehabilitacion de los
refugiados, teniendo presente la limitacion impuesta
por la cuantia de las contribuciones correspondientes
al ejercicio econdémico;

2. Pide a los gobiernos de los paises de asilo que
cooperen plenamente con el Organismo y con su per-
sonal, y que presten al Organismo toda la asistencia
que fuere necesaria para el cumplimiento de sus fun-
ciones ;

3. Pide a los gobiernos de los paises de la regidn
que, sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 11 de
la resoluciéon 194 (III) de la Asamblea General, de
fecha 11 de diciembre de 1948, y en cooperacion con
el Director del Organismo, proyecten y ejecuten pro-
gramas que permitan asegurar la subsistencia de un
niimero apreciable de refugiados;

4. Inwita al Organismo a proseguir sus consultas con
la Comision de Conciliacion de las Naciones Unidas
para Palestina, con miras a la mejor ejecucién de las
respectivas tareas que les han sido confiadas, teniendo

* Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 23 del
programa, documento A /3498.

cn cuenta especialmente el pirrafo 11 de la resolucion
194 (III);

5. Decide mantener el fondo de rehabilitacién y
autoriza al Director del Organismo para que, a su
discrecion, de los fondos que haya disponibles efectiie
pagos a los diferentes gobjernos de los paises de asilo
para la ejecucion de proyectos generales de desarrollo
econdmico, a reserva de que el gobierno de que se trate
en cada caso acepte asumir, dentro de un plazo deter-
minado, la responsabilidad financiera para la subsisten-
cia de un nimero convenido de refugiados, el cual habra
de guardar relaciéon con el costo del proyecto, sin per-
juicio de lo dispuesto en el parrafo 11 de la resolucion
194 (III);

6. Reitera su llamamiento a las organizaciones
privadas y a los gobiernos para que ayuden a satisfacer
la urgente necesidad de socorro de otras personas que
lo reclaman y a las cuales hace referencia el parrafo 5
de la resoluciéon 916 (X) de la Asamblea General, de
fecha 3 de diciembre de 1955;

7. Inwite al Comité de Negociaciones sobre los
Fondos Extrapresupuestarios a que, cuando haya reci-
bido del Director del Organismo la demanda de las
contribuciones que se precisan, trate de obtener de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas la ayuda
financiera necesaria;

8. Inste a todos los gobiernos a que contribuyan o
aumenten sus contribuciones en la cantidad necesaria
para llevar a cabo los programas de socorro y rehabili-
tacion del Organismo;

9. Toma nota con aprobacion de las actuaciones
del Organismo al proseguir la ejecucién de su pro-
grama para los refugiados en la faja de Gaza;

10.  Expresa su agradecimiento al Director y a los
funcionarios del Organismo por sus continuos y leales
esfuerzos por cumplir su mandato, asi como a los orga-
nismos especializados y a las muchas organizaciones
privadas por la valiosa labor que incesantemente reali-
zan en favor de los refugiados;

11. Toma nota de que el Organismo esta en vias
de modificar su ejercicio econémico de modo que coin-
cida con el afo civil y que, en consecuencia, su presu-
puesto para el ejercicio en curso abarca un periodo de
18 meses, que comienza el 1° de julio de 1956 y ter-
mina el 31 de diciembre de 1957, y de que se estin
tomando disposiciones especiales con la Junta de Audi-
tores de las Naciones Unidas para la comprohacién de
las cuentas correspondientes a este periodo;

12.  Pide al Director del Organismo que siga pre-
sentando los informes a que se refiere el parrafo 21 de
la resolucion 302 (IV) de la Asamblea General, de
fecha 8 de diciembre de 1949, tal como queda modificado
por el parrafo 11 supra.

663a. sesion plenaria,
28 de febrero de 1957.
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1027 (XI). Desarrollo de la cooperacién econdémica internacional y expansion del
comercio internacional (20 de febrero de 1957) (tema 12) ............... 12

1028 (XI). Los paises sin litoral maritimo y la expansién del comercio internacio-
nal (20 de febrero de 1957) (tema 12) ............. . 13

1029 (XI). Problemas internacionales relativos a los productos basicos (20 de
febrero de 1957) (tema 12) ... ..t it it 13

1030 (XI). Cuestion del establecimiento de un Fondo Especial de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Econémico (26 de febrero de 1957) (tema 27) ... 13

1031 (XI). Composicion del Comité Ad Hoc para la Cuestion del Establecimiento

de un Fondo Especial de las Naciones Unidas para el Desarrollo Econémico
(26 de febrero de 1957) (tema 27) ... verniriiiiaienreinananeannnans 14

1032 (XI). Problemas tributarios internacionales (26 de febrero de 1957) (te-
T8 27 ) ittt ittt et e e eet e et e e 14

1033 (XI). Industrializacién de los paises insnficientemente desarrollados (26 de
febrero de 1957) (tema 27) ...t iri it et ittt 15

1034 (XI). Recoleccién de datos sobre la asistencia economica internacional a los
paises menos desarrollados (26 de febrero de 1957) (tema 27) ............ 16

1035 (XI). Corriente internacional de capitales privados para el desarrollo econo-

mico de los paises insuficientemente desarrollados (26 de febrero de 1957)
(T 27 ) ottt e e e e e 16

1036 (XI). Composicién del Comité de Asistencia Técnica (26 de febrero de
1957) (1M 26 @)) v vt ottt et itatie it ettt 16

1037 (XI). Gastos administrativos y de los servicios de ejecucion del Programa
Ampliado de Asistencia Técnica (26 de febrero de 1957) (tema 26) ....... 17

1019 (XI). Confirmacién de las asignaciones de
fondos del Programa Ampliado de Asistencia
Técnica para 1957

La Asamblea General, \

Tomando nota de que el Comité de Asistencia Téc-
nica ha examinado y aprobado el Programa Ampliado
de Asistencia Técnica para el afio 1957,

1. Confirma las siguientes asignaciones de fondos a
las organizaciones participantes en el Programa Am-

pliado de Asistencia Técnica, que han sido autorizadas
por el Comité de Asistencia Técnica:

(Equivalente en
délares de los
EEUU.)
Administracion de Asistencia Técnica de las
Naciones Unidas .. ... ... ... .. .. ... .. 6.562.000
Organizacién Internacional del Trabajo.. 3.424.000
Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién 8.252.600
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Organizacion de las Naciones Unidas para la

Iiducacidn, la Ciencia y la Cultura. 4.667.600
Organizacion de Aviacion Civil Interna-

cional ... .. ... ... ... . 1.212.000
Organizacion Mundial de la Salud . ... .. 5.405.900

Union Internacional de Telecomunicaciones — 315.500
Organizacidon Meteorologica Mundial

TorarL 30.127.600

2. Aprueba la autorizacién dada por el Comité de
Asistencia Técnica a la Junta de Asistencia Técnica
para que modifique dichas asignaciones cuando estime
necesario a fin de que, en la medida de lo posible, se
utilicen plenamente las contribuciones 4l Programa
Ampliado de Asistencia Técnica, a condiciéon de que
tales modificaciones no representen en conjunto mas
del 3% de la suma total asignada a las organizacio-
nes participantes en el Programa Ampliado.

612a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1956.

1020 (XI). Informe del Administrador General
del Organismo de las Naciones Unidas para
la Reconstruccion de Corea

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 410 (V) de 1° de
diciembre de 1950, 701 (VIl) de 11 de marzo de
1953, 725 (VIII) de 7 de diciembre de 1953, 828
(IX) de 14 de dicien.bre de 1954 y 920 (X) de 25
de octubre de 1955,

Tomando nota del informe del Admimstrador Gene-
ral del Organismo de las Naciones Unidas para la Re-
construccion de Corea! sobre la labor realizada por el
Organismo durante el periodo comprendido entre el 1°
de julio de 1955 y el 30 de junio de 1956, y las obser-
vaciones que la Comisién de las Naciones Unidas para
la Unificaciéon y Rehabilitacién de Corea®* ha formu-
lado sobre dicho informe,

Reconoctendo la importancia particular que el pro-
grama del Organismo tiene para el socorro y la reha-
bilitacién de la Reptblica de Corea,

Considerando la recomendacion formulada por el
Consejo Econdmico y Social en su resolucion 611
(XXI) de 24 de abril de 1956 con respecto a la pre-
sentacion al Consejo de los informes del Administra-
dor General.

1. Felicita al Administrador General del Organismo
de las Naciones Unidas para la Reconstruccién de
Corea por los excelentes progresos realizados por el
Organismo en el cumplimiento de su misién de prestar
asistencia al pueblo de Corea para aliviar los sufri-
mientos y reparar las devastaciones causadas por la
agresion ;

2. Felicita al Administrador por los progresos que
ha logrado al procurar cumplir el deseo expresado por
la Asamblea General, de que los programas aprobados
del Organismo sean ripidamente ejecutados con toda
la amplitud que permitan los fondos de que se dispone ;

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 16 (A/3195).

*1bid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 29 del
programa, documento A/3322.

3. Lxpresa su reconocimiento por la valiosa e ince-
sante ayuda prestala al Organismo por los organismos
espectalizados de lus Naciones Unidas y por organiza-
clones voluntarias o gubernamentales ;

4. Decide modificar como sigue su resoluciéon 410
A (V) de 19 de diciembre de 1950:

a) En el inciso d) del parrafo 5, suprimanse las
palabras "y al Consejo fcondémico y Social”;

b) Suprimase el parrafo 13 y vuélvanse a numerar
en consecuencia los pirrafos siguientes.

612a. sesién plenaria,
7 de diciembre de 1956.

1021 (XI). Utilizacion de divisas
La Asamblea General,

Habiendo examinado el problema de la utilizacion
de divisas,

Kecordando que, conforme a la resolucion 623 B
IIT (XXII) del Consejo Economico y Social, de fecha
9 de agosto de 1956, el Comité de Asistencia Técnica
y el Consejo examinard este problema en el 24°
periodo de sesiones del Consejo,

Decide remitir al Consejo Economico y Social y al
Comité de Asistencia Técnica, para tal fin, las actas
del debate celebrado sobre este asunto en el undécimo
periodo de sesiones de la Asamblea General.

632a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1956.

1022 (XI). Fondo de Operaciones y de Reserva
del Programa Ampliado de Asistencia
Técnica

La Asamblea General,

Habiendo examinade la parte del informe del Con-
sejo Econdémico y Social relativa al Fondo de Opera-
ciones y de Reserva del Programa Ampliado de Asis-
tencia Téenica3,

I, Aprueba la recomendacion formulada por el
Consejo Econdmico y Social en su resolucion 623 B
[1 (XXII) de 9 de agosto de 1956, encaminada a que
se modifiquen las reglas aplicables al Fondo de Opera-
ciones y de Reserva, seglin se indica en el anexo a la
presente resolucion, v

2. Dccfdc modificar en consecuencia la seccion B de
la resolucién 831 (IX) de la Asamblea General, de
fecha 26 de noviembre de 1954,

632a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1956.

ANEXO

Modificaciones de las resoluciones del Consejo Econdmico v
Soctal 521 A4 (X111} de 5 de abril de 1954 v 542 B I
(XIII1) de 29 de julio de 1954, aprobadas por el Consejo
en s oresolucion 623 B 1T (XXII) de 9 de agosio de 1956
A. Substitdyanse los incisos a), b) y ¢) del parrafo 5 de

la resolucién 521 A (XVIID) por el siguiente texto:

“a) El Fondo de Opcraciones y de Reserva se mantendra
como una reserva permancnte de operaciones, destinada a
los siguientes fines:

”“Ibid., undécimo periodo de sesiones, Suplemento No. 3
(A/3154), capitulo III, seccion VI, parrafo 239.
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“i) Conceder anticipos a base de compromisos firmes de
aportar contribuciones para financiar el programa de asis-
tencia técnica aprobado por el Comité de Asistencia Técnica;
las sumas asi anticipadas seran reembolsadas tan pronto
como se disponga para ello de ingresos procedentes de las
contribuciones, a condicién de que el Comité de Asistencia
Técnica examine periédicamente el estado de los anticipos
hechos con cargo a las contribuciones prometidas, para de-
terminar si quedarin pendientes de pago o si habran de
reintegrarse con cargo a otros recursos del programa;

“ii) Mejorar y facilitar la administracién de los haberes
en divisas;
“iii) Conceder anticipos a las organizaciones participantes

a fin de que dispongan en sus cuentas bancarias de saldos
en efectivo para operaciones;

“iv) Conceder anticipos destinados a financiar las obli-
gaciones que pueda autorizar el Presidente Ejecutivo de la
Junta de Asistencia Técnica, en virtud de la facultad que
se le ha conferido, para hacer frente a los casos urgentes
que se presenten durante la ejecucién del programa anual,
a condiciéon de que el reintegro de dichos anticipos tenga
prelacion respecto del de otras sumas que puedan cargarse
a los recursos del afio siguiente;

“y) Suministrar fondos para cubrir compromisos contrac-
tuales anticipados y hacer frente a obligaciones relativas a
operaciones de liquidacién; cada organizacion participante
limitard el monto de sus compromisos contractuales antici-
pados y sus obligaciones relativas a operaciones de liqui-
dacién al importe de la cuota proporcional que le corres-
ponda en el Fondo de Operaciones y de Reserva, a base
de las asignaciones autorizadas para el afio en curso;

“vi) Los demés fines que, segin las circunstancias, pueda
aprobar el Comité de Asistencia Técnica;

“p) El Comité de Asistencia Técnica determinara de
cuando en cuando el monto del Fondo de Operaciones y
de Reserva;

“c) La Junta de Asistencia Técnica informari anualmente
al Comité de Asistencia Técnica acerca de los anticipos
pendientes de reintegro al terminar el ejercicio”.

5. SubstitGyanse los incisos 1 b), v) y vii) de la resolu-
cién 542 B II (XVIII) por el siguiente texto:

“v) A reserva de la aprobacién por la Asamblea General,
el Comité de Asistencia Técnica autorizari asignaciones de
fondos a cada organizacién participante, proporcionalmente
a su participacién en el conjunto del programa aprobado.
Esos fondos serin tomados de los recursos financieros netos,
previa deduccion de los gastos de administracién de la
secretaria de la Junta de Asistencia Técnica y de las sumas
necesarias para reintegrar al Fondo de Operaciones y de
Reserva las cantidades retiradas durante el afio anterior
para financiar las obligaciones contraidas por concepto de
gastos urgentes que hubiere autorizado el Presidente Eje-
cutivo de la Junta de Asistencia Técnica en virtud del in-
ciso vii) infra;

“yii) Toda solicitud extraordinaria de un gobierno enca-
minada a modificar un programa y recibida después que el
Comité de Asistencia Técnica haya aprobado su programa
anual, podra ser aprobada por la Junta de Asistencia Técnica
y comunicada al Comité de Asistencia Técnica en su pré-
ximo perfodo de sesiones. Si no fuere posible efectuar los
aumentos y reducciones necesarios en el programa del pais
interesado, el Presidente Ejecutivo de la Junta de Asistencia
Técnica podrd autorizar a las organizaciones participantes
a contraer obligaciones para hacer irente a los gastos ur-
gentes, dentro de los limites que fija anualmente el Comité
de Asistencia Técnica, pero sin exceder del 5% de los recur-
sos previstos para ese afio. La Junta de Asistencia Técnica
informard al Comité de Asistencia Técnica anualmente, a
partir del periodo de sesiones que se celebrard en noviembre
de 1957, sobre todas las asignaciones hechas en virtud de
esta disposicién, asi como sobre las circunstancias que las
hayan acompafiado. El Comité de Asistencia Técnica revi-
sara estas asignaciones y formulara las recomendaciones que
considere pertinente”.

1023 (XI). Ejecucién y ampliacion de los pro-
gramas de asistencia técnica

La Asamblea General,

 Habiendo examinado la parte B del capitulo III del
informe del Consejo Economico y Social* referente al
programa ordinario de asistencia-técnica de las Nacio-

nes Unidas y al Programa Ampliado de Asistencia Téc-
nica,

Teniendo presente que mediante el programa ordina-
rio de asistencia técnica se prestan valiosos servicios en
las esferas del desarrollo econdmico, del bienestar social,
y de la administracion pfiblica,

Convencida de que la expansién ininterrumpida del
Programa Ampliado de Asistencia Técnica contriburia
positivamente a la continuacién de los trabajos en curso
y a la iniciacién de nuevos trabajos en materia de asis-
tencia para el desarrollo econdmico y social de los paises
insuficientemente desarrollados,

Tomando nota con satisfaccion del creciente apoyo
moral y material prestado al Programa Ampliado, como
lo indican los debates del undécimo periodo de sesiones
de la Asamblea General y las contribuciones aportadas

para 1956 y 1957,

1. Toma nmota de la parte B del capitulo IIT del
informe del Consejo Econémico y Social ;

2. Invita a los gobiernos a prestar el maximo apoyo
al Programa Ampliado de Asistencia Técnica al deter-
minar sus contribuciones para los afios venideros, a fin
de asegurar su continua expansion.

632a. sesién plenaria,
21 de diciembre de 1956.

1024 (XI). Asistencia técnica en materia de
administracién publica

La Asamblea General,

Reconoctendo que la asistencia técnica en materia de
administracién publica es uno de los medios mas
eficaces para acelerar el progreso econdmico y social
de los paises menos desarrollados,

Compartiendo las opiniones expresadas por el Secre-

tario (General a este respecto en su exposicién de 25 de
octubre de 19568,

Hace suyas las recomendaciones del Secretario Gene-
ral encaminadas a que se amplien las actividades en
materia de administracién pihblica correspondientes al
programa ordinario de asistencia técnica de las Na-
ciones Unidas.

632a. sesién plenaria,
21 de diciembre de 1956.

1025 (XI). Cooperacién internacional para la
creaciéon de reservas nacionales de alimentos

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta la conveniencia de que se alcan-
cen los objetivos enunciados en su resolucion 827
(IX) de 14 de diciembre de 1954,

Considerando que uno de esos objetivos es el posi-
ble uso de reservas de alimentos para remediar situa-
ciones de hambre y otras situaciones de urgencia,

“Ibid., Suplemento No. 3 (A/3154).
5 Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 26 del
programa, documento A/C.2/189,
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Considerando ademds que muchos paises pueden
tener que establecer o aumentar sus reservas naclo
nales con este fin, y reconociendu que muchos paises
que se encuentran en Jas primeras etapas de su
desarrollo econdmico tropiezan con dificultades espe-
ciales para establecer rescrvas adecuadas, como por
ejemplo el hecho de que en los p(n»cs menos desarro-
llados el nivel de consumo es por i general relativa-
mente bajo,

Tomande nota de que ¢l Consejo Lcondnmico v
Social, en su resolucion 621 (XXII) de 6 de agosto
de 1956, pide al Secretario Gencral que, en consulta
con la Organizacion de las Nactones Unidus para la
Agricultura vy la Alimemacion, informe al Consejo
en su 24° periodo de sesiones, cntre otras cosas, sobre
si es factible utilizar ~-v, en caso alirmativa, de qué
manera-— las rescrvas de productos alunentictos puari
hacer frente a cualquier situacion unprevisible de esca
sez de alimentos,

Tomando note ademds Jde que ln Organizacion para
la Agricultura y la Alimentacion estd re ahmmlm actual-
mente un estudio especial de la cuestion de la creacion
de reservas nacionales para hacer drente o situaciones
de urgencia,

1. Pide al Secretario General que, al preparar
su irforme en conformidad con o rewolucion 621
(XXII) del Consejo liconomico v Sewial, de fecha
6 de agosto de 1956, mcluva, teniendn dehidamente en
cuenta Jas consultas que efecte con lTa Organizacion de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimenta-
cion, un andlisis sobre las posibilidides vy 1a conve-
niencia de promover, mediante consultus  cntre los
Iistados Miembros importadores v exportadores, la uti-
lizacion de los excedentes e productos alimenticios
a fin de constituir reservas nacionales que se utilizarian
con arreglo a principios convenidos internacionalmente,
para:

a) Hacer frente a situaciones de urgencia;

D) Impedir el alza excesiva de los precios que
pudiera producirse como consecuencia de una insufi-
ciencia de la oferta local de productos alimenticios ;

c) Impedir el alza excesiva de los precios que
pudiera producirse como consecuencia de un aumento
en la demanda, ocasionado por los programas de
desarrollo econdomico, facilitando asi ¢l desenvolvimiento
economico de los paises menos desarrolladns:

2. Pide ademds al Secrctario General que, en so
andlisis sobre las posibilidades y la conveniencia de
utilizar los excedentes de productos alimenticios con
los propositos arriba expresados, estudie si esa utiliza-
cion de excedentes podria conducir al desplazamiento
de los mercados de tales productos. v lox ciectos que
podria producir en la situacion econdmica y hnanciera
de los paises que dependen principalmente de la expor-
tacion de productos similares;

3. Pide al Consejo Econdmico y Social que estudie
la posibilidad de aplazar hasta su 25° periodo de sesio-
nes el examen del informe del Secretario General, a
fin de estar en condiciones de tener plenamente en
cuenta las discusiones y los estudios téenicos de exper-
tos que ha emprendido la Organizacidén para Ia Agricul-
tura y la Alimentacion sobre la creacion de reservas
nacionales de alimentos;

4. Inwita a los Estados Miembros, tanto importa-
dores como exportadores, a que contintien celebrando
consultas por conducto de los o6rganos competentes
establecidos por la Organizacion para la Agricultura y

la Alimentacién con miras a facilitar la creacion de
reservas nacionales de alimentos, teniendo debidamente
e cuenta los principios de dicha Organizacidon sobre
colocacion de excedentes®, en particular la necesidad
de evitar repercusiones perjudiciales en los procedi-
mientos normales de produccion y de comercio inter-
nacional y de asewurar que la utilizacion de las reservas
deexcedentes dé por resultado un verdadero aumento
del consumo, tal como lo definen los principios de la
Organtzacon para la Agricultura y la Alimentacion.

656u. sesion  plenaria,
20 de febrero de 1957.

Creacion de una reserva mundial de
alimentos

1026 (XI).

La dsamblea Generdl,

'eniendo en cuenta la conveniencia de alcanzar los
objetivos enunciicdos en la resolucion 827 (1X) de la
Asamblea General, de fecha 14 de diciembre de 1954,
voen la resolucion 021 (XXII) del Consejo Econdémico
v Soctal aprobada ¢l 6 de agosto de 1956,

[Mide al Secretario General ue, en consulta con la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricul-
tura y la Alimentacion y con otros organismos, estudie
la conveniencia de establecer un grupo de trabajo encar-
vado de examinar las posibilidades practicas de poner
en ejecncion las diversas propuestas formuladas en el
informe de la Organizacion para la Agricultura y la
Almmentacion?™ ast como las sugestiones hechas en el
227 periodo de sesiones del Consejo 1icondmico y Social
voen el undécim periodo de sesiones de Ia Asamblea
General, v oque informe al Consejo, a mias tardar
Jdurante su 249 periodo de sesiones, para que éste adopte
Jas decistones que fueren del caso.

656a. sesion plenaria,
20 de febrero de 1957.

1027 (XI). Desarrollo de la cooperacion econo-
mica internacional y expansion del comercio
internacional

La Asamblea General,

Tomando nofa del aumento que han experimentado
produccion v ¢b comercio del mundo después de la
weunda guerra mundial,

Reconociendo la necesidad de hacer estuerzos conti-
nuos para reducir o suprimir los obstaculos al comercio
internacional y fomentar su expansion sobre una base
multilateral,

Constderando que ¢l mayor desarrollo de Ta coopera-
cion ccondmica internacional mutuamente beneficiosa,
y especialmente la continua expansion del comercio
iternacional, contribuirian a la expansion de la eco-
nomia de todos los paises,

Constderando en pariicular que, para el desarrollo
ccondmico de los paises menos desarrollados vy espe-
cidmente de aquellos cuvos mgresos en divisas depen-
(Iml en eran parte de la exportacion de uno o de unos

Org(mﬂuum de las Naciones Unidas para Ia Agricultura
v la Alimentacion, Politicas de Productos Esencieles — studio
1\7“. 10 Finalidades de una Reserea Mundial de Alimentos —-
Alcanee v Limitaciones, Roma 1956, anexo 111

“Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura

v la Alimentacion, Politicas de Productos Fsenciales — [stu-
dio No. 10: Fmmalidades de una Reserva Mundial de Alimen-
tos — Aleance y [imitaciones, Roma, 1956.
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cuantos productos basicos, es indispensable que cl
comercio internacional se mantenga a un nivel elevado
y estable,

Reconociendo que los organismos internacionales
existentes y los acuerdos relativos al comercio inter-
nacional constituyen la base para un estudio eficaz de
los problemas comerciales, los convenios de pagos y
otros problemas econdémicos conexos de interés comin,
y que desempefian un papel importante en esta esfera,

Reconociendo ademds la conveniencia de evitar que
se malgasten recursos y se debiliten las organizaciones
existentes en la esfera del comercio internacional z
causa de la duplicacion de sus funciones y actividades,

1. Iusta a los gobiernos de los Estados Miembros a
que sigan esforzandose por reducir, en forma satisiac-
toria para todos, los actuales obstaculos al comercio
internacional, con objeto de que ese comercio se
desarrolle con la mayor rapidez posible y, en parti-
cular:

a) A que contintten trabajando para lograr este
objetivo por conducto de las organizaciones internacio-
nales que estin haciendo una labor fructifera en pro
de la expansién del comercio mundial, y sigan aprove-
chando los servicios que ofrecen esas organizaciones en
la esfera comercial;

b) A que reduzcan o levanten las restricciones o las
discriminaciones, o unas y otras en lo referente al
comercio y a los pagos, tan pronto como su balanza
de pagos y sus reservas lo permitan, teniendo debida-
mente en cuenta los problemas especiales que origine
las necesidades del desarrollo economico de los paises
menos desarrollados;

¢) A que orienten su politica comercial teniendo
debidamente en cuenta las repercusiones perjudiciales
que podria tener en las economias de otros paises,
especialmente de aquellos que dependen de la expor-
tacién de un nimero relativamente pequefio de pro-
ductos basicos;

d) A que apliquen en la esfera nacional una poli-
tica econbmica, monetaria y fiscal que fomente altos
niveles de produccién, de empleo y de inversiones,
teniendo presente la relacién que existe entre tal poli-
tica interna y las posibilidades de expansién del comer-
cio mundial;

2. Hace suya la resolucion 614 (XXII) del Con-
sejo Econdémico y Social, de fecha 9 de agosto de 1956,
y pide al Consejo que siga prestando particular aten-
cion a la evolucidén del comercio internacional ;

3. Espera con interés el establecimiento de la Orga-
nizaciéon de Cooperaciéon Comercial, e insta a los Esta-
dos Miembros de las Naciones Unidas y miembros de
los organismos especializados a que acttien de manera
que se apruebe el acuerdo por el cual se establezca
la Organizaciéon de Cooperacién Comercial.

656a. sesion plenaria,
20 de febrero de 1957.

1028 (XI). Los paises sin litoral maritimo y la
expansion del comercio internacional

La Asamblea G eneral,

Reconociendo que los paises sin litoral maritimo nece-
sitan facilidades de transito adecuadas para que se
promueva el comercio internacional,

Invita a los gobiernos de los Bstados Miembros a
que reconozcan plenamente las necesidades de los Miem-

bros que no tienen litoral maritino en lo referente
al comercio de transito, y que en consecuencia les con-
cedan facilidades adecuadas conforme a la practica y
al derecho internacional, teniendo en cuenta las futuras
necesidades que resulten del desarrollo econdmico de
los paises sin litoral maritimo.

656a. sesidn plenaria,
20 de febrero de 1957.

1029 (XI). Problemas internacionales relativos
a los productos basicos

La Asamblea Geneval,

Femando wnota de que en el Estudio Lconomico
Mundial, 1955% se subraya una vez mas la importancia
que, tanto para la estabilidad econdmica del mundo
como para el desarrollo econdmico de los paises insufi-
ciententente  desarrollados, tienen los problemas que
se plautean en el comercio internacional de productos
basicos,

Constderando la necesidad de promover el examen
adecuado de esos problemas por medio de investiga-
cioues y de consultas internacionales,

l. Senala a la atencién de los gobiernos de los Esta-
dos Miembros que, de conformidad con el parrafo 3 de
la resolucién 557 F (XVII1l) del Consejo Econdmico
y Social de fecha 5 de agosto de 1954, tienen la posibi-
lidad de plantear ante la Comision sobre Comercio Inter-
nacional de Productos Basicos cualquier problema rela-
cionado con productos basicos;

2. Toma nota de la resolucién 620 (XXII) del Con-
sejo Econdmico y Social, de fecha 9 de agosto de
1956;

3. Pide al Consejo Economico y Social que invite
a la Comisién sobre Comercio Internacional de Pro-
ductos Basicos a que, en su actual programa de trabajo
y teniendo en cuenta las partes pertinentes de la expo-
sicion preliminar hecha por el Secretario General® ante
el Consejo en su 22° periodo de sesiones y los debates
de la Segunda Comision de la Asamblea General en
su undécimo periodo de sesiones, preste especial aten-
¢ion a la importancia que los actuales problemas inter-
nacionales relativos a los productos basicos tienen para
la estabilidad econdmica del mundo;

4. Pide al Secretario (General que siga prestando
toda la ayuda posible, dentro de los limites de los recur-
sos disponibles, a Jos trabajos de la Comision sobre Co-
mercio Internacional de Productos Basicos y, en parti-
cular, o la preparacion de los estudios por ella sugeridos.

656a. sesion plenaria,
20 de febrero de 1957.

1030 (XI). Cuestion del establecimiento de un
Fondo Especial de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Econémico

La .Isamblea Gencoral,

Convencide de que una mayor corriente de capitales
hacia los paises insuficientemente desarrollados, al
countribuir al mejoramiento de su economia, serviria
a la causa de la paz y favoreceria el logro de una mayor

® Publicacion de las Naciones UUnidas, No. de venta: 1956.
IIL.C1L

® Documentos Oficiales del Conseje Econédmico y Social, 22°
periodo de sesiomes, 934a. sesiom.
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prosperidad en todos los paises, especialmente en vista
de la disparidad que existe entre el ritmo de crecimiento
economico de los paises desarrollados y el de los insufi-
cientemente desarrollados,

Teniendo presente ¢l deseo cada vez mayor de que
las Naciones Unidas iatensifiquen su actividad en el
campo del financiamiento del desarrollo econdmico, y
especialmente en lo que se refiere al financiamiento de
proyectos no autoamortizables,

Recordando que la idea de crear un Fondo Especial
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Economico
ha sido objeto de detenido estudio por parte de la
Asamblea General durante varios afios, a partir de su
resolucion 520 (VI) de 12 de enero de 1952, y que
diversos comités especiales, asi como expertos, han
expresado su parecer sobre la cuestion,

Habiendo estudiado el informe provisional'® presen-
tado al Consejo Econémico y Social en su 22° periodo
de sesiones por el Comité 4d Hoc, creado por la Asam-
blea General, en cumplimiento de la resolucién 923
(X) de 9 de diciembre de 1955,

Tomando nota de la resolucién 619 A (XXII) del
Consejo Econémico y Social, de fecha 9 de agosto de
1956, en la que éste expres6 la esperanza de que la
Asamblea General, en su undécimo periodo de sesiones,
examinase qué otras medidas podrian contribuir a faci-
litar la proxima creacién de un fondo especial para
el desarrollo econdémico,

1. Felicita al Comité 4d Hoc para la Cuestién del
Establecimiento de un Fondo Especial de las Nacio-
nes Unidas para el Desarrollo Econémico por la labor
que ha realizado al preparar su informe provisional;

2. Pide al Comité Ad Hoc que, sobre la base de las
opiniones expresadas por los gobiernos en sus respues-
tas al cuestionario anexo a la resolucion 923 (X) de
la Asamblea General de fecha 9 de diciembre de 1955,
de las resoluciones anteriores de la Asamblea General
y del Consejo Econémico y Social relativas al esta-
blecimiento de un fondo especial, de los informes de
los comités especiales y grupos de expertos reunidos
anteriormente asi como de las sugestiones hechas en
el 22° periodo de sesiones del Consejo Econémico v
Social y en el undécimo periodo de sesiones de la
Asamblea General:

) a)' Elabore las diferentes formas de estructura
juridica que podrian servir de base para el estableci-
miento de un fondo especial de las Naciones Unidas

para el desarrollo econdmico y para la redaccion de
su estatuto;

b) Indique los tipos de proyectos que podrian pre-
verse en los programas de operaciones de un fondo de
las Naciones Unidas para el desarrollo econémico

¢) Presente al Consejo Econémico y Social en su
22° periodo de sesiones, junto con el informe definitivo
pedido por la Asamblea General en su resolucion 923
(X), un informe suplementario preparado conforme a
las instrucciones contenidas en los incisos a) v bh)
supra;

3. Autoriza al Comité Ad Hoc para que agregue
a su informe definitivo cualesquiera sugestiones o pro-
puestas que los goviernos desearen formular en rela-
cién con la prestacién de asistencia econdmica, bajo
los auspicios de las Naciones Unidas, a los paises insu-
ficientemente desarrollados;

* A/3134 y Corr.2.

4. Pide al Consejo Econémico y Social que eleve
a la consideracion de la Asamblea General, en su duo-
décimo periodo de sesiones, el informe definitivo y el
informe suplementario del Comité Ad Hoc, junto con
cualesquier recomendaciones sobre otras medidas enca-
minadas a facilitar el pronto establecimiento de un
fondo internacional para el desarrollo econémico dentro
de la estructura de las Naciones Unidas;

5. Inmuita a los gobiernos de los Estados Miembros
v al Secretario General a que presten al Comité Ad
Hoc toda la ayuda necesaria.

661a. sesién plenaria,
26 de febrero de 1957.

1031 (XI). Composicién del Comité 4d Hoc para
la Cuestién del Establecimiento de un Fondo
Especial de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Econémico

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 923 (X) de 9 de diciembre
de 1955, por la cual se cred el Comité Ad Hoc para la
Cuestion del Establecimiento de un Fondo Especial de
las Naciones Unidas para el Desarrollo Econdmico, inte-
grado por representantes de dieciséis gobiernos,

Tomando nota de que con posterioridad a la creacion
del Comité Ad Hoc ha aumentado considerablemente el
niimero de Miembros de las Naciones Unidas,

Considerando que la composicion del Comité Ad Hoc
debe reflejar en forma mas adecuada la actual compo-
sicion de las Naciones Unidas,

Considerando adewmds que, para asegurar a ese fin
una adecuada representacion de las regiones geogrificas
v de las diferentes estructuras econdmicas y sociales,
conviene aumentar el nimero de miembros del Comité

Ad Hoe,

1. Decide aumentar de dieciséis a diecinueve el
niimero de miembros del Comité Ad Hoc para la Cues-
tion del Establecimiento de un Fondo Especial de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Econémico;

2. Pide al Presidente de la Asamblea General que,
con arreglo a la resolucion 923 (X) de la Asamblea de
fecha 9 de diciembre de 1955, nombre otros tres miem-
bros del Comité Ad Hoc, elegidos entre los nuevos
Miembros de las Naciones Unidas.

661a. sesién plenaria,
26 de febrero de 1957.

LS
* *

En la 66la. sesion plenaria celebrada el 26 de febrero de
1057, el Presidente de la Asamblea General nombrs a Italia,
el Japon v Thines como nuevos miembros del Comité Ad Hoc.
I'n consecuencia, el Comité Ad Hoc se compone de los si-
quientes Estados Miembros: CananA, Coromia, Cusa, CHILE,
Ecirro, Estapos Uninos pE AmErica, Francra, Inpia, INpo-
NESTA, Itapia, JaroN, Norueca, PaxkisTAN, Paises Bajos,
Poroniy, ReiNno Uxmo pe GraN BreTaNA E TRLANDA DEL
Norte, TONEZ, UNION DE REPUBLICAS SOCIALISTAS SOVIETICAS
v YUGOESLAVIA.

1032 (XI). Problemas tributarios internacionales
La Asamblea General,

Reconociendo la importancia de las inversiones pri-
vadas para el financiamiento del desarrollo econdmico,
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Reconociendo ademds que deberian adoptarse medi-
das apropiadas para mantener o establecer un clima
favorable a la corriente internacional de capitales
privados,

Recordando que, entre los medios que los Estados
Miembros deberian emplear para estimular la corriente
internacional de inversiones privadas, la Asamblea Gene-
ral, en su resolucion 824 (1X) de 11 de diciemhre de
1954, recomendo la adopeién por los Estados Miem-
bros de medidas fiscales que, dentro de la estructura
de sus instituciones, permitiesen reducir progresiva-
mente la doble tributacién internacional con miras a
suprimirla por completo,

Recordando su resolucion 825 (1X) de 11 de diciem-
bre de 1954, por la que la Asamblea General pidié al
Secretario General que, con miras a acelerar el ritmo
del desarrollo de los paises insuficientemente desarro-
Hados, prosiguiera sus estudios referentes a la aplica-
cién, tanto por los paises exportadores de capital como
por los paises importadores de capital, de impuestos
sobre los réditos producidos por las inversiones extran-
jeras, especialmente las efectuadas en los paises insufi-
cientemente desarrollados, y que en esos estudios utili-
zara los elementos proporcionados por el analisis de las
respuestas de los gobiernos a su cuestionario referente
a los impuestos que gravan a los extranjeros, a sus
haberes y a las transacciones que efectfian, y pidié al
Consejo Econémico y Social que, después de examinar
los informes del Secretario General, comunicara los
resultados de sus deliberaciones a la Asamblea General,

1. Toma nota de los estudios presentados por el Se-
cretario General al Consejo Econémico y Social en
su 22° periodo de sesiones;

2. Advierte con satisfaccion los progresos hechos por
varios paises al eliminar o reducir a un minimo la doble
tributacion internacional mediante leyes nacionales o
acuerdos internacionales;

3. Pide al Secretarioc General que complete tan
pronto como le sea posible los estudios pedidos en la
resolucion 825 (IX) de la Asamblea General, de fecha
11 de diciembre de 1954, y que los someta al examen
del Consejo Economico y Social;

4. Pide al Consejo licondémico y Social que presente
a la Asamblea General, en su décimotercer periodo de
sesiones, las conclusiones a que haya llegado después
de examinar esos estudios.
661a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.

1033 (XI). Industrializacién de los paises insufi-
cientemente desarrollados

A
La Asamblea General,

Reconociendo que la industrializacion es una exigen-
cia ineludible del desarrollo econdémico de los paises
insuficientemente desarrollados,

Recordando sus-resoluciones 521 (VI) y 522 (VI)
de 12 de enero de 1952,

Tomando nota de las actividades que, derivadas prin-
cipalmente de esas resoluciones, han venido llevando a
cabo el Consejo Econémico y Social, el Secretario
General y las comisiones econémicas regionales, entre
las cuales se destacan las resoluciones del Consejo en
materia de industrializacién y productividad, el pro-
grama respectivo aprobado por el Consejo, el estudio

intitulado Procesos y problemas de la industrializacion
en los paises insuficientemente desarrollados'?, prepa-
rado por el Secretario General, y los estudios especiales
realizados por las comisiones econdmicas regionales,

Tomando note de la labor realizada en esta materia
por los organismos especializados,

Teniendo en cuenta, por una parte, el positivo interés
demostrado por los paises insuficientemente desarrolla-
dos en promover su industrializacién para asegurar un
crecimiento sano y equilibrado de sus economias, y, por
otra, la favorable disposicion claramente expresada
por los paises industrializados para cooperar en este
esfuerzo,

1. Expresa su satisfaccion por los trabajos realiza-
dos por el Consejo Econémico y Social, por el Secre-
tario General, por las comisiones econdmicas regionales
y por los organismos especializados en relacion con las
cuestiones de industrializacion y productividad y los
insta a continuar prestando preferente atencion a dichas
cuestiones ;

2. Invita a los Estados Miembros a prestar la mayor
atenciéon a los estudios realizados, o en vias de ejecu-
cion, por las Naciones Unidas y por los organismos
especializados, en materia de industrializacién y pro-
ductividad y, de manera especial, invita a los gobiernos
de los paises en proceso de desarrollo a utilizar, en
beneficio de sus respectivos paises y de la manera que
les parezca aconsejable, las conclusiones y orientaciones
que esos estudios proporcionan.

661a. sesion plenarsa,
26 de febrero de 1957.

B

La Asamblea General,

Teniendo en cuente la importancia de una rapida
industrializacion de los paises menos desarrollados
como factor esencial del desarrollo equilibrado de su
economia,

Reconociendo la necesidad de que en las Naciones
Unidas, bajo la autoridad del Consejo Econémico y
Social, se adopten disposiciones de caracter organico
para tratar las cuestiones relacionadas con la industria-
lizacién y la productividad,

Tomando nota de las decisiones adoptadas por el
Consejo Econdmico y Social en sus resoluciones 597 A
(XXI) de 4 de mayo de 1956 y 618 (XXII) de 6 de
agosto de 1956,

Estimando que el problema de los medios y procedi-
mientos para el logro de estos fines debe ser objeto de
estudio constante, habida cuenta del desarrollo del pro-
grama de trabajo de las Naciones Unidas en esta
materia,

1. Hace suya la resolucion 597 A (XXI) del Con-
sejo Economico y Social de fecha 4 de mayo de 1956 en
la que, entre otras cosas, se reafirma la obligacion espe-
cial que incumbe al Consejo de fomentar y coordinar
las actividades relacionadas con la aceleracién de la
industrializacién y la mejora de la productividad en los
paises insuficientemente desarrollados, que constituyen
elementos indispensables para obtener programas equi-
librados de desarrollo;

2. Pide al Secretario General que, en la ejecucion del
programa de trabajo sobre industrializacién y produc-

1 Pyblicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 1955.
IL.B.1.
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tividad, tenga debidamente en cuenta las diversas suges-
tiones que se hicieron durante el 22° periodo de sesio-
nes del Consejo Econémico y Social y durante el undé-
cimo periodo de sesiones de la Asamblea General, asi
como las normas y principios enunciados en las resolu-
ciones pertinentes de la Asamblea y del Consejo;

3. Pide al Secretario General que, con arreglo a la
resolucién 618 (XXII) del Consejo Econémico y
Social, de fecha 6 de agosto de 1956, informe al Con-
sejo, en su 25° periodo de sesiones, sobre las posibles
formas de organizacion y administracién que pudieran
ser necesarias.

601a. sesién plenaria,
26 de febrero de 1957.

1034 (XI). Recoleccién de datos sobre la asisten.
cia econémica internacional a los paises
menos desarrollados

La Asamblea General,

Recordando que el Articulo 55 de la Carta de las
Naciones Unidas establece que la Organizacién promo-
vera niveles de vida mds elevados, trabajo permanente
para todos, y condiciones de progreso y desarrollo eco-
némico y social, y que el Articulo 56 dispone que todos
los Miembros se comprometen a tomar medidas con-
junta o separadamente, en cooperacidn con la Organiza-
cién, para la realizacion de estos propositos,

Recordando ademds que, de conformidad con la reso-
lucion 824 (IX) que la Asamblea General aprobd el 11
de diciembre de 1954, las Naciones Unidas ya estin
efectuando un estudio constante de la corriente inter-
nacional de capitales privados destinados a inversiones
en las regiones menos desarrolladas,

Reconociendo la importancia que tienen los actuales
programas de asistencia técnica y ayuda econdmica de
las Naciones Unidas para el fomento del desarrollo eco-
némico de las regiones menos desarrolladas del mundo,

Advirtiendo ademds que los Miembros de las Nacio-
nes Unidas y los miembros de los organismns
especializados estan poniendo en practica importantes
programas bilaterales y participando en la realizacién
de programas multilaterales y regionales de asistencia
econdmica,

Reconociendo que la recoleccién y difusion por las
Naciones Unidas de datos sobre los programas de ayuda
economica contribuirian a una mayor coordinacién entre
esos distintos programas y permitirian a la Organizacién
examinar de modo constructivo la prestacién de asisten-
cia a las regiones menos desarrolladas del mundo,

Pide al Consejo Econdémico y Social que al examinar,
en su 24° periodo de sesiones, el tema del financia-
miento del desarrollo econdémico, estudie la cuestién
de la recoleccién de datos sobre lIa asistencia econdmica
mternacional a los paises menos desarrollados, basin-
dose en la informacién que proporcionare el Secretario
General, teniendo presentes las observaciones formula-
das por las delegaciones durante el undécimo periodo
de sesiones de la Asamblea General.

661a. sesién plenaria,
26 de febrero de 1957.

1035 (XI). Corriente internacional de capitales
privados para el desarrollo econémico de
los paises insuficientemente desarrollados

La Asamblea General,

Tomando en consideracién la recomendacién formu-
lada por el Consejo Econémico y Social en el parrafo
1 de su resolucion 619 B (XXII) de 9 de agosto de
1956 con respecto a la presentacion por el Secretario
General al Consejo de informes sobre la corriente inter-
nacional de capitales privados,

Decide modificar como sigue la resolucion 824 (1X)
de la Asamblea General, de fecha 11 de diciembre de
1954 ;

a) En la primera frase del parrafo 6, substita-
yanse las palabras “todos los afios” por las palabras
“cada tres afios”;

b) Agréguese el nuevo parrafo siguiente:

“7. Pide ademds al Secretario General que pre-
pare cada afio un informe que contenga una resena de
la evolucion de la situacion e informacion estadis-
tica relativa a la corriente de capitales”.

661a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.

1036 (XI). Composicién del Comité de Asistencia
Téenica

La Asamblea General,

Tomando nota de que el niimero de gobiernos que
aportan contribuciones voluntarias al Programa Am-
pliado de Asistencia Técnica de las Naciones Unidas
ha aumentado continuamente desde 1950, alcanzando
en 1956 un total de setenta y siete, incluso varios gobier-
nos de Estados que no son miembros de las Naciones
Unidas,

Advirtiendo que clertos paises que participan activa-
mente en el Programa Ampliado como contribuyentes o
como beneficiarios, o en ambas categorias a la vez, no
estan representados en el Consejo Econémico y Social,

Recomienda:

1. Que el Consejo Ecnnoémico y Social, como medida
transitoria, adopte en su 23° periodo de sesiones las
medidas necesarias para ampliar la composicion actual
del Comité de Asistencia Técnica a partir del 1° de
junio de 1957, de modo que el Comité quede integrado
por los Estados que son miembros del Consejo Econd-
mico y Social y por otros seis miembros que seran ele-
gidos por periodos de dos afios por el Consejo entre
los Estados Miembros de las Naciones Unidas o miem-
bros de los organismos especializados, tenicndo debida-
mente en cuenta en la designacion de estos seis nuevos
miembros el principio de la distribucion geografica y la
representacion de los paises contribuyentes y beneficia-
rios cuyo interés en el Programa Ampliado de Asisten-
cia Técnica sea importante;

2. Que la eleccién inicial de estos nuevos miem-
bros se haga en forma tal que sus funciones no expiren
simultineamente ;

3. Que en caso de que se aumente el niimero de
miembros del Consejo Econdmico y Social, el Consejo
revise, en consecuencia, el niimero de miembros y la
composicion del Comité de Asistencia Técnica.

661a. sesién plenaria,
26 de febrero de 1957.
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1037 (XI). Gastos administrativos y de los servi-
cios de ejecucion del Programa Ampliado
de Asistencia Técnica

La Asamblea G eneral,

Habicndo tomado nota de la resolucién 633 (XXII)
de 17 de diciembre de 1956 aprobada por el Consejo
Economico y Social por recomendacion de su Comité
de Asistencia Técnica,

Autoriza a la Comisién Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto a cooperar con el Comité
de Asistencia Técnica, o con cualquier grupo que éste
establezca para el estudio de cuestiones administrativas,
y a dar el asesoramiento que pueda solicitar el Comité
para el examen de los gastos administrativos y de los
servicios de ejecucion del Programa Ampliado de
Asistencia Técnica.

661a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.
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1038 (XI). Composicién de la Junta Ejecutiva
del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia

La Asamblea General,

Habiendo examinado la resolucion 610 B (XXI) del

Consejo Economico y Social, de fecha 1° de mayo de
195¢€,

Advirtiendo que el numero de gobiernos que hacen
contribuciones voluntarias al Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia ha aumentado constantemente
desde 1950 y que, a esta fecha del afio 1956, ha llegado
a setenta y ocho,

Considerando conveniente que la composicion de la
Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia sea independiente de la composicién de la
Comision de Asuntos Sociales, a fin de que todos los
miembros de la Junta Ejecutiva puedan ser elegidos
directamente,

Resuelve reemplazar el texto del inciso a) del parrafo
6 de la resolucion 417 (V) de la Asamblea General,
de fecha 1° de diciembre de 1950, por el siguiente:

“Que, a partir del 1° de enero de 1957, se recons-
tituya la Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia, integrandola treinta Esta-
dos, Miembros de las Naciones Unidas o miembros
de los organismos especializados, designados por el
Consejo Econémico y Social para periodos apro-
piados, sin perjuicio de la duracién del mandato de
los Estados ya elegidos y atendiendo debidamente a
la distribucidon geografica y a la representacion de
los principales paises contribuyentes y beneficiarios”,

612a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1956.
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1039 (XI). Informe del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados

A
La Asamblea General,

Tomando nota del informe del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados?, sobre las
actividades de su Oficina durante el - ..do compren-
dido entre mayo de 1955 y mayo de 1956,

Tomando nota en particular de la adicion a su informe
que trata de las consecuencias de que las contribuciones
de los gobiernos al Fondo de las Naciones Unidas para
los Refugiados no alcancen a cubrir la cifra prevista®,

Teniendo en cuenta que, en virtud del Estatuto de su
Oficina®, el Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados tiene la mision de buscar soluciones
al problema de los refugiados mediante la repatriacién
voluntaria, el reasentamiento y la asimilacién,

Teniendo en cuenta las disposiciones de la seccién 11
de la resolucion 1006 (ES-11) de la Asamblea General,
de fecha 9 de ncviembre de 1956, y de la resolucién
1129 (XI) de ia Asamblea General, de fecha 21 de
noviembre de 1956, referentes al problema de los refu-
giados hungaros, los llamamientos hechos por el Go-
bierno de Austria para que se preste asistencia a fin de
resolver ese problema y la respuesta de los gobiernos a
esos llamamientos,

Tomando nota de las declaraciones del Alto Comisio-
nado Adjunto de las Naciones Unidas para los Refu-

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 11 (A/3123/Rev.l) y
Suplemento No. 11 A (A/3123/Rev.1/Add.1 y 2).

*{bid., Suplemento No. 11 4 (A/3123/Rev.1/Add.1 y 2),
addendum 1.

8 1bid., quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 20 resolu-
cién 428 (V), anexo.
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giadost acerca de las medidas que su Oficina ha tomado
hasta ahora respecto del problema de los refugiados
hiingaros y acerca de lus repercusiones de ese problema
sobre el programa del Fondo de las Nactones Unidas
para los Refugiados,

1. Expresa su reconociviento al Alto Comisionada
Adjunto de las Naciones Untdas para Ios Refngiados
por los esfuerzos hechos para poner en practica el pro-
grama de soluciones perntaentes del aciaal problema
de los refugiados y remediat s situacton de emergencin
creada por el problema de fos refugiados hingaros;

2. Eapresa su rveconocomionto al Goblerno de Aus-
tria por la accidén que ha realizado para acoger y prestar
asistencia a los refugiados que han entrado en territorio
austriaco ;

3. Pide al Alta Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados que prosiga sus esfuerzos con miras
a poner en prictica soluciones que estén e annonia
con el Fstatuto e su Oficina v el programa del Fondo
de las Naciones Unidas para los Refugiados, con las
debidas garantias y en conformidad con Ta obligacion
que le mcumbe, en virtud de dicho Fstatuto, de pro-
porcionar proteccion internacicnal a los refugiados conit-
prendidos en la esfera de su competencia g

4. Pide al Alto Comisionado que, en consulta con
el Secretario General v con los gohiernos interesados,
prepare una evaluacion global de las necesidades mate
riales v financieras de los refugiados hingaros, o in de
someterla lo antes posible a la aprobacion del Comite
Tljecutivo del Fondo de Ias Naciones Unidas para los

Refugiados;

5. Expresa su grave inguictud ante ¢l hiecho de que
las contribuciones de los goblernos al Fondo de lus
Naciones Unidas para los Refugiados no alcancen la
cifra prevista de 16 millones de dolares;

6. Inste a todos los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas o miembros de los organismos especia-
lizados a que estudien muy atentamente y a la mayor
brevedad la posibilidad de hacer contribuciones al
Fondo de las Naciones Unidas para los Refugiados a
fin de que puedan alcanzarse las cifras sefialadas como
objetivos para 1956 y 1957 vy que ¢l Alto Comisionadao
pueda ejecutar en su totalidad el proyectado programa
de ese Fondo;

7. Pide al Alto Comisionado que estudie con el
Comité Ejecutivo del Fondo de las Naciones Unidas
para los Refugiados los medios apropiados para lograr
la total ejecucidn del programa del Fando.

643a. sesion plenaria,
23 de emero de 1957.

B
La Asamblea General,

Tomando nota de la resolucion 628 (XXI1) del Con-
sejo Econémico v Social, de fecha 13 de julio de 1956,

Recordando con gratitud la labor realizada por el Dr.
G. J. van Heuven Goedhart como Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados, y teniendo en
cuenta sus abnegados e incansables esfuerzos,

Haciendo constar su profundo pesar por su prema-
turo fallecimiento,

1. Decide que se coloque en el Palais des Nations,
de Ginebra, una placa en memoria del Dr. G. J. van
Heuven Goedhart;

4 Ibid., undécimo periodo de sesiones, Tercera Comision,
690a, y 692a. sesiones.

2. Pide al Secretario General que adopte las dispo-

sictones necesarias a tal efecto;

3. Insta a les goblernos a que apoyen activamente
I obra emprendida en favor de los refugiados en con-
formidad con el espiritu de fa Carta de las Naclones
Ulnidas.

643a. sesién plenaria,
23 de enero de 1957.

1040 {XI). Convencién sobre la Nacionalidad de
la Mujer Casada

La cAsamblea General,

Considerando que ¢s oportuno concertar, bajo los
auspicios de las Naciones Unidas, una convencion inter-
nacional sobre I nacionalidad de la mujer casada, des-
tinada a eliminar conflictos en la legislacion, los cuales
nacen de disposiciones legales respecto a la pérdida o
adquisicion de [s nacionalidad de la mujer, como resul-
tado del matrimonio, o de su disolucion, o del cambio de
nacionalidad del marido durante el matrimonio,

Devide abrir &l firma v a la ratificacion, al final del
undécimo periodo de sesiones de la Asamblea General,
In Convencton anexa a la presente resolucion.

647a. sesion plenaria,
29 de enero de 1057,

ANEXO

CONVENCION SOBRE LA NACONALIDAD DE 1A Miuger Casipa
fos Estados contratantes,

Reconociendo que surgen conflictos de ley v de practica en
nnateria de nacionalidad a causa de las disposiciones sobre
la pérdida ¥ adquisicion de la nacionalidad de la mujer como
resultado  del matrimonio, de su disolucién, o del cambio
de nactonalidad del marido durante el matrimonio,

Reconociendo que, en ¢l articulo 15 de la Declaracién Uni-
versal de Derechos Humanes, la Asamblea General de las
Naciones Unidas proclamd que “toda persona tiene derecho
a una nacionalidad” y que “a nadie se privara arbitrariamente
de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de nacionalidad”,

Deseosos de cooperar con las Naciones Unidas para exten-
der ¢l respeto vy la observancia universales de los derechas
hnmanos y de las libertades fundamentales para todos, sin
distincion de sexo,

Han coneenido en las disposiciones siguientes :

Articulo 1
l.os Estados contratantes convienen en que ni la celebra-
cion ni la disolucidvn del matrimonio entre nacionales y extran-
jeros, ni el cambio de nacionalidad del marido durante el
matrimonio, podrin afectar automaticamente a la nacionalidad
de la mujer.
Articulo 2

l.os Lstados contratantes convienen en que el hecho de
que uno de sus nacionales adquiera voluntariamente la nacio-
nalidad de otro Estado o ¢l de que renuncie a su nacionalidad,
no impedird que la conyuge conserve la nacionalidad que
posee.
Articulo 3

1. Los Estados contratantes convienen cn que una mujer
extranjera casada con uno de sus nacionales podrd adquirir,
si lo solicita, la nacionalidad del marido, mediante un proce-
dimiento especial de naturalizacion privilegiada, con sujecion
a las limitaciones que puedan imponerse por razones de segu-
ridad y de interés pablico.

2. Los Estados contratantes convienen en que la presente
Convencidén no podra interpretarse en el sentido de que afecte
a la legislacion o la prictica judicial que permitan a la mujer
extranjera de uno de sus nacionales adquirir de pleno derecho,
si lo solicita, la nacionalidad del marido.
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Articulo 4

1. La presente Convencidén queda abierta a la firma y a
la ratificacién de cualquier Estado Micembro de las Naciones
Unidas y de cualquier otro Estado que sca o llegue a ser
miembro de algiin organismo especializado de las Nuciones
Unidas, o que sea o llegue a ser parte en ¢l Estatuto de la
Corte Internacional de Justicia, o de cualquier otro stado
al que la Asamblea General de las Naciones Unidas haya
dirigido una invitacién al efecto.

2. La presente Convencion deberi ser ratificada y los
instrumentos de ratificacién deberan ser depositados en poder
del Secretario General de Jas Nacicnes Unidas.

Articulo 5

1. Todos los Estados a que se refiere ¢l parrafo 1 del
articulo 4 podran adherirse a la presente ( onvencion.

2. La adhesidon se efectuara depositando un instrumento de
adhesion en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas.

Articulo 6

1. La presente Convencién entrard en vigor noventa dias
después de la fecha en que se haya depositado ¢l sexto ans-
trumento de ratificacién o de adhesion.

2. Para cada uno de los Estados que ratifiquen la Con-
vencién o se adhieran a ella después de depositado el sexto
instrumento de ratificacién o de adhesion, la  Couvencidn
entrard en vigor noventa dias después de la fecha en que
ese Estado haya depositado el respectivo instrimento de rati-
ficacién o de adhesion,

Articulo 7

1. La presente Convenciéon se aplicard a todos los territo-
rios no auténomos, en fideicomiso, coloniales y otros territo-
rios no metropolitanos de cuyas relaciones internacionales
esté encargado cualquier Estado contratante; el Estado contra-
tante interesado debera, con sujecion a las disposiciones del
parrafo 2 del presente articulo, declarar en el momento de
la firma, ratificacién o adhesién a qué territorio no metropoli-
tano o a qué otros territorios se aplicard ipso facto la Con-
vencién en razéon de tal firma, ratificacion o adhesion.

2. En los casos en que, para los efectos de la nacionalidad,
un territorio no metropolitano no sea considerado parte inte-
grante del territorio metropolitano, o en los casos en que
se requiera el previo consentimiento de un territorio no metro-
politano en virtud de las leyes o practicas constitucionales del
Estado contratante o del territorio no metropolitano para que
la Convencién se aplique a dicho territorio, aquel FEstado
contratante tratari de lograr el consentimicnto necesario el
territorio no metropolitano dentro de un lapso de doce meses
a partir de la fecha de la firma de la Convencion por ese
Estado contratante, y cuando sc¢ haya logrado tal consenti-
miento el Estado contratante lo notificara al Scerctario Gene-
ral de las Naciones Unidas. La presente Convencion se apli-
card al territorio o territorios mencionados en tal notificacion
a partir de la fecha de su recepeidn por el Secretario General,

3. Después de la expiracién del lapso de doce meses men-
cionado en el parrafo 2 del presente articulo, los Fstados
contratantes interesados informaran al Secretario  General
sobre los resultados de las consultas celebradas con aquellos
territorios no metropolitanos de cuyas relaciones internacio-
nales estén encargados y cuyo consentimiento para la aplica-
cion de la presente Convencién haya quedade pendiente.

Articulo &

1. En el momento de la firma, de la ratificacién o de la
adhesién, todo Estado podra formular reservas a cualquier
articulo de la presente Convencion, con excepeion de los
articulos 1 y 2.

2. Toda reserva formulada conforme al parrafo 1 del
presente articulo no afectara el caricter obligatorio de la
Convencion entre el Estado que hava hecho ! reserva v

los dewas Istados partes, con excepeidon de la disposicion o
las disposiciones que hayvan sido objeto de la reserva 1
Sceeretavio General de las Naciones Unidas comunicara el
texto de esa reserva a todos los Estados que sean o leguen
a ser partes en la presente Convencidn. Todo Estado parte
en Ja Convencion o que llegue a ser parte en la misma podrd
notificar al Secretario “seneral que no esta dispuesto a consi-
derarse obligado por la ¢ onvencion con respecto al Fstado que
Liavie cornidado In reservie Esta notificacion deberd  hacerse,
en o oque concierne a los Estados que ya sean partes en la
Convencion, dentro de fos noventa dias siguientes a la fecha
de la comunicacion del Sccretario General, y, en lo que con-
cierie 1 los lostados gie vltertormente Ileguen a ser partes
cr la Couvencion, dentro de los noventa dias siguientes a la
fecha  del  deposito  del  instrumento  de  ratificacidon o de
acdhesion, En caso de que se hubiere hecho tal notificacion, se
coustderara que la Comvencion no es aplicable entre el Estado
autor e da notificacién v el Istado que haya hecho la reserva,

)

3 i Estado que formule una reserva conforme al parrafo
I def presente articulo podei retirarla, en su totalidad o en
arte, ou cualquier momento después de s aceptacidn, en-
vianda para ello una notificacion al Seeretario General de
las Nacienes Unidas. Esta notificacion surtird efecto en la
foeha e su recepein

Articulo 9

1. Todo Estado contratante podra denunciar la presente
Convencion  mediante  una  notificacion  escrita dirigida  al
Sceretario General de las Naciones Unidas. La  denuncia
surtira efecto un afio después de la fecha en que el Secretario
General reciba la notificacion.

2. La presente Convencion quedara derogada en fa fecha

et que surta efecto la Jdenuncia que reduzea a menos de seis
©) munero de Estados contratantes.

Articulo 10

Toda cuestion que surja entre dos o mas Estados contra-
tantes sobre la interpretacion o la aplicacion de la presente
Convencién, que no sca resuelta por medio de negociaciones,
serda sometida a Ja Corte Internacional de Justicia, para que
la resncelva, a peticion de cualquicra de las partes en conflicto,
salvo que las partes interesadas convengan en otro modo
de solucionarla.

Articulo 11

iv! ~ccretario General de las Naciones Unidas notificara a
todos Gos stados Miembros de las Naciones Unidas y a los
Fstades no miembros 1 que se refiere el parrafo 1 del articulo
4 de o presente Convencidn

i bas firmas v los instrumentos de ratificacion deposita-
dus ¢ cumplimiento el articulo 4

o Los instrumentos de adhesion depositados en cumpli-
paont o slel articnlo 5

ta fecha en que T presente Convencion entrarit en vigor
sure el articuly 6

e

A Las comunicactoney v s notificaciones que se reciban,

sogun lo dispuesto en el artenlo 8

notificaciones  de denuncias  rectibidas

dispuiesta en el parra:o 1 del articulo 9;

e las segun o

£ La derogacion Hle Ta Convencidn segun lo dispuesto en
viopnteafo 2 ded artiento G

AArtiewlo 12

[ fa presente Convenadn, cuyos textos chino, espanol,
frances, mgles v ruso hacen fe por igual, quedara depositada
cre o archivos de las Naciones Unidas.,

2. 1 Seeretario (reneral de las Naciones Unidas enviard
copia certitticada de Ta Convencidn a todos los Estados Miem-
Lros e Nacone. nidas v a los Estados no miembros

corefiere ol pharoafo 5 odei artienlo 4.

2

a4 (e
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1041 (XI). Medidas provisionales que deberian
adoptarse en espera de la entrada en vigor
de los pactos de derechos humanos, con res-
pecto a la violacién de los derechos humanos
enunciados en la Carta de las Naciones
Unidas y en la Declaracion Universal de
Derechos Humanos

La Asamblea General,

Consciente de que los derechos humanos constituyen
una de las piedras angulares de la Carta de las Naciones

Unidas,

Considerando que, a pesar de las obligaciones que
emanan de la Carta y a pesar de la Declaracion Univer-
sal de Derechos Humanos, siguen ocurriendo violacio-
nes de los derechos humanos en diferentes partes del
mundo,

Recordando su resoluciéon 540 (V1) de 4 de febrero
de 1952, en la que recomendaba que los Miembros de las
Naciones Unidas intensificaran sus esfuerzos en pro
de la observancia de los derechos vy las libertades huma-
nos en sus propios territorios, asi como en los Territo-
rios no autéonomos y en los Territorios en fideicomiso,

Estimando que, debido a la estrecha interdependencia
establecida por la Carta entre la observancia efectiva de
los derechos humanos y el mantenimiento de la paz, es
necesario prever lo antes posible la adopcién de medidas
relativas a la observancia de los derechos humanos,
especialmente para garantizar dicha observancia en
todo momento,

1. Decide:

a) Que la Tercera Comision debera dedicar al de-
bate de los proyectos de pactos internacionales de
derechos humanos el tiempo necesario para completar
su consideracion, de ser posible, antes de que termine
el décimotercer periodo de sesiones de la Asamblea
General, para que ésta pueda aprobarlos en el mismo
periodo;

b) Que la Tercera Comisién debera discutir, al
comienzo del duodécimo periodo de sesiones de la Asam-
blea General, el niimero de sesiones que debera dedicar
a la consideracion de los proyectos de pactos interna-
cionales de derechos humanos;

2. Decide transmitir a la Comisién de Derechos
Humanos las actas y demas documentos relativos a la
importante cuestion de las medidas que deberian adop-
tarse con respecto a la violacion de los derechos huma-
nos, discutida por la Tercera Comisién en el undécimo
periodo de sesiones de la Asamblea General.

656a. sesion plenaria,
20 de febrero de 1957.

1042 (XI). Programa de accién a largo plazo
para el desarrollo de la comunidad

La Asamblea General,

Tomando nota de la seccion I del capitulo VI del
informe del Consejo Econémico y Social® sobre el pro-
grama de accion practica concertada en materia social
de las Naciones Unidas y los organismos especializados,

1. Expresa su reconmocimiento al Consejo Econé-
mico y Social por la atencion continua que presta a los
programas de accion practica para el desarrollo econo-

*Ibid., undécimo periodo de sesiones, Suplemento No. 3
(A/3154).

mico y social integrado de los paises insuficientemente
desarrollados ;

2. Reconoce, como ¢l Consejo, la importancia del
desarrollo de la comunidad dentro de la acciéon general
de los gobiernos para elevar el nivel de vida de la pobla-
¢16n, en particular en las zonas rurales;

3. Observa con interés que los gobiernos nacionales
aplican cada vez mas los principios y procedimientos del
desarrollo de la comunidad en sus programas destina-
dos a fomentar e! desarrollo equilibrado de sus paises
y sus pueblos;

4. Pide al Secretario General que, al elaborar las
recomendaciones pedidas en la resolucion 627 (XXII)
del Consejo, de fecha 2 de agosto de 1956, con respecto
al programa de accién a largo plazo para favorecer el
desarrollo de la comunidad que deben preparar el Con-
sejo y su Comisién de Asuntos Sociales en colabora-
cion con los organismos especializados, tenga en cuenta
las opiniones expresadas por los representantes en la
Tercera Comision y, en particular, que insista en la
importancia :

u) De la integracion de las medidas econdOmicas y
de las medidas sociales en dicho programa;

&) De las investigaciones adecuadas sobre todos los
factores que afectan a la preparacion y la aplicacion de
los programas nacionales de desarrollo de la comunidad;

¢) De la funcidon del desarrollo de la comunidad
para elevar los niveles de produccidn, salud, educacion
y bienestar, y de la coordinacion de los esfuerzos nacio-
nales e internacionales en los programas generales de
desarrollo de la comunidad ;

d) Del examen de los problemas que plantea la
migracion de la poblacion rural a los centros urbanos;

¢) De la asistencia que conviene prestar, en parti-
cular a los Iistados recién constituidos, en la prepara-
cion y organizacion de programas de desarrollo de la
comunidad, asi como en la formacién del personal nece-
sario para la ejecucién de tales programas;

5. [Invita a los Estados Miembros a que, ya sea en
forma individual o actuando de concierto en grupos
regionales, continfien considerando y proponiendo nue-
vas medidas relativas al desarrollo de la comunidad que,
en su opinidon, permitan aumentar la eficacia del pro-
grama del Consejo.

658a. sesion plenaria,
21 de febrero de 1957.

1043 (XI). Cooperacién internacional cultural y
cientifica

La Asamblea General,

Teniendo presentes las disposiciones de la Carta de
las Naciones Unidas que subrayan expresamente la
importancia del desarrollo de la cooperacién internacio-
nal en el orden cultural y educativo,

Considerando que todas las naciones aportan su
valiosa contribucion al patrimonio comin cultural y
cientifico del mundo,

Recordando las resoluciones aprobadas por la Confe-
rencia General de la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Educacion, la Ciencia y la Cultura, en su
novena reunion, sobre la cooperacién cientifica inter-
nacional, el desarrollo de las relaciones culturales inter-
nacionales en general, y la apreciacion mutua de los
valores culturales del Oriente y del Occidente en par-
ticular,
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Teniendo presente que los pueblos del mundo desean
que se extienda y se intensifique la cooperacidon inter-
nacional cultural y cientifica,

Observando los positivos resultados logrados hasta
ahora con esa cooperacion internacional,

Reconociendo que el conocimiento y la comprension
mutuos de la cultura y la vida de las naciones contri-
buyen a fortalecer la confianza internacional y a mante-
ner la paz,

Considerando que conviene intensificar el desarrollo
de las relaciones culturales y cientificas entre las
naciones,

1. Inwita a todos los Estados a promover, por acuer-
dos mutuos y otros medios, una mas amplia cooperacion

*

internacional cultural y cientifica y a no escatimar
esfuerzos para tratar de lograr la realizacion de estos
objetivos de paz;

2. Invita a la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura y a los
demas organismos especializados interesados a que
incluyan en sus informes anuales al Consejo Econémico
y Social una exposicion de sus opiniones y actividades
en materia de cooperacion internacional cultural y cien-
tifica, y pide al Consejo que preste especial atencién a
dichas exposiciones.

658a. sesién plenaria,
21 de febrero de 1957,

*

Otras decisiones adoptadas por la Asamblea General por recomen-
dacion de la Tercera Comision

Proyectos de pactos internacionales de derechos humanos (tema 31)

En su 656a. sesion plenaria celebrada el 20 de febrero de 1957, la Asamblea
blea General decidié continuar en su duodécimo periodo de sesiones el examen

del tema 31 del programa.

Recomendaciones concernientes al respeto internacional del derecho
de los pueblos y de las naciones a la libre determinacién (tema 32)

En su 656a. sesion plenaria celebrada el 20 de febrero de 1957, la Asamblea
General decidi6 aplazar el examen del tema 32 del programa hasta su duodécimo

periodo de sesiones.
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periodo comprendido entre el 23 de julio de 1955 y 14 de agosto de 1956

(26 de febrero de 1957) (tema 13) .

1067 (XI) Audiencias de peticionarios del Territorio en ﬁdel((mnso del Came-

rin bajo administracidén francesa (26 de febrero de 1957) (

1068 (X1). Cuestion de la frontera entre el Territorio en fideicomiso de Somalia

bajo administracion italiana y Ktiopia

1044 (XI).

El porvenir del Togo bajo adminis-
tracién britanica

La Asamblea General,

Recordando que en su resolucion 944 (X)) de 15 de
diciembre de 1955 recomendd que la Autoridad Admi-
nistradora del Togo bajo administracién britanica, en
cumplimiento del inciso b del Articulo 76 de la Carta
de las Naciones Unidas y en consulta con un Comisio-
nado de las Naciones Unidas para el Plebiscito, organi-
zara y llevara a cabo, bajo la vigilancia de dicho Comi-
sionado, un plebiscito con objeto de averiguar los deseos
de los habitantes respecto de la unién de su Territorio
con una Costa de Oro independiente o de otra solucion,

Habiendo recibido el informe del Comisionado de las
Naciones Unidas para el Plebiscito! sobre la organiza-
cién, la realizacion y los resultados del plebiscito, y
habiendo tomado nota en particular de la conclusion con-
signada en dicho informe de que el plebiscito se ha
llevado a cabo en un ambiente de libertad, imparciali-
dad y justicia,

Habiendo recibido ad »mds el informe del Administra-
dor del Plebiscito designado por ¢l Reino Unido de
Gran Bretana e Irldndd del Norte®,

Tomando note de que la mayoria de los habitantes
del Territorio en fideicomiso que participaron en el ple-
biscito se manifestaron en favor de la union del Territo-
rio con una Costa de Oro independiente,

Tomando nota fambién de la recomedancion hecha
por el Consejo de Administracion Fiduciaria en su reso-
lucion 1496 (XVIII) de 31 de julio de 1956 de que
se tomen medidas apropiadas, en consulta con la Auto-
ridad Administradora, para que el Acuerdo sobre
Administracion Fiduciania del Territorio quede abro-
gado en cuanto la Costa de Oro logre su independencia,

Habiendo sido informada por la Autoridad Adminis-
tradora de que es intencidén el Gobicrno del Reino
Unido que la Costa de Oro obtenga su independencia

el 6 de marzo de 1957,

1. Aprueba la unidon del Territorio del Togo bajo
administracion britinica con una Costa de Oro inde-
pendiente y, en consecuencia, invita a la Autoridad
Administradora a que tome las medidas necesarias a
este fin;

2. Resuelve, con el asentimiento de la Autoridad

Admmlstradora que en la fecha en que la Costa de
Oro obtenga su independencia vy se efectiie la union
con ella del Territorio del Togo bajo administracion
britdnica, el Acuerdo sobre Admlmstrauon Fiduciaria,
aprobado por la Asamblea General en su resolucion
63 (1) de 13 de diciembre de 1946, cesard de estar en
vigor por haberse logrado los objetivos de la adminis-
tracion fiduciaria;

*Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Anexos, tema 39 del programa, documentos
A/3173 y Add1.

*T/1269 y Add.l.

e e 35
tema 13) . . 35
(26 de febrero de 1957) (tema 40) 35

3. Pide al Gobierno del Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte que, tan pronto se efectie la
union del Territorio del Togo bajo administracién bri-
tanica con una Costa de Oro independiente, notifique
este hecho al Secretario General;

4. Pide al Secretario General que ponga en conoci-
miento de todos los Miembros de las Naciones Unidas
y del Consejo de Administracion Fiduciaria, en su 19°
periodo de sesiones, la notificacion del Gobierno del
Reino Unido a que se refiere el pirrafo 3 supra.

619a. sesion plenaria,
13 de diciembre de 1956.

1045 (XI). Informe del Comisionado de las
Naciones Unidas para el Plebiscito del Terri-
torio en fideicomiso del Togo bajo adminis-
tracion britanica

L.a Asanblea (General,

Habiendo recibido ef informe del Comisionado de Tas
Naciones Unidas paric el Plebiscito sobre la organiza-
cion, la realizacion v los resultados del plehiseito del
Territorio en fideicomiso del Togo hajo administracion
hritanica,

1 informe det Comisionado de 1os
Unidas para el Dlebiscito;

1. Toma nota del
Niaciones

2. Lwpresa su profundo reconocimiento por el fra-
hajo realizado por ol Comisionado de las Naciones Uni-
das para ol Plehiscito v por los funcionarios de las
Naciones Unidas que trabajaron bajo su direceion.

619 sesidn plenaria,
13 de dictembre do 1950,

1046 (XI). El porvenir del Togo bajo adminis-

tracion francesa
La Asamblea (eneral,

Recordando la secaidon 11 de su resolucion 944 (X))
de 15 de dictembre de 1955,

Habiendo rectbido ¢l informe especial del Consejo de
Admimistracion Fidueiaria®,

Tomando nota de que el Consejo de Administracion
Fiduciaria ha transmitido el memorandum de Iy Autori-
dad Admimistradorat junto con el decreto No. 56-847
de 24 de agosto de 1956, en ¢l que se pide la termina-
cion el Acuerdo de Administracion Fiduciaria,

Habiendo recilido el ducumento  titulado “Memo-
raindum del Gobierno de la Reptblica Autotoma del
Toga™. memorandum transmitido por la Autoridad
Administradora a las Naciones Unidas,

* Documentos QOficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Anexos, tema 39 del programa, documen-
tos A/3169 vy A/3169/Add.1.

“{bid., documento A/3169/Add.1, anexo L.

bid., documento A/C.4/341.
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Habiendo tomado nota de que el informe del Dele-
gado General para ¢l Referéndum del Togo® pone de
manifiesto como un hecho que la poblacién del Togo
bajo administracion francesa, consultada mediante un
referéndum el 28 de octubre de 1956, se ha pronunciado
por una importante mayoria en favor de las reformas
mtroducidas por el decreto No. 50-847 que establece el
Estatuto del Togo,

Tomando nota ademds de las declaraciones hechas
en la Cuarta Comisién por la delegacion de Francia que
incluia representantes del Gobierno del Togo,

Tomando nota también de las opiniones manifestadas
por los peticionarios ante la Cuarta Comision,

Estimando que el Consejo de Administracion Fidu-
ciaria debe seguir estudiando las reformas introducidas
por el decreto No, 56-847 y la forma en que se aplican,

Tomando nota de la invitacién hecha por la Autori-
dad Administradora para que se envie al Togo bajo
administracién francesa una comision eneargada de estu-
diar sobre el terreno las condiciones en que se aplican
las disposiciones del Estatuto del 24 de agosto de 1956,

Tomando nota también de que la invitacion hecha por
la Autoridad Administradora fué formulada original-
mente por el Gobierno del Togo establecido en aplica-
cién del Estatuto del 24 de agosto de 1956,

1. Considera con satisfaccion que el alcance de los
poderes transferidos al Territorio del Togo bajo admi-
nistraciéon francesa, por la Autoridad Administradora
en aplicacién del nuevo Estatuto politico del Territorio,
representa un paso muy importante hacia la consecu-
cién de los objetivos enunciados en el Articulo 76 de
la Carta y en el Acuerdo de Administracion Fiducia-
ria;

2. Felicita a la poblacion del Togo bajo administra-
cion francesa por el progreso realizado en materia poli-
tici, econdmica, social y cultural ;

3. Resuelve enviar al Togo bajo administracion
francesa una Comisién compuesta de seis miembros que
seran designados, sobre la base de una distribucion geo-
grafica equitativa, por el Presidente de la Asamblea
General, Comisién que, teniendo ¢n cuenta los debates
de la Cuarta Comision, se encargara de examinar todos
los aspectos de la situacion del Territorio a raiz de la
aplicaciéon del nuevo Estatuto y las condiciones en que
se estd efectuando esa aplicacion, y de presentar al Con-
sejo de Administracion Fiduciaria, para que éste lo

examine, un informe con sus observaciones y sugestio-
nes al respecto;

4. Recomienda que, ademis de la introducciéon de
las demds reformas que las autoridades competentes
consideren adecuadas, se proceda lo antes posible a
constituir la Asamblea Legislativa del Territorio, me-

diante eleccion basada en el sufragio universal de los
adultos ;

5. Pide al Consejo de Administracion Fiduciaria
que estudie el problema teniendo en cuenta el informe
de la Comisién, y que comunique los resultados de dicho
estudio a la Asamblea General en su duodécimo periodo
de sesiones.

643a. sesion plenaria,
23 de enero de 1957.
*
* *

En la 657a. sesion plenaria celebrada el 20 de febrero de

1957, el Presidente de la Asamblea General nombré los miem-

¢ Ibid., documento A/3169/Add.1, anexo II.

bros de la Comision creads en virtud de la resolucion 1046
(X1). La Comision sc compone de los siguientes Estados
Miembros: CANADA, 1INaAMArcA, FiLipINAS, GUATEMALA, Li-
BERIA } Y UGOESLAVIA,

1047 (XI). Admisibilidad de la audiencia de peti-
cionarios por la Comisién del Africa Sud-
occidental: opinién consultiva de la Corte
Internacional de Justicia

La Asamblea General,

Habiendo solicitado, en su resolucion 942 (X) de 3
de diciembre de 1955, una opinion consultiva de la
Corte Internacional de Justicia sobre la admisibilidad
de la audiencia de peticionarios por la Comision del
Africa Sudoccidental,

Habiendo tomado nota de que, en su opinion consul-
tiva del 1° de junio de 19567, la Corte opino que la
concesion de audiencias a peticionarios por la Comision
del Africa Sudoccidental seria compatible con la opi-
nion consultiva de la Corte de fecha 11 de julio de
1950%,

1. Acepta y hace suya la opinion consultiva de la
Corte Internacional de Justicia de fecha 1° de junio
de 1936, sobre la cuestion de la admisibilidad de la
audiencia de peticionarios por la Comision del Africa
Sudoccidental ;

2. Autoriza, por lo tanto, a la Comision del Africa

Sudoccidental para que conceda audiencia a los peti-
ClONATII0ONS,
643a. sesion plenaria,
23 de enero de 1957.

1048 (XI). Situacién de la educacion en los
territorios no auténomos

La Asamblea General,

Considerando que en su resolucion 445 (V) de 12
de diciembre de 1950 aprobé el informe especial redac-
tado en 1950%, que proporcionaba una breve pero bien
meditada indicacion de la importancia del adelanto
educativo y de los problemas a que habia que hacer
frente todavia en los territorios no autonoémos,

Considerando que en su resolucion 743 (VILL) de 27
de noviembre de 1953 aprobo otro informe sobre la edu-
cacion!® como suplemento al informe aprobado en 1950,

Tomando nota del informe preparado en 1956 por la
Comision para la Informacion sobre Territorios no
Auténomos!! sobre la situacion de la educacidn en dichos
territorios,

1. Aprueba €l nuevo informe sobre la educacién en
los territorios nu auténomos y estima que el mismo debe
estudiarse en conjuncién con los informes aprobados

en 1950 y 1953;

2. Invita al Secretario General a que comunique el
informe de 1956 sobre la educacién en los territorios

T Adwmisibility of hearings of petitioners by the Committce on
South West Africa. Advisorv Opinion of June 1st, 1956: 1. C. J.
Reports 1956, pag. 23 del texto en inglés y francés.

¥ International status of South-West Africa. Advisory Opin-
ton: 1.CJ. Reports 1950, pag. 128 del texto en inglés y
francés.

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, quinto pe-
riodo de sesiones, Suplemento No. 17 (A/1303/Rev.1) segunda
parte.

Y Ibid., octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 15 (A/
2465), parte II.

L /bid.. undécimo periodo de sestones, Suplemento No. 15
(A/3127), parte 1I.
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no auténomos a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas encargados de la administracién de territorios
no auténomos, al Consejo Economico y Social, al Con-
sejo de Administracion Fiduciaria y a los organismos
especializados competentes, para su consideracion;

3. Pide a los Distados Miembros que admnistran
territorios no auténomos que pongan el informe eu cono-
cimiento de las autoridades encargadas de la educncion
en esos territorios.

657a. sesion plenaria,
20 de febrero de 1957.

1049 (XI). Planes del desarrollo de la ensefianza

en los territorios no auténomos
La Asamblea General,

Recordando su resolucion 743 (VILL) de 27 de no-
viembre de 1953, en la que senalaba los objetivos de la
ensefianza en los territorios no autdonomos,

Considerando que, para ¢l logro de estos objetivos,
es necesario establecer sistemas de educacion primaria,
secundaria y superior que satisfugan las necesidades de
todos, cualquiera sca su sexo, raza, religidn o situacion
econdmica o social, y que preparen satisfactoriamente
para el ejercicio de la ciudadania,

Considerando ademds que la educacion téeuica vy
profesional debe ampliarse para que suministre los
conocimientos técnicos necesarios para ¢l desarrollo de
los territorios conforme a sus necesidades y posibilida
des,

Observando que en algunos territorios se estan ejecu-
tando programas de desarrolio de la educacion, conforme
a objetivos y plazos prefijados que son objeto de revi-
sion periddica segiin los progresos alcanzados,

Estimando que estemétodo de desarrollo de la
ensenianza podria extenderse ttilmente a todos los terri-
torios no auténomos,

1. Recomienda a los Estados Miembros administra-
dores que, teniendo en cuenta las necesidades de la po-
blacion de cada uno de los territorios no auténomos, vy
en colaboracién con la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura si es
necesario, consideren la preparacion de planes con obje-
tivos y plazos prefijados, sobre los diferentes aspectos
del desarrollo de la educacién, incluso el estableci-
miento o ampliacién de la educacién primaria universal,
gratuita y obligatoria, y la supresion del analfabetismo ;

2. Invita a los Estados Miembros administradores
a que, en sus informes anuales al Secretario General,
incluyan informacién sobre tales planes, objetivos y
plazos y sobre los resultados logrados en su ejecucion.

657a. sesidn plenaria,
20 de febrero de 1957.

1050 (XI). Progreso de la educacién en los terri-
torios no autéonomos

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 743 (VIII) de 27 de no-
viembre de 1953 por la cual, entre otras cosas, se sefia-
laron los objetivos de la educacion en los territorios no
auténomos y se recomendd a los Estados Miembros
administradores que hicieran uso en la mas amplia
medida posible de las ofertas que, por conducto del
Secretario General de las Naciones Unidas, de los orga-
nismos especializados competentes o de cualquiera otra

manera pertinente, pudieran hacerles otros Estados
Micembros de las Naciones Unidas, ofertas tales como la
concesion de becas de estudio y para ampliacién de
estudio, etc.,

Considerando que la Comision para la Informacion
sobre Territorios no Auténomos, en su informe de
195611 sugiere, como uno de los medios para alcanzar
aquellos objetivos. la creacidn, donde todavia no exis-
ten, e organizaciones locales eficaces para determinar
la politica educativa y poner en ejecucion los pro-
ramas de ensenanza,

Convencide de que, para que esas organizaciones
locales despierten el interés y logren el apoyo de los
organos de la opinidn puablica de dichos territorios,
debieran integrarse con naturales del lugar capacitados
parw tales funciones, a medida que esos territorios
crienten con una proporcion suficiente de elementos capa-
ciiados a dichos efectos,

Considerando que la Comision para la Informacion
sobre Territorios no Autdnomos reitera asimismo, en
su informe, que los representantes procedentes de diver-
sus paises (ue asisten a sus reuniones pueden contri-
buir considerablemente, dando a conocer su propia
experiencia,

Considerando adeinds que, para que esa experiencia
se traduzea con mayor eficacia en beneficio para el pro-
greso de los territorios no auténomos, seria conve-
niente servirse de la colaboracion de expertos califica-
dos de los Iistados Miembros, preferentemente de aque-
Hos ubicados en la misma region geografica de los terri-
torios no autdonomos respectivos, que puedan contribuir
con sus conocimientos a la solucion de problemas
locales en materia de educacidn,

Observando que, en concordancia con lo establecido
en el inciso d del Articulo 73 de la Carta de las Nacio-
nes Unidas, los Estados Miembros administradores de
territorios no auténomos situados en una misma regién
geografica han instituido organismos intergubernamen-
tales de cooperacion regional a los cuales se hace refe-
rencia en el capitulo X171 de la parte IT del informe de
la Comisién para la Informacién sobre Territorios no
Autonomos,

1. Reafirma su criterio expuesto en la resolucidn
743 (VIL1) de 27 de noviembre de 1953 y recogido por
la Comision para la Informacién sobre Territorios no
Auténomos, en el parrafo 17 de la parte IT de su
informe de 1956, de que, en conformidad con los objeti-
vos de Ja educacidn adoptados en la mencionada resolu-
c1on, los métodos educativos deben encaminarse a
familiarizar y preparar los habitantes de los territo-
rios no auténomos en el empleo de los instrumentos
de progreso econodmico, social y politico que les permita
alcanzar la plenitud del gobierno propio;

2. Recomienda a los 1istados Miembros administra-
dores que intensifiquen sus esfuerzos en pro del estableci-
miento, en los tesritorios donde todavia no funcionan,
de organizaciones locales dotadas de suficientes recursos
econdmicos para cumplir con su misién e integradas
con naturales del lugar debidamente capacitados que
tengan a su cargo la determinacién de la politica educa-
tiva asi como la ejecucién de los programas de
ensefanza ;

3. Sugiere a los Estados Miembros administradores
la conveniencia de estudiar el procedimiento mas ade-
cuado, a fin de permitir que los organismos locales de
educacion en los territorios no auténomos puedan par-
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ticipar en la formulacion y aplicacion de los programas
de asistencia técnica de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados relativos a dichos territorios;

4. Insta a todos los Estados Miembros de las Nacio-
nes Unidas a que aumenten las posibilidades y faciliten
las condiciones para el otorgamiento de becas de estudio
y cualquiera otra forma de asistencia que contribuya al
progreso educativo de las poblaciones de dichos terri-
torios, y reitera la invitacion a los Estados Miembros
administradores a que permitan el maximo aprovecha-
miento de estas facilidades y beneficios;

5. Expresa la esperanza de que los Estados Miem-
bros administradores estudien la posibilidad de invitar
a los gobiernos de los Estados Miembros situados en la
misma region de los respectivos territorios no autd-
nomos, a que designen expertos con el fin de que cola-
horen con sus conocimientos en las reuniones de los
organismos intergubernamentales de cooperacion  re-
gional, a que se hace referencia en ¢l capitulo XIII de
la parte IT del informe de la Comision para la Informa-
cion sobre Territorios no Auténomos;

6. Pide a la Comision para la Informacion sobre
Territorios no Auténomos (ue informe a la Asamblea
General sobre la atencion que se preste a lis recomen-
daciones formuladas en la presente resolucion.

657a. sesion plenaria,
20 de {ebrero de 1957.

1051 (XI). Procedimientos para examinar las
comunicaciones relativas a la cesaciéon del
envio de la informacién transmitida en vir-
tud del inciso e del Articulo 73 de la Carta

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta que su resolucion 222 (11I) de
3 de noviembre de 1948 considera indispensable que
las Naciones Unidas sean mantenidas al corriente de
cualquier cambio en la posicion constitucional y en la
condicidon de cualquier territorio no auténomo, como
resultado del cual el gobierno responsable interesado
estime innecesario transmitir informaciones en virtud
del inciso e del Articulo 73 de la Carta de las Nacio-
nes Unidas, y pide a todos los Miembros interesados que
comuniquen al Secretario General informacion adecua-
da sobre tal cambio,

Tomando nota de que la resolucion 448 (V) de 12
de diciembre de 1950 pide a la Comisién para la Infor-
macién sobre Territorios no Auténomos que examine
la informacién transmitida en virtud de la resolucién

222 (III),

Tomando nota de que la Comisidn para la Informa-
cion sobre Territorios no Auténomos ha examinado
comunicaciones enviadas por los Miembros interesados
con respecto a la cesacidn del envio de informacion rela-
tiva a Puerto Rico, Groenlandia, las Antillas Neerlan-
desas y Surinam,

Considerando que, con arreglo a la resolucidn 850
(IX) de 22 de noviembre de 1954, deben seguirse estu-
diando los métodos y procedimientos que proceda apli-
car en el examen de dichas comunicaciones,

Considerando que al examinar las comunicaciones
relativas a la cesacidén del envio de informacién pueden
surgir cuestiones que requieran ser examinadas pre-
viamente por la Asamblea General en sus periodos ordi-
narios de sesiones,

1. Decide que, no obstante las disposiciones de la
resolucion 448 (V) de 12 de diciembre de 1950, las
comunicaciones transmitidas al Secretario General por
los Miembros interesados, con respecto a la cesacion del
envio de informacion relativa a un territorio no auto-
nomo, deben remitirse directamente a la Asamblea
General;

2. Considera que la Asamblea General debe, segn
lo indican las resoluciones 742 (VIII) de 27 de diciem-
bre de 1953 y 850 (1X) de 22 de noviembre de 1954,
examinar los cascs de cesacion del envio de informa-
cién, prestando especial atencidon a la forma en que se
haya logrado el derecho de libre determinacion y en
que se lo haya ejercido libremente;

3. Considera que, segln las circunstancias, la Asam-
blea General debe adoptar las conclusiones que estinie
del caso o remitir clertos puntos a la Conusién para
fa Informacion sobre Territorios no Auténomos o a
cualquier otra comision de esta indole que se estable-
clere, para que los estudien, o adoptar otras medidas
con objeto de llegar a conclusiones en beneficio de los
habitantes del territorio interesado.

657a. sesion plenaria,
20 de febrero dec 1597.

1052 (XI). Los restiimenes de la informacion
relativa a los territorios no autonomos

La Asamblea General,

Habiendo tomado nota de que en el informe de 1950
presentado por la Comisién para la Informacion sobre
Territorios no Autdénomos!® se sugiere que, dos afios
de cada tres, los restimenes de la informacion sobre los
territorios no auténomos que presenta el Secretario
General se preparen en forma de fasciculos reproduci-
dos por el procedimiento offset, en lugar de publicarlos
como documentos impresos,

Considerando que 1o se debe desmejorar In calidad de
la reproduccion o distribucion de la informacién sobre
los territorios no auténomos,

Considerando que el nuevo sistema debe ser consi-
derado como un experimento sin perjuicio del empleo
de otros sistemas en el porvenir,

Invita al Secretario General a que prepare, para ¢l
duodéeimo periodo de sesiones de la Asamblea General,
un informe en que se compare el costo de los distin-
tos métodos de reproduccion de los restimenes de infor-
macién, a fin de brindar a la Asamblea General Ila
oportunidad de examinar las ventajas relativas de ambos
sistemas de reproduccion y distribucion de los resiime-
nes de informacién sobre los territorios no auténomos,
y de adoptar las disposiciones del caso para el porvenir.

657a. sesién plenaria,
20 de febrero de 1957,

1053 (XI). Progreso alcanzado por los territorios
no auténomos en cumplimiento del Capitulo

XI de la Carta

La Asamblea General,

Considerando que en el inciso e del Articulo 73 de la
Carta de las Naciones Unidas se dispone que se trans-
mita regularmente al Secretario General la informacion
sobre las condiciones reinantes en los territorios cuyos

¥ Ibid., Suplemento No, 15 (A/3127)
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pueblos no hayan alcanzado todavia la plenitud del
gobierno propio, y que en la resolucion 218 (11I) de
la Asamblea General, de fecha 3 de noviembre de 1948,
se establece un sistema para la transmision de dicha
informacién y para la preparacion de resumenes de la
informacion transmitida,

Considerando que, por las resoluciones 551 (V1) de
7 de diciembre de 1951 y 930 (X ) de 8 de noviembre
de 1955 se adoptd, teniendo en cuenta la experiencia
adquirida, el Formulario destinado a servir de guia a
los Estados Miembros en la preparacion de la informa-
cion,

Tomando nota de que en la resolucion 932 (X) de 8
de noviembre de 1955 se sugiere que seria nuy conve-
niente un examen del progreso alcanzado en los territo-
rios no auténomos desde la creacion de las Naciones
Unidas, basado en la informacion recibida en virtud del
inciso e del Articulo 73 de la Carta,

Tomando nota de que, si bien jus Lstados Miembros
administradores han presentado informes anuales sobre
los progresos en los territorios bajo su administracion,
no existe una recopilacion adecuada de los progresos
hechos desde la creacion de las Nuciones Unidas,

Considerando que los puntos principales indicados por
el Secretario General en su informe de 28 de septiem-
bre de 1956'% constituyen una base satisfactoria para
tal informe,

1. Toma nota con reconoctmicnlo capreso de la
asistencia prestada al Secretavio General por la Organi-
zacion Internacional del Trabajo, la Organizacion de
jas Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimenta-
cion, la Organizacion Mundial de la Salud y la Organi-
zacion de las Naclones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura, en el cumplimiento de Ja resolu-
cion 932 (X) de 8 de noviembre de 1955,

2. Invita al Secretario Geuneral a que, con la colabo-

racion de los urganismos especializados interesados, pre-
pare un informe, para que la Asamblea General lo
considere en su décimocuarto periodo de sesiones, sobre
el progreso alcunzado e¢n los territorios 1o autdnomos
en aquellas cuestiones sobre las cuales se ha transmi-
tido mformacion, conforme a los objetivos consignados
en el Capitulo X1 de la Carta, desde la creacion de las
Naciones Unidas ;

3. Invita a los organismos especializados interesa-
dos a colaborar con el Secretario General en la prepara-
cion de dicho informe ;

4. Considera que el informe deberd basarse ¢n la
informacién transmitida en virtud del inciso e el
Articulo 73 de la Carta v en la informacion suplemen-
taria suministrada por los Iistados Miembros adminis-
tradores interesados a las secretarias de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados ;

5. Inwita a los Tistados Miembros administradores
a incluir en la informacion que transmitan regularmen-
te en virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta
toda la informacion de que dispongan y yue pudiera ser
atil para la preparacion del informe, incluyendo una
exposicion de los principios y de las medidas pricticas
adoptadas que indiquen las tendencias generales en los
territorios interesados, segtin se indica en la seccién C
del prefacio explicativo del Formulario destinado a ser-
vir de guia a los Estados Miembros en la preparacién de

B Ibid., undécimo periodo de sesioncs, Inexos, tema 35 del
programa, documento A/3196.

Ja informacion que han de transmitir en virtud del
mciso e del Articulo 73 de la Carta;

0. Invite al Secretario General a comunicar regu-
larmente a la Comisién para la Informacidon sobre
Territorios no Auténomos el progreso en la preparacion
del mforme a que se refiere la presente resolucion.

657a. sesion plenaria,
20 de febrero de 1957.

1054 (XI). Informe de la Comisiéon del Africa
Sudoccidental

La Asamblea General,

Habiendo considerado ¢l tercer informe y las obser-
vaciones que, con arreglo a sus resoluciones 749 A
(VII1) de 28 de noviembre de 1953 y 941 (X) de 3
de diciembre de 1955, le ha presentado la Comision del
Africa Sudoccidental sobre la situacion en el Territo-
rio del Africa Sudoccidental'®,

1. Lapresa su satisfaccidn por la labor realizada
por la Conusion del Africa Sudoccidental ;

2. Aprueba el informe de la Comision sobre la situa-

cion en el Territorio del Africa Sudoccidental ;

3. Toma nota con preocupacion de que por tercera
vez, en tres anos sucesivos, la Comision se ha visto
obligada a concluir que la situacién en el Territorio en
general, y especialimente en lo que respecta a los “mdi-
genas™ que constituyen la mayoria de la poblacion, dista
aun mucho de responder en una medida razonable a
las normas minimas implicitamente determinadas por el
Regimen de Mandatos;

4. dAprucba v hace suyas en consccuencia, sin pre-
Juzgar la solucidn de las cuestiones mas amplias plan-
teadas por la Comision con respecto a la situacion en
el Territorio, todas las conclusiones y recomendaciones
de la Comision sobre las medidas que deberia tomar
el Gobicrno de la Unidon Sudafricana en su calidad de
Potencia Mandataria, y en particular sefiala a la aten-
cion del Gobierno de la Unidn Sudafricana las reco-
mendaciones que se refieren a:

a) La transferencia gradual de las responsabilidades
a instituciones representativas, ejecutivas y legislativas
propias del Territorio;

o La revision de la politica vigente y de las préc-
ticas actualmente seguidas en la administracion de los
asuntos “indigenas” para que guarden conformidad con
el espiritu del Régimen de Mandatos;

¢} La extension a todos los habitantes del derecho
de representacion en el actual cuerpo legislativo terri-
torial ;

d) Las disposiciones necesarias para que el empleo
en la administracion pablica se funde en criterios ajenos
al vrigen racial, y para que se capacite gradualmente a
los no europeos a An de que puedan ocupar cargos mas
elevados en la administracion ;

~c1 o El examen y revision de la politica de coloniza-
c16n agraria;

{1 La abolicién de las restricciones a la libertad de
residencia que se basan en una politica de separacion
racial, o apartheid. y la abolicidn de las restricciones
racialmente discriminatorias en las leyes del Territorio;

It 1bid., undécimo periodo de sesiones, Suplemento No. 12°
i A/3151), anexo TL.
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g) La eliminacién inmediata en las leyes y las prac-
ticas del Territorio, de las actuales restricciones discri-
minatorias de la libertad de circulacion;

k) La eliminacidon de la discriminacion racial en la
organizacion de la educacién y el establecimiento de un
programa para la unificacion progresiva de esa orga-
nizacion ;

5. Invite al Gobierno de la Union Sudafricana a
presentar a las Naciones Unidas informacién sobre la
manera en que haya tomado en consideracion estas con-
clusiones y recomendaciones y las medidas que haya
tomado en cada caso para cumplir sus obligaciones y
responsabilidades conforme a los términos del Mandato.

661a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957,

1055 (XI). Situacién juridica del Territorio del
Africa Sudoccidental

La Asamblea General,

Habiendo recomendado, por sus resoluciones 65 (1)
de 14 de diciembre de 1946, 141 (11) de 1° de noviem-
bre de 1947, 227 (111) de 26 de noviembre de 1948,
337 (IV) de 6 de diciembre de 1949, 449 B (V) de
13 de diciembre de 1950, 570 B (V1) de 19 de enero de
1952, 749 B (VIII) de 28 de noviembre de 1953, 852
(1X) de 23 de noviembre de 1954 3 940 (X) de 3 de
diciembre de 1955, que se coloque al Territorio bajo
mandato del Africa Sudoccidental bajo el Régimen In-
ternacional de Administracion Fiduciaria, y habiendo
invitado en repetidas ocasiones al Gobierno de la Union
Sudafricana a que proponga a la Asamblea General,
para su consideracion, un acuerdo sobre administracion
fiduciaria para el Africa Sudoccidental,

Habiendo aceptado, por su resolucion 449 A (V) de
13 de diciembre de 1950, la opinion consultiva de la
Corte Internacional de Justicia®, de fecha 11 de julio de
1950, sobre la cuestion del Africa Sudoccidental,

Considerando que, en conformidad con el Capitulo
XI1I de la Carta de las Naciones Unidas, se ha colocado
bajo el Régimen Internacional de Administracién Fidu-
ciaria a todos los territorios bajo mandato que no han
alcanzado su independencia, con la Gnica excepcion del
Territorio del Africa Sudoccidental,

1. Reitera sus resoluciones 65 (1) de 14 de diciem-
de 1946, 141 (I1I) de 1° de noviembre de 1947, 227
(111) de 26 de noviembre de 1948, 337 (IV) de 6 de
diciembre de 1949, 449 B (V) de 13 de diciembre de
1950, 570 B (V1) de 19 de enero de 1952, 749 B
(VIII) de 28 de noviembre de 1953, 852 (1X) de 23
de noviembre de 1954 y 940 (X) de 3 de diciembre de
1955 a los efectos de que se coloque al Territorio del
Africa Sudoccidental bajo el Régimen Internacional de
Administracién Fiduciaria;

2. Reafirma que el modo normal de modificar la
situacion juridica internacional del Territorio consistiria
en colocarlo bajo el Régimen Internacional de Adminis-
tracion Fiduciaria, mediante un acuerdo sobre adminis-
tracion fiduciaria en conformidad con las disposiciones
del Capitulo XII de la Carta de las Naciones Unidas.

661a. sesion plemaria,
26 de febrero de 1957.

¥ International status of South-West Africa, Advisory Opin-
;on.' 'I.C.J. Reports 1950, pag. 128 del texto en inglés y
rancés.

1056 (XI). Audiencia de peticionarios sobre la

situacion en el Territorio del Africa
Sudoceidental

La Asamblea General,

Habiendo concedido audiencia al Sr. Mburumba

Kerina Getzen, peticionario del Africa Sudoccidental, y
al Reverendo Michael Scott, peticionario en nombre de
habitantes africanos del Africa Sudoccidental,

1. Toma nota de las declaraciones hechas por los
peticionarios en nombre de habitantes africanos del
Territorio del Africa Sudoccidental bajo administracion
de la Union Sudafricana ;

2. Decrde transmitir a la Comision del Africa Sud-
occidental las declaraciones de los peticionarios para
que las estudie y las tome en consideracion.,

66la. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.

1057 (XI). Peticién y comunicaciones provenien-
tes del Sr. Jacobus Beukes relativas al
Territorio del Africa Sudoccidental

La Asamblea General,

Habiendo accptado la opinién consultiva de la Corte
Internacional de Justicia®®, de fecha 11 de julio de
1950, sobre la cuestion del Africa Sudoccidental,

Habiendo awtorizado a la Comision del Africa Sud-
occidental, por la resolucion 749 A (VILL) de 28 de
noviembre de 1953, a examinar peticiones conforme al
procedimiento del Regimen de Mandatos de la Sociedad
de las Naciones,

Habiendo recibido un informe de la Comision del
Africa Sudoccidental acerca de una peticién y comuni-
caciones conexas, de fechas 4 de julio, 1° de agosto
v 5 de noviemibre de 1955, procedentes de Jacobus Beu-
kes, Secretario Civico de la Comunidad de Rehoboth
del Alrica Sudoccidentaltt,

Considerando que ¢l peticionario plantea cuestiones
acerca de las cuales ya se pronuncid la Asamblea Gene-
ral en su resolucion 935 (X) de 3 de diciembre de
1955,

Considerando que el peticionario plantea otra cues-
tion acerca del derecho de peticidon a las Naciones Uni-
das por parte de los ciudadanos originarios de la Comu-
nidad de Rehoboth v por parte de los “ciudadanos inmi-
grantes” de esa Comunidad y solicita que se cancelen
los derechos a la “ciudadania” concedidos por la Comuni-
dad de Rehoboth a ciertos habitantes inmigrantes, basan-
dose en que presentaron incorrectamente a las Naciones
Unidas una peticion en que expresaban opiniones opues-
tas a las sostenidas por los habitantes originarios de la
Comunidad de Rehoboth,

l. Decide senalar a la atencion del peticionario su
resolucidn 935 (X)) de 3 de diciembre de 1955;

2. Decide astmisno informar al peticionario de que
todos los habitantes del Territorio sometido al Man-
dato, incluso los llamados miembros inmigrantes de la
Comunidad de Rehoboth, tienen el derecho de presentar
petictones a las Naciones Unidas,

661a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957,

* Docunientos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 12 (A/3151), capitulo V,
seccion B, y anexo VI
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1058 (XI). Peticion del Congreso Tribal de
Ukuanyama relativa al Territorio del Africa
Sudoecidental

La Asamblea General,

Habiendo aceptado la opinion consultiva de la Corte
Internacional de Justicia'?, de fecha 11 de julio de 1950,
sobre la cuestion del Africa Sudoccidental,

Habiendo autorizado a la Comision del '\frica Sud-
occidental, por la resolucion 749 A (VIIl) de 23 de
noviembre de 1953, a examinar peticiones u.onformc al
procedimiento del Régimen de Mandatos de la Sociedad
de las Naciones,

Habiendo recibido un informe de la Comision del
Africa Sudoccidental acerca de una peticion, de fecha
14 de enero de 1956, del Congreso LUribal de Ukuan-
yama, Ovambolandia®?,

Tomando note de que los peticionarios alegan que,
mieniras ¢l Reverendo T 1. Il:nntumbzmg(l.t presen-
taba en su nombre la peticion a las Naciones Unidas,
el Ministro de Asuntos ludigenas de la Unidon Sudafri-
cana ordend su expulsion de Ovambolandia y que sc
destituvera a los jefes v subjefes que apovaban al Reve-
rendo [lamtumbangela,

Tomando nole de yue los petwionarios sohcitan que
el caso del Reverendo llamtumbangela sea sometido a
la jurisdiceidon obligatoria de la Corte Internacional de
Justicia,

Tomando nota ademis de que los peticionarios plan-
tean cuestiones sobre las cnalcs‘ a Asamblea General,
en su resolucion 937 (X) de 3 de diciembre de 1955
concerniente a una peticion y a una comunicacion conexa
del Reverendo Hamtumbangela, ya se¢ ha pronunciado,

1. Decide hacer saber a los peticionarios que la infor-
macién de que dispone actualimente es insuliciente para
tomar alguna decision acerca de la supuesta orden de
expulsién del Reverendo 1. H. Hamtumbangela de
Ovambolandia y de destitucion de los jefes v subjefes
que lo apoyaban;

2. Decide transmitir a los peticionarios el texto de
su resolucion 937 (X)) de 3 de diciembre de 1955 v los
informes de la Comision del Africa Sudoccidental'® pre-
sentados a la Asamblea General en sus periodos de
sesiones décimo y undécimo, los cuales contienen las
observaciones y recomendaciones de la Comision relati-
vas a otras cuestiones planteadas por los peticionarios :

3. Decide sefialar a la atencidon de los peticionarios,
en particular, las observaciones y recomendaciones de
la Comisién del Africa Sudoccidental concernientes al
traspaso de la administracion “indigena” a] Ministro de
Asuntos Indigenas de la Union Sudafricana vy a los
derechos y libertades de los habitantes del Territorio
del Africa Sudoccidental.

061a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957,

1059 (XI). Soluciéon de la cuestion del Africa
Sudoccidental

La Asawmblea General,

Considerando que, de los territorios que estaban hajo
mandato de las categorias B v ( de la Sociedad de las

7 Ibid., capitulo V, seccién B, y anexo IX.

B Ibid., décimo periodo de sesiones, Suplemento No. 12 (A/
2913) e Ibid., undécimo periodo de sesiones, Suplemento No.
12 (A/3151).

Naciones cuando ¢sta fué disuelta, ¢l Territorio del
Africa Sudoccidental es el tinico que no ha sido colocado
hajo el Régimen [nternacional de Administracion Fidu-
ciaria establecido por la Carta de las Naciones Unidas,

Considerando (ue es muy conveniente para todas las
partes interesadas que se llegue lo antes posible a una
solucion satisfactoria de la cuestion del Africa Sud-
occidentald,

[1abiendo acepiado, por su resolucion 449 A (V) de
13 de diciembre de 1930, la opinién consultiva de la
Corte Internacional de Justicia, de fecha 11 de julio de
1950, sobre la cuestion del Africa Sudoccidentall?,

Tenicndo presentes las diversas resoluciones de la
Asamblea General sobre el Territorio del Africa Sud-
occidental y ¢l desco mantfestado por Pstados Miem-
bros de las Naciones Unidas de que se hagan todos los
estuerzos posibles para lograr una solucion satisfacto-
rin e este 1)[’()]11“![1"[ dentro del espiritu de armonia
caracteristico de Iis Naciones UTnidas,

Lpresando la esperansa de que el Gobierno de la
Union Sudafricana prestard su plena cooperacion a las
Naciones Unidas,

. Seiala a la atencion del Secretario General los
lebates de Ia Cuarta Comision y de las sesiones plena-
rias de la Asamblea General sobre la cuestion del Africa
Sudoccidental ;

2. Pide al Sceretario General que busque medios
y arbitrios para resolver satisfactoriamente la cuestion
del Africa Sudoccidental y que tome cualesquiera medi-
das que considere necesariag para encontrar una solu-
cion como la deseada en conformidad con los principios
de o Carta de las Naciones Unidas y con la opinidn
consultiva de la Corte Internacional de Justicia;

3 Pide al Sceretario General que informe a la
Asamblea General sobre esta cuestion tan pronto como
le sea posible.

661a. sesién plenaria,
26 de febrero de 1957.

1060 (XI). Estudio de las acciones juridicas enca-
minadas a lograr el cumplimiento de las
obligaciones asumidas por la Potencia Man-
dataria en virtud del Mandato para el Africa
Sudeccidental

La AAsamblea General,

Habida cuenta de las disposiciones del Mandato para
el Africa Sudoccidental, del Tacto de la Sociedad de las
Naciones, de la Carta de las Naciones Unidas y de las
resoluciones de la Asamblea General relativas al Africa
Sudoccidental,

Tomando nota de que las resoluciones por las que la
Asamblea Cieneral hace suya v acepta la oplmon con-
sultiva emitida el 11 de julio de 1950 por la Corte In-
ternacional de Justicia'® e insta a la Unién Sudafricana
a colocar el Territorio del Africa Sudoccidental bajo el
Régimen Internacional de Administracion Fiduciaria no
han dado resultadn,

1. Pide a la Comision del Africa Sudoccidental que
estudie Ia cuestién siguiente:

“;De qué acciones juridicas disponen los organos

de las Naciones Unidas o los Estados Miembros de

fas Naciones Unidas, o los que fueron Estados Miem-
bros de la Sociedad de las Naciones, para lograr,
actuando individual o colectivamente, que la Union
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Sudafricana cumpla las obligaciones que ha con-

traido en virtud de los términos del Mandato, hasta

que se coloque al Territorio del Africa Sudoccidental
bajo el Régimen Internacional de Administracion

Fiduciaria?”;

2. Pide ademds a la Comision del Africa Sudocciden-
tal que presente a la Asamblea General, en su duodé-
cimo periodo de sesiones, un informe especial que con-
tenga conclusiones y recomendaciones sobre la materia.

661a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.

1061 (XI). Composicion de la Comisién del
Africa Sudoccidental

La Asomblea General,

Recordando que, por su resolucion 749 A (VIII) de
28 de noviembre de 1953, ha establecido, hasta el
momento en que se conclerte un acuerdo entre las Na-
ciones Unidas y la Unién Sudafricana sobre la cuestion
del Africa Sudoccidental, una Comisidon del Africa Sud-
occidental formada por siete miembros,

Considerando que, por no haberse concertado hasta
ahora dicho acuerdo, sigue siendo necesaria la existen-
cia de la Comision del Africa Sudoccidental con los
fines establecidos en la resolucion 749 A (VIII),

Decide :

a) Que se aumente a nueve el ndamero de miembros
que forman la Comision del Africa Sudoccidental, los
cuales seran nombrados por la Asamblea General por
recomendacidén de la Cuarta Comision;

b) Que siguiendo ese mismo procedimiento se re-
nueve anualmente una tercera parte de los miembros
de la Comisidn.

661a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.

*
* *

La Asamblea General, en su 66la. sesion plenaria celebrada
el 26 de febrero de 1957, nombrs, por recomendacion de la
Cuarta Comisién, ¢ Etiop.a vy Finlandia como nuevos miem-
bros de la Comision del Africa Sudoccidental. En consecuen-
cia, la Comision se compone de los siguientes Estados Miem-
bros: Brasi, Estapos UNipos pe AMERIcA, ETioria, FINLAN-
p1a, M£x1co, PAKISTAN, Siria, TaiLANDiA v URUGUAY.

1062 (XI). Documentos de viaje de peticiona-
rios de los territorios en fideicomiso

La Asamblea General,

Habiendo recibido y resuelto favorablemente varias
solicitudes de audiencia de peticionarios de los Terri-
torios en fideicomiso del Camertin bajo administracién
britdnica y del Camer(in bajo administraciéon francesa?®,

Habiendo recibido también un memorandum del Se-
cretario General que se refiere a esta cuestion®®,

Tomando note de que los peticionarios tropiezan con
dificultades para obtener documentos de viaje,

Considerando que debe facilitarse a los habitantes de
los Territorios que se encuentran bajo el Régimen In-
ternacional de Administracion Fiduciaria el ejercicio del
derecho de peticién oral ante las Naciones Unidas,

® Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 13 del
programa, documentos A/C.4/330 y Add.l a 26.
®* Ibid., documento A/C.4/333.

Inetta a los Estados Miembros administradores inte-
resados a otorgar a los peticionarios a que se refiere la
presente resolucion documentos de viaje que les permi-
tan presentarse ante los organos competentes de las
Naciones Unidas para la celebracion de audiencias
cuando dichos oOrganos las hayan concedido, y volver
luego al lugar de su residencia.

661a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.

1063 (XI). Facilidades de estudio y de forma-
cion profesional ofrecidas por Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas a los habitantes
de los territorios en fideicomiso

La Asamblea General,

Tomando nota de lo expuesto en el informe del Con-
sejo de Administracion Fiduciaria acerca de los resulta-
dos del programa de becas y facilidades de formacion
profesional ofrecidas por listados Miembros a los habi-
tantes de los territorios en fideicomiso en cumplimiento
de la resolucion 557 (V1) de la Asamblea General, de
fecha 18 de encro de 195231,

Observando que no se hace uso de la mayor parte de
las becas de estudio ofrecidas por Iistados Miembros,

Recordando que, en su resolucion 753 (VIIL) de 9
de diciecmbre de 1953, la Asamblea General ha recomen-
dado que las Autoridades Administradoras de los Terri-
torios en fideicomiso adopten todas las medidas adecua-
das para asegurar que los habitantes de dichos territo-
rios utilicen ¢n la mayor medida posible las becas y faci-
lidades de estudio ofrecidas por listados Miembros,

1. Pide a los Listados Miembros que administran
territorios en fideicomiso que adopten todas las medidas
necesarias para lograr que los habitantes de dichos terri-
torios aprovechen lus becas de estudio y factlidades de
formacioén profesional ofrecidas por Estados Miembros,
y que ayuden en todo sentido a las personas que obten-
gan becas de estudio o de ampliacion de estudios;

2. Pide al Consejo de Administracion Fidaciaria que
en sus periodos de scsiones de 1957 examine la cuestion
de como utilizan los habitantes de los territorios en
fideicomiso las becas de estudio y facilidades de forma-
cion profesional ofrecidas por Estados Miembros y que
mforme al respecto a la Asamblea General en su duo-
décimo periodo de sesiones;

3. Imwita al Secretario General a que presente a la
Asamblea General, ¢n su duodécimo periodo de sesiones,
un informe detallado sobre la utilizacidn efectiva de las
becas de estudio y facilidades de formacion profesional
ofrecidas por LEstados Miembros para la educacion de
los habitantes de los territorios en fideicomiso.

061a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.

1064 (XI). Consecucion por los territorios en
fideicomiso del objetivo del gobierno pro-
pio o la independencia

La Asamblea General,

Tomando en constderacion que, con arreglo a los prin-
cipios de la Carta de las Naciones Unidas, una de las
finalidades fundamentales del Régimen Internacional de

“Ibid.,_m-tdécimo periodo de sesiones. Suplemento No. 4
(A/3170), parte I, capitulo V, secciéon 5.



34

Asamblea General — Undécimo periodo de sesiones

Administracién Fiduciaria consiste en la evolucion pro-
gresiva de la poblacion de los territorins en fidetcomiso
hacia el gobierno propio o In indepensdencia,

Tomando en consideracion que, de conformidad con
la resolucion 289 A (1V) de 1o Aswmblen General, de
fecha 21 de noviembre de 1949, ¢l Territorio en hdeico-
miso de Somalia bajo administracion italiana debe abte-
ner su independencia total en 1960 v que. de conformi-
dad con la resolucton 1044 (N1) de la Asamblea
General, de fecha 13 de diciembre de 1956, el Territorio
del Togo bajo administracidn hritinica debe obtener su
independencia en 1957 al unirse ~on una Costa de Oro
independiente,

Recordando que, en su resolucion 558 (V1) de 18
de enero de 1952, la Asamblea General invitd a todas las
Autoridades Administradoras de los territorios en fidei-
comiso a que fijaran el plazo en ¢l cual se esperaba que
dichos territorios alcanzaran el objetivo del gobierno
propio o la independencia, y recordando que esta cues-
tiéon ha sido examinada repetidas veces en los (ltimos
periodos de sesiones de la Asamblea General,

Tomando nota de que el Consejo de Administracion
Fiduciaria, en su informe® a la Asamblea General en
su undécimo periodo de sesiones, ha sefalado a la aten-
ci6én de la Asamblea General que las Autoridades Admi-
nistradoras no han fijado atn dicho plazo,

Atribuyendo gran importancia a que se fijen plazos
concretos para que cese el régimen de administracion
fiduciaria en los territorios en fideicomiso v se conceda
la autonomia o independencia a los pueblos de esos
territorios,

1. Recomienda a las Autoridades Adminstradoras
que adopten las medidas indispensables para que los
Territorios en fideicomiso de Tanganyika, el Cameran
bajo administracion britinica, el Camertn bajo admi-
nistracién francesa, el Togo bajo administracion fran-
cesa y Ruanda Urundi alcancen el gobierno propio o la
independencia en una fecha proxima;

2. Inwvita a las Autoridades Administradoras a que
hagan un cilculo del periodo de tiempo necesario para
que en todos los territorios en fideicomiso se logre el
objetivo del gobierno propio o la independencia, en con-
formidad con la resolucion 558 (V1) de la Asamblea
General de fecha 18 de enero de 1952 v con la presente
resolucion ;

3. Invita a las Autoridades Administradoras a que
presenten al Consejo de Administracion Fiduciaria, en
sus 19° y 20° periodos de sesiones, la informacién
pertinente sobre el cumplimiento de los parrafos 1y 2
supra;

4. Invita al Consejo de Administracion Fiduciaria
a que presente a la Asamblea General, en su duodécimo
periodo de sesiones, un informe sobre el cumplimiento
de la presente resolucion.

n6la. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957

1065 (XI). El porvenir del Territorio en fidei-
comiso de Tanganyika

La Asamblea General,
Habiendo oido, en audiencia concedida por la Cuarta
Comisidn, las declaraciones del Sr. Tulius Nyerere, Pre-

® [bid., Suplemento No. 4 (A/3170).

stllente de la Tanganyika African National Union, sobre
la situacion v el porvenir del Territorio en fuleicomiso
Jde Tanganyika®,

[labicndo tomado nota en particular de las opiniones
expresadas por el petictonario, segun las cuales:

a1 La Autoridad Administradora deberia expresar
que la finalidad de su politca es el desarrollo de este
Ferritorio para que llegue a ser un Estado democritico,

by A titulo de medida transitoria que habria de
tomarse en un futuro inmediato, corresponderia modifi-
car la Constitucion del Territorio a fin de instituir una
representacion paritarin para los africanos, por una
parte v los no africanos, por otra,

i Deberia establecerse en el Territorio el sufragio
universal coman para todos los elementos de la pobla-
1011,

Habiendo cxaminado la parte del informe del Consejo
de Administracion Fiduciaria relativa a Tanganyika®,

flabiendo tomado nota de que el Consejo de Adminis-
fracion Frluciaria ha expresado la esperanza de que la
Autoridad Administradora continuara la politica de evo-
tucion en el Territorio con la mayor celeridad posible
para lograr ¢l establecimiento de una sociedad inte-
grada en que lo- africanos ocupen ¢l lugar que les
corresponde,

1. Senadla a lu atencion de la Autoridad Adminis-
tradora y del Consejo de Administracion Fiduciaria
las opiniones expresadas por el Presidente de la Tangan-
yika Adrican National Union, ast coma los debates de la
Cuarta Comision sobre este asunto;

2. Recomienda a la Autoridad Administradora que
considere Ja posibilidad de formular una declaracion
sobre los propositos de su politica en Tanganyika, y
especialmente de mcluir en ella el principio de que el
Territorio, conforme a los principios del Régimen Inter-
nacional de Administracion  Fiduciaria, seran encami-
nado hacia el golierno propio o la independencia y
llegard a ser un Istado democratico en el que todos
los halutantes gozaran de iguales derechos;

3. Recomienda al Consejo de Administracion Fidu-
ciaria que encargue a su mision de visita periodica, que
en 1957 visitard a los Territorios en fideicomiso del
Africa Oriental, que estudie especialmente la cuestion
de Ta cvolucidn politica de Tanganyika, teniendo en
cuenta las informaciones que al respecto obtenga de la
Autoridad Admimstradora y de los representantes de
la poblacion del Territorio en fideicomiso ;

4. Recomienda al Consejo de Administracion Fidu-
ciaria que en sus proximos informes incluya, tanto en
el cuadro de su examen anual sobre la situacion del
Territorio como en el de la cuestion de la consecucién
por los Territorios en fideicomiso del objetivo del go-
bierno propio o la independencia, un estudio especial
acerca del desarrollo politico del Territorio, sobre la
base del informe de la Mision Visitadora y de las infor-
maciones proporcionadas por la Autoridad Adminis-
tradora.

661a. sesién plenaria,
26 de febrero de 1957.

B 1bid., undécimo periodo de sesiones, Cuarta Comisién, 579a.

y 582a. sesiones.

M Ibid., undécimo periodo de sesiones, Suplemento No. 4
(A/3170), parte II, capitulo I.
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1066 (XI). Informe del Consejo de Administra-
cion Fiduciaria correspondiente al periodo
comprendido entre el 23 de julio de 1955
y el 14 de agosto de 1956

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Consejo de Ad-
ministracion Fiduciaria correspondiente al periodo com-
prendido entre el 23 de julio de 1955 v el 14 (e agosto
de 19565,

1. Toma nota del informe del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria;

2. Recomienda al Consejo de Administracion Fidu-
ciaria que en sus futuras deliberaciones se sirva tener
en cuenta los comentarios y sugestiones hechos en el
curso de la discusién de su informe durante el undécimo
periodo de sesiones de la Asamblea General.

661a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.

1067 (XI). Audiencias de peticionarios del Terri-
torio en fideicomiso del Camerdan bajo
administracién francesa

La Asamblea General,

Habiendo concedido audiencias en la Cuarta Comi-
sion a peticionarios representantes de organizaciones
del Territorio en fideicomiso del Camertin bajo adminis-
traciéon francesa,

Habiendo estudiado la parte del informe del Consejo
de Administracién Fiduciaria que trata del Territorio en
fideicomiso del Cameriin bajo administracién francesa2s,

1. Toma nota de las declaraciones de los peticiona-
rios y las transmite al Consejo de Administracién Fidu-
ciana para su estudio ulterior;

2. Expresala esperanza de que la Autoridad Admi-
nistradora tomara todas las medidas necesarias para
restablecer la normalidad en la actividad politica y poner
fin a la tirantez que ha caracterizado la vida politica
del Territorio en fideicomiso del Cameriin bajo adminis-
tracion francesa;

3. Recomiénda al Consejo de Administracién Fidu-
ciaria que contintie prestando atencidn a las cuestiones
a que se refiere la presente resolucién y que informe al
respecto a la Asamblea General en su duodécimo periodo
de sesiones.

661a. sesién plenaria,
26 de febrero de 1957.

*®1bid., Suplemento No. 4 (A/3170).
® 1bid., Suplemento No. 4 (A/3170),parte I, capitulo V.

1068 (XI). Cuestion de la froniera entre el
Territorio en fideicomiso de Somalia bajo
administracion italiana y Etiopia

La cdsamblea General,

Kecordando  sus resoluciones 392 (V) de 15 de
diciembre de 1950, 854 (IX) de 14 de diciembre de
1054 y 947 (X)) e 15 de diciembre Jde 1955,

Tomando note :le los informes trapsmitidos a Ia
Asamblea  General por los Gobiernos de IMtiopia®® ¢
Italia®® en conformidad con la peticiou que hgura en la
resolucion 947 (X)),

Tomando nota asimismo de los esfuerzos realizados
por ambos (obiernos para acelerar las negociaciones
directas que han entablado en conformidad con la reco-
mendacién consignada en la resolucion 947 (X)),

Observando ademds que hasta ahora sélo se ha discu-
tido sobre la parte septentrional de la frontera entre el
Territorio en fideicomiso de Somalia bajo administra-
cion italiana v Etiopia,

Recordando que el Acuerdo de Administracién Fidu-
ciaria expirard el 2 de diciembre de 1960, fecha en que
el Territorio en fideicomiso pasara a ser listado sobe-
ratio e independiente,

Recordando también que, de conformidad con el
Acuerdo de Administracion Fiduciaria, la Autoridad
Administradora debe presentar al Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria, antes del 2 de junio de 1959, un plan
para el traspaso ordenado de todas las funciones guber-
namentales a un gobierno independiente y debidamente
constituido del Territorio,

Considerando la creciente importancia de llegar sin
demora a una solucion definitiva de la cuestion de Ia
frontera,

1. Recomienda a los Gobiernos de Ftiopia y de Ita-
lia que prosigan y terminen sus negociaciones con res-
pecto a toda la frontera entre el Territorio en fideico-
miso de Somalia bajo administracion italiana y Etiopia,
incluso los sectores sobre los cuales no se ha discutido
todavia, e informen a la Asamblea General en su duo-
décimo periodo de sesiones sobre el progreso de sus
negociaciones ;

2. Expresa lo opmion de que, en caso de que las
negociaciones 1o alcanzaran resultados concretos antes
de celebrarse el duodécimo periodo de sesiones de la
Asamblea General, serd necesario que los Gobiernos de
Etiopia e Italia, a fin de lograr una solucién definitiva
de esta cuestion antes de la independencia de Somalia,
apliquen el procedimiento previsto en la resolucion 392
(V) de la Asamblea General, de fecha 15 de diciembre
de 1950,

661a. sesion plenaria,
26 de febrero de 1957.

T Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 40 del
programa, documento A/3502.
® [bid., documento A/3463.

Nota

Eleccién para llenar cargos vacantes en la Comisién para la Informacién
sobre Territorios no Auténomos (tema 36)

De conformidad con lo dispuesto en las resoluciones 332 (IV) y 646 (VII)
de la Asamblea General, de fechas 2 de diciembre de 1949 y 10 de diciembre de
1952, la Cuarta Comisién, en su 630a. sesidon celebrada el 11 de febrero de 1957,
actuando en nombre de la Asamblea General, eligié a dos miembros de la Comisién
para la Informacion sobre Territorios no Auténomos para reemplazar a los miem-

bros salientes: BIRMANIA y GUATEMALA.

Fueron elegidos por un periodo de tres afios los siguientes Estados Miembros:

CrILAN y GUATEMALA.
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1069 (XI). Naciones Unidas: informes financie-
ros y estados de cuentas correspondientes al
ejercicio econémico terminado el 31 de

diciembre de 1955 e informes de la Junta de
Auditores

La Asamblea General

1. Acepta los informes financieros y los estados de
cuentas de las Naciones Unidas correspondientes al ejer-
cicio econdmico terminado el 31 de diciembre de 1955,
asi como los certificados de la Junta de Auditores!;

2. Hace suyas las observaciones que la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto ha formulado al respecto en su cuarto informe?
a la Asamblea General (undécimo periodo de sesiones).

612a. sesién plenaria,
7 de dictembre de 1956.

1070 (XI). Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia: informe financiero y estados de
cuentas correspondientes al ejercicio eco-
némico terminado el 31 de diciembre de
1935 e informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Fondo de las Naciones Unidas para la

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesianes, Suplemento No. 6 (A/3124).

* Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 41 del
programa, documento A/3162.

Infancia correspondientes al ejercicio econdémico termi-
nado el 31 de diciembre de 1955, asi como el certificado
de la Junta de Auditoress;

2. Toma nota de las observaciones que la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto ha formulado al respecto en su quinto informet
a la Asamblea General (undécimo periodo de sesiones).

612a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1956.

1071 (XI). Fondo de las Naciones Unidas para
los Refugiados: informe financiero y estados
de cuentas correspondientes al ejercicio
econémico terminado el 31 de diciembre de
19535 e informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Fondo de las Naciones Unidas para los
Refugiados correspondientes al ejercicio econémico ter-
minado el 31 de diciembre de 1955, asi como el certifi-
cado de la Junta de Auditores®;

2. Toma nota de las observaciones que la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-

3 Ibid., undécimo periodo de sesiones, Suplemento No. 6 A
(A/3129).

“Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 41 del
programa, documento A/3163.

S Ibid., undécimo periodo de sesiones, Suplemento No. 6 D
(A/3128).
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puesto ha formulado al respecto en su sexto informe®
a la Asamblea General (undécimo periodo de sesiones).

612a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1956.

1072 (XI). Informe anual del Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones

Unidas
La Asamblea General

Toma nota del informe anual del Comité Mixto
de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas”.

612a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1956.

1073 (XI). Enmiendas a los Estatutos de la Caja
Comin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas

La Asamblea General

Aprueba los textos que figuran en el anexo a la pre-
sente resolucion como modificaciones de los Estatutos
de la Caja Comin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas. Estas modificaciones surtiran efecto
a partir de la fecha de su aprobacidn.

612a. sesion plenaria,
7 de dic.embre de 1956.

ANEXO
Articulo 11T (texto modificado)

1. Un afiliado que haya estado al servicio de una organiza-
ci6én afiliada en calidad de funcionario regular, v cuya afilia-
cién a la Caja de Pensiones en esa oportunidad hubiese estado
excluida con arreglo al articulo II de los presentes Estatutos
por haber ingresado en el servicio en virtud de un contrato de
menos de un afio, o por haber cumplido menos de un afio de

¢ Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 41 del
programa, A/3164.
TIbid., undécimo periodo de scsiones, Suplemento No. 8

(A/3146).

servicios, podrd optar, a reserva de lo dispuesto en el parrafo 4
del presente articulo, centro del plazo de un afto contado
a partir del comienzo e su afliacion y siempre que haya
habido  continuidad en sus  servicios, por que la duracion
de sus servicios anteriores sca incluida en su pertodo de
afiiliacicn en la medida en que tal funcionario aporte
a la Caja Comin de Peusiones del Personal, de conformidad
con el reglamento administrativo establecido al efecto por el
Comité Mixto de Pensiones del Personal, una suma o sumas
iguales a las cantidades que habria aportado de haber estado
sujeto a los presentes lstatutos durante toda la duracion de
dichos servicios, mas los correspondientes intereses compuestos
calculados al tipo del 2,59 anual. A los efectos del presente
articulo, los intervalos no superiores a treinta dias en la dura-
cién de los servicios no se consideraran como interrupciéon
de la continuidad de los servicios. La duraciéon de tales inter-
valos no se incluira en el periodo de afiliacion.

2. La organizacién afiliada designada al efecto de conior-

midad con los acuerdos concertados por las organizaciones
afiliadas, abonarda a la (Caja de Pensiones sumas iguales al
doble d¢ las aportaciones asi efectuadas por el afiliado.

3. lLa fecha mas antigua a partir de la cual puede validarse
el tiempo pasado al servicio de las Naciones Unidas es el 1°
de febrero de 1946.

4. No obstante las disposiciones del parrafo 1 del presente
articulo, un afiliado no podri hacer incluir en su periodo de
afiliacion la duracién de los servicios que haya prestado en
virtud de un contrato de empleo que excluia expresamente su
afiliacion a la Caja de Pensiones.

Articulo XXIX (texto modificado)

Il Comité Mixto de Pensiones, previa consulta con uno o
varios actuarios calificados, adoptara periodicamente tablas de
duraciéon de servicios y tablas de mortalidad, y fijara ¢l tipo
de interés normal aplicable en todos los calculos actuariales que
exija el funcionamiento de la Caja de Pensiones. Salvo deci-
sion en contrario del Comité Mixto de Pensiones del Personal,
y hasta que se adopte tal decision, el tipo de interés normal apli-
cable sera el 2,5%¢ anual Por lo menos una vez en cada periodo
de seis afios a coutar de la fecha de creacién de la Caja de
Pensiones, el Comité mandara efectuar un estudio actuarial
sobre la mortalidad, la duracién de los servicios y las remu-
neraciones en lo referente a los afiliados a la Caja de Pensio-
nes y a los beneficiarios de la misma, y, habida cuenta de los
resultados de dicho estudio, el Comité Mixto adoptara las tablas
de mortalidad, de duracion de servicios y demas tablas que
considere apropiadas.

1074 (XI). Presupuesto suplementario para el ejercicio econémico de 1956

La Asamblea General

Resuelve que, para el ejercicio econdmico de 1956, el crédito de 48.506.350 dolares de los Estados Unidos,
consignado por su resolucién 979 (X) de 16 de diciembre de 1955, queda aumentado en 2.117.000 dolares, distri-

buidos en la forma siguiente:

Crédito consignado
(ajustado en caso

necesario conforme Aumento (o Importe
al inciso b) del disminucion) revisado
pdrrafo 3dc la en las de las

resolucion 979 (X)) consignaciones consignaciones

A. NACIONES UNIDAS

Titulo I. Asamblea General, Consejos, Comisiones y Comités

(periodos de sesiones)
Seccidon
1. Asamblea General, sus comisiones y comités
2. Consejo de Seguridad, sus comisiones vy comités

3-a. Comité Central Permanente y Organo de Fiscalizacion (Es-

tupefacientes)
3-b. Comisiones econémicas regionales

3. Consejo Economico y Social, sus comisiones y comités

(Endélares de los EE.UU.)

........ 457.500 22.650 480.150
........ — 66.500 66.500
107.50C 25.300 132.800

........ 29.40C —- 29.400
....... 37.000 (1.000) 36.000
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Crédito consignado
(ajustado en caso
necesario conforme  Aumento (o Importe
al inciso b) del disminucion) revisado
pdrrafo 3dela en las de las
resolucion 979 (X)) consignaciones consignaciones
Seccion (Endélares de los EEUU.)
4, Consejo de Administracion Fiduciaria, sus comisiones v co-
IEES ottt e e e e 50.000 1.600 61.600
Torar per. ritvro T 031.400 125.050 806.450
Titulo II. Misiones especiales v actividades conexas
5. Misiones especiales v actividades conexas ................ 1.991.450 303.550 2.295.000
5-a. Servicio Movil de las Nactones Unidas .................. 584.600 105.300 689.900
Torarn pen ritrLo 11 2.576.050 408.850 2.984.900
Titulo 111. Sede, Nucva York
6.  Ofcinas del Secretario General Lo o o o e 2.079.400 82.200 2.161.600
6-a. Despacho de los Subsceretarios sin Departamento ... ... ... 140.600 (7.100) 133.500
7. Departamento de Asuntos Politicos v de Asuntos del Con-
sejo de Seguridad .o 860,700 17.500 584.200
7-a. Secretaria del Comité de Estado Mayor ................. 110.100 900 111.000
8. Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales ..., .. 3.237.400 (25.700) 3.311.700
9. Departamento de Administracion Fiduciaria e Informacion
procedente de los Territorios no Auténomos .. .. ....... 751.000 13.500 764.500
10.  Departamento de Informacion Pablica ....... ... ... 2.531.600 39.900 2.571.500
10-a. Servicio de wvisitantes ......... ... .. .. i e, 404.500 (11.500) 393.000
11.  Departamento de Servicios de Conferencias . ... . ... ..... 6.301.400 76.600 6.468.000
11-a. Biblioteca .................... e e 495,000 8.400 503.400
12, Oficina de Servicios Generales ... ... ... .. ... ..... 3.056.200 135.300 3.191.500
13.  Personal supernumerario y consultores .................. 493.000 - 493.000
14.  Viajes de miembros del personal ........... ... ... ..... 1.170.000 — 1.170.000
15.  Gastos comunes de personal . ... ... ... ... 3.273.000 109.500 3.383.100
16.  Servicios comunes diversos . ..... ... ... i, 3.645.700 200.000 3.845.700
17.  Equipo permanente . .........ooouirirurnenniinnnnnn, 165.000 60.000 225.000
Torar pEL rituro IIT  28.611.200 699.500 29.310.700
Titulo IV. Oficina Europea de las Nactones Unidas
18.  Oficina Furopea de las Naciones Unidas (sin incluir los gas-
tos directos, capitulo ITI, secretaria comin del Comité
Central Permanente y del Organo de Fiscalizacion (Estu-
pefacientes) ... ... L 4.932.730 325.770 5.258.500
Capitulo 111, secretaria comiin del Comité Central Perma-
nente y del Organo de Fiscalizacion (Estupefacientes) .. (5.970 2.030 68.000
19.  Oficina del Alto Comisionado e las Naciones Unidas para
los Refugiados ... ... .. .. ... .. . (R5.000 (1.300) 683.700
Totar prEL tiTuno IV 5.683.700 326.500 6.010.200
Titulo V. Centros de informacion
20. Centros de informacion (sin incluir el Centro de Informa-
ci6én de la Oficina Furopea de las Naciones Unidas) ... .. 140.000 13.000 953.000
Torarn per rvirvro V 940.000 13.000 953.000
Titulo VI. Secrelarias de las comisiones econdmicas regio-
nales (sin incluir la Comision Fcondmica para Furopa)
21.  Secretaria de la Comision Tcondmica para Asia v ¢l Lejano
Oriente . ..... e 1.198.200 (23.200) 1.175.000
22.  Secretaria de la Comision Econdémica para América Latina 1.015.100 200.300 1.215.400
Torar peL TiTuLo VI 2.213.300 177.100 2.390.400
Titulo VII. Gastos de representacidn v atenciones sociales
23.  Pagos especiales en virtud del parrafo 2 del anexo I del
Estatuto del Personal ....... ... ... ... . ... . ... 50.000 — 50.000
24, Atenciones sociales ... ... .. i e 20.000 — 20.000
Torar peL tituno VII 70.000 —

70.000
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Crédito consignado
(ajustado en caso

necesario conforme  Aumento (o Importe
al inciso b) del disminucion) revisado
parrafo 3de la enlas de las

resolucion 979 (X)) consignaciones consignaciones

Seccion

Titulo VIII. Trabajos de imprenta por contrata

(En ddlares de los EE.UU.)

25. Trabajos de imprenta por contrata (sin incluir la partida v)
del capitulo I, Comité Central Permanente y Organo de ‘
Fiscalizacién (Estupefacientes)) ...........ovviunnnnn 1.382.460 (60.000) 1.322.460
Partida v) del capitulo I, Comité Central Permanente y Or-
gano de Fiscalizacion (Estupefacientes) ............... 9.440 — 9.440
Torar pEL titTuro VIII 1.391.900 (60.000) ~ 1.331.900
Titulo I1X. Programas técnicos
26.  Administracion de Asistencia Técnica ......ccovvevenn. ... 386.700 — 386.700
27.  Desarrollo €condmiCo .. ..........couueeeeeeennnnnnnns 479.400 — 479.400
28.  Actividades sociales ... ... it 1.000.000 e 1.000.000
28-a. Actividades en materia de derechos humanos ............. 50.000 — 50.000
29.  Administraciénptiblica . ... oo e 145.000 — 145.000
ToraL peL tituro IX  2.0061.100 — 2.061.100
Titulo X. Gastos especiales
30. Traspaso a las Naciones Unidas de los haberes de la Socie- ‘
daddelas Naciones ..........0. .. .ccoiiiveinunnn... 649.500 — 649.500
31.  Amortizacién del préstamo para la construccién de la Sede 2.000.000 — 2.000.000
ToraL peL Tituro X 2.649.500 - ~ 2.649.500
Titulo XI. Comité Mixto de Pensiones del Personal vy Comi-
té de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas
32.  Comité Mixto de Pensiones del Personal y Comité de Pen-
siones del Personal de las Naciones Unidas ............ 107.200 _— 107.200
TotAL .DEL TiTULo XI 107.200 — 107.200
B. CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA
Titulo XI1. Corte Internacional de Justicia
33.  Corte Internacional de Justicia ........................ 620.000 (27.000) 593.000
ToraL pEL TiTuLo XII 620.000 (27.000) 593.000
C. PARTIDAS ESPECIALES
Titulo XIII. Partidas especiales
34. Conferencia internacional sobre la utilizacién de la energia
atomica con fines pacificos .......... ... . ... 961.000 54.000 1.015.000
35.  Gastos especiales relativos al primero y al segundo periodos
extraordinarios de sesiones de emergencia de la Asamblea
General ....... .. .. .. -- 400.000 400.000
ToraL pEL TitTuLo XIIT 961.000 454.000 _ 1.415.000
TorAL GENERAL  48.566.350 2.117.000 50.683.350

612a. sesion plenaria,
7 de diciembre de 1956.

1075 (XI). Régimen de gastos de viaje y dietas

La Asamblea General,

Estimando que el pago, con cargo a los fondos de las
Naciones Unidas, de gastos de viaje y dietas a los 1.
miembros de los 6rganos principales y 6rganos subsidia-
rios de las Naciones Unidas debe seguir basindose en

para los miembros de los 6rganos de las
Naciones Unidas

las normas establecidas en la resolucién 231 I (III) de
la Asamblea General, de fecha & de octubre de 1948,

Estimando ademdas que es menester refundir las deci-
siones y normas anteriormente adoptadas para el pago
de tales gastos de viaje y dietas,

Decide que, a partir del lo de enero de 1957,
el pago, con cargo a los fondos de las Naciones Unidas,
de’'gastos de viaje y dietas a los miembros de todos los
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6rganos principales y organos subsidiarios de las Nacio-
nes Unidas se regird por los siguientes principios:

a) Se pagaran, con cargo a los fondos de las Nacio-
nes Unidas, los gastos de viaje v dictas de los micm-
bros de¢ los (')rg;mos principales y drganos subsidiarios
que ejerzan sus funciones a titulo personal, v 1o como

representantes de los gobiernos;

b) Salvo en los casos que se indican en los incisos
¢) y d) de este parrafo, no se pagaran. con cargo a los
fondos de las Naciones Unilas, gastos de viaje ni dietas
de los miembros de los organos principales u érganos
subsidiarios que ejerzan sus funciones cn calidad de
representantes de gobiernos;

¢) A fin de que todos los 12 stados Miembros tengan
en lo posible las mismas oportunidades de p'xrtmxpar en
la labor de las Naciones Unidas, se pagaran gastos de
v1a]e, pero no dietas, en lo (ue respecta a:

i) Los representantes o representantes suplentes
ante la Asamblea General, con sujecion a las
condiciones que fije el Secretario General y siem-
pre que el namero de personas cuyos gastos
hayan de pagarse no exceda de cinco por cada
Estado Miembro cuando se trate de periodos
ordinarios de sesiones de la Asamblea General,
y no exceda de uno por cada Iistado Miembro
cuando se trate de perindos extraordinarios de
sesiones de la Asamblea General;

ii) Un representante de cada Iistado Miembro que
forme parte de una comisién orginica o de una
subcomision del Conscjo eondmico y  Social,
cuando tal representante haya side designado por
su gobierno en consulta con el Secretario Gene-
ral v confirmado despucs por el Consejo;

iii) Un representante de cada Estado Miembro que
forme parte de la Comision de Iistupefacientes;

d) Se pagardn gastos de viaje v dietas respecto de

las personas que se indican a continuacion, sea que ejer-
zan sus funciones a titulo personal o sea en calidad de
representantes de los gobiernos:

1) Il relator o presidente de un drgano subsidiarmo
al que se encargue, cn calidad de experto, la
preparacidn del mmforme que cse organo subsi-
diario haya de presentar al Organo del  cual
depende;

i) El miembro de una comision que actlic como
representante de ¢xta en otra comision o en un
comité ;

i) El representante ¢ cualquier ostado Miembro
que forme parte de una comizion de investigacion
o de conciliacion creada por la Asamblea Gene-
ral o por el Consejo de Seguridad, salvo cuando
el Organo respectivo resuelva que es preciso
nombrar un suplente por cada representante; en
tal caso, podrd efectuarse también el pago res-
pecto del suplente;

iv) Los miembros de la Junta de Auditores;

2. Decide que las normas establecidas en el parrafo
1 supra deberan aplicarse también a todo organo subsi-
diario que pueda crearse en lo futuro, salvo disposicion
en contrario consignada en la resoluciéon relativa a la
creacion de ese Organo subsidiario;

3. Decide que la aplicacion de esas normas debera
ajustarse a las disposiciones que figuran en el anexo a
la presente resolucion ;

4. Autoriza al Secretario General a que dicte el
reglamento y adopte los procedimientos administrativos

del caso, a fin de aplicar las disposiciones contenidas
en la presente resolucion.
612a. sesion plenaria,
7 de dictembre de 1950,

ANEXO

APLICACION DE LAY NORMAS OUE RIGEN PARA EL PAGO, CON CARGO
A LOS FONDOS DE LAS NACIONES UNIDAS, DE 105 GASTOS DE
VIAJE ¥ DIETAS A LOS MIEMBROS DE LOS ORGANOS PRINCIPALES
v ORGANOS SURSIDIARIOS DE LAS NACIONES UNIDas

Gastos de viaje

1. Podran pagarse los gastos de viaje de lTos representantes
ante la Asamblea General a condicion de que en todos los casos
tal pago se Hmite a cinco personas por cada Estado Miembro
cuando se trate «de periodos ordinarios de sesiones y a una
persona cuando se trate de periodos extraordinarios, y dicho
pago se efectuard con respecto a un representante permanente
o miembro de una misién permanente designado por un Estado
Miembro como representante o representante suplente ante la
Asamblea General. Tales gastos de viaje se pagaran sicmpre
que el viaje se haya efectuado con motivo de un periodo de
sesiones de la Asamblea General, ya sca antes, durante o des-
pués del periodo de sesiones.

2. Cuando se trate de representantes, el pago de los gastos
de viaje se limitara al precio del pasaje de ida y vuelta entre
la capital del Estado Miembro y el lugar donde se celebre la
reunion, o al costo cfectivo del viaje realizado si ¢l importe de
este tltimo fuese inferior. En todos los demis casos, el pago
de los gastos de viaje se limitard al costo efectivo del viaje
de ida v vuelta entre el lugar de residencia, o aquel donde se
desempefian las funciones, y el lugar donde se celebre la
reunion,

3. El pago de los gastos de viaje sc limitard al precio del
pasaje de primera clase, o su equivalente, en un medio puablico
de transporte reconocido como tal y siguiendo una ruta directa.

4. Las Naciones Unidas no tendran obligacion de satisfacer
ninguna peticion de reembolso por concepto de gastos de viaje
presentada después del 31 de diciembre del afio siguiente al de
la fecha de clausura del periodo de sesiones del organo princi-
pal u drgano subsidiario a que se refiera la peticion.

Dictas

5. Las dictas cubriran los gastos extraordinarios motivados
por ¢l hecho de asistir a una reunion o un periodo de sesiones
oficiales, ¥ 1o incluiran nada que signifique emolumento o remu-
neracion por servicios prestados.

0. l.a dieta se pagard de modo uniforme a los miembros de
todos los drganos que tengan derecho a ella, y su importe sera
de 25 délares cuando las reuniones se celebren en la Sede
i Nueva York) v del equivalente de 20 ddlares en moneda local
cuando las rcuniones se celebren fuera de la Sede, quedando
entendido, sin embargo, que la dieta serd rebajada a 10 ddlares,
o a su equivalente en moneda local, respecto de los miembros
que ejerzan sus funciones en el mismo lugar donde se celebre
[a reunion. Las dictas indicadas s6lo se pagaran por el periodo
onoque sea necesaria la presencia de un miembro en el lugar
de reunion, excepto en el caso de un miembro que perciba la
dicta de 10 dolares que solamente podrd cobrarla los dias on
que efectivamente asista a las sesiones.

7. la dieta serd de & dolares durante los periodos de viaje
a bordo de buqies, trenes y aviones.

1076 (XI). Nombramientos para llenar vacantes
en la Comisién Consultiva en Asuntos Admi.
nistrativos y de Presupuesto

La Asamblea General

1. Nombra miembros de la Comisiéon Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto a las siguien-
tes personas:

Sr. André Ganem,
Sr. Kadhim Khalaf,
Sr. T. J. Natarajan;
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2. Declara nombrados por un periodo de tres afios,
a contar del 1° de enero de 1957, a los Sres. Ganem,
Khalaf y Natarajan.
632a. sesion plenaria,

21 de diciembre de 1956.

1077 (XI). Nombramientos para llenar vacantes
en la Comisién de Cuotas

La Asamblea General

1. Nombra miembros de la Comision de Cuotas a
las siguientes personas:
Sr. Arthur H. Clough,
Sr. Fernando A. Galvao,
Sr. Sidney Pollock;

2. Declara nombrados por un periodo de tres afios,
a contar del 1° de enero de 1957, a los seflores Clough,
Galvao y Pollock.
632a. sesién plenaria,
21 de diciembre de 1956.

1078 (XI). Confirmacién del nombramiento he-
cho por el Secretario General para cubrir
una vacante en el Comité de Inversiones

La Asamblea General

Confirma el nuevo nombramiento, hecho por el Secre-
tario General, del Sr. Jacques Rueff como miembro del
Comité de Inversiones por un periodo de tres afios, a
contar del 1° de enero de 1957.

632a. sesion plenaria,
21 de dictembre de 1956.

1079 (XI). Nombramiento para llenar vacantes
en el Tribunal Administrativo de las Nacio-
nes Unidas

La Asamblea General

1. Nombra miembros del Tribunal Administrativo
de las Naciones Unidas a las siguientes personas:

El Muy Honorable Lord Crook,
Sr. Francisco A. Forteza,
Sr. Jacob Mark Lashly;

2. Declara nombrados por un periodo de tres afios,
a contar del 1° de enero de 1957, al Muy Honorable
Lord Crook y al Sr. Lashly, y por un periodo de un
ano, a contar del 1° de enero de 1957, al Sr. Forteza.

632a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1956.

1080 (XI). Nombramiento para llenar una va-
cante en el Comité de Pensiones del Perso-
nal de las Naciones Unidas

La Asamblea General

1. Nombra miembro suplente del Comité de Pen-
siones del Personal de las Naciones Unidas al:
Sr. Johan Kaufmann;

2. Declara nombrado por un periodo de dos anos, a
contar del 1° de enero de 1957, al Sr. Kaufmann.

632a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1956.

1081 (XI). Organismo de Obras publicas y
Socorro a los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente (Naciones Unidas): esta-
dos de cuentas correspondientes al ejercicio
econémico terminado el 30 de junio de 1956
e informe de la Junta de Auditores

La Asamblea General

1. Acepta los estados de cuentas del Organismo de
Obras Publicas y Socorro a los Refugiados de Palestina
en el Cercano Oriente (Naciones Unidas) correspon-
dientes al ejercicio economico terminado el 30 de junio
de 1956, asi como el certificado de la Junta de Audi-
tores®;

2. Toma nota de las observaciones que la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos v de Presu-
puesto ha formulado al respecto en su 26° informe a la
Asamblea General (undécimo periodo de sesiones)®.

632a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1956.

1082 (XI). Organismo de las Naciones Unidas
para la Reconstrucciéon de Corea: informe
financiero y estados de cuentas correspon-
dientes al ejercicio econémico terminado el
30 de junio de 1956 e informe de la Junta
de Auditores

[.a Asamblea (reneral

1. Acepta el informe financiero y los estados de
cuentas del Organismo de las Naciones Unidas para la
Reconstruccién de Corea correspondientes al ejercicio
econémico terminado el 30 de junio de 1956, asi como
el certificado de la Junta de Auditores?!?;

2. Toma mota de las observaciones que la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto ha formulado al respecto en su 19° informe!! a
la Asamblea General (undécimo periodo de sesiones).

632a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1956.

8 1bid., Suplemento No. 6B (A/3211).

 [bid., undécimo periodo de sesiomes, Anexos, tema 41 del
programa, documento A/3431.

© Ibid., undécimo periodo de sesiones, Suplemento No. 6C
(A/3206)

1 Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 41 del
programa, documento A/3394.
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1083 (XI). Consignacién de créditos para el ejercicio econémico de 19572
La Asamblea General
Resuelve, para el ejercicio econdomico de 1957:
1. Consignar créditos por un total de 48.807.650 dolares de los Iistados Unidos para los siguientes fines:
A. NACIONES UNIDAS
Titulo I. Asamblea General, Conscjos, Comisiones y Comités ( perio-
dos de sestones)
Seccion (En délaves de los EE.UU.)
1. Asamblea General, sus comisiones y comités ....................... 556.850
2. Consejo de Seguridad, sus comisiones y COmités . .............oo.u... -—
3. Consejo Econémico y Social, sus comisiones y comités .............. 144.600
3-a. Comité Central Permanente y Organo de Fiscalizacion (Estupefa-
CIBNEES) ..ttt et e 29.400
3-b. Comisiones econdmicas regionales .. ... ... i 77.500
4. Consejo de Administracién IFiduciaria, sus comisiones y comités ... ... 50.000
ToraL peL TiTUuLo 1T 858.350
Titulo 1I. Misiones cspeciales v actividades conexas
5. Misiones especiales y actividades conexas ......... .. .o, 1.785.000
5-a. Servicio Movil de las Naciones Unidas .. ... e, 768.700
Torar. prr. tiTvro 11 2.553.700
Titulo II1. Sede, Nueva York
6.  Oficinas del Secretario General ... ... ... ... 2.127.400
6-a. Despachos de los Subsecretarios sin Departamento ................. 214.400
7. Departamento de Asuntos Doliticos y de Asuntos del Consejo de Se-
guridad ... e 577.000
7-a. Secretaria del Comité de listado Mayor ........ ... .. ... ........ 112.000
8. Departamento de Asuntos Fcondmicos v Sociales .................. 3.455.000
9.  Departamento de Administracion Fiduciaria e Informacion procedente
de los Territorios no Autonomos ........... ..o 796.000
10.  Departamento de Informacion Prblica ........................... 2.323.400
11.  Departamento de Servicios de Conferencias ........................ 6.543.000
1l-a. Biblioteca ... ... . e 514.400
12, Oficina de Servicios Generales .. ........ . ... iiiiiion.. 2.945.000
13.  Personal supernumerario y consultores ........... ... ... . ....... 527.500
14.  Viajes de miembros del personal ............ ... .. ... ... .. ... ..... 1.070.500
15.  Gastos comunes de personal ............ ... . ... .. 3.354.300
16.  Servicios comunes diversos ..................oeiiiiiii .. 3.819.800
17.  Equipo permanente .....................eeiuiiiii . 250.000
Torar vrr. tivuro 111 28.629.700
Titulo IV. Oficina Europea de las Naciones Unidas
18.  Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra (sin incluir los gastos direc-
tos, capitulo I11, secretaria comtn del Comité Central I’ermanente v
del Organo de Fiscalizacion (Estupefacientes) ... ... .......... 4.986.600
Capitulo 111, secretaria comin del Comité Central Permanente v del
Organo de Fiscalizacion (Estupefacientes) . ..................... 68.700
19.  Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Re-
fugiados ... 766.500
Torar pEL Tituro IV 5.821.800
Titulo V. Centros de informacion
20. Centros de informacion (sin incluir el Centro de Tnformacion de Gi-
IEDIA) .t vt 1.203.500
Torar. ner titvLo V 1.203.500
Titulo V1. Secretaria de las comisiones ccondmicas vegionales (sin in-
cluir la Comision Econémica para [Turopa)
21, Secretaria de la Comision Econdmica para Asia y el Lejano Oriente ... 1.524.300
22.  Secretaria de la Comision Fcondémica para América Latina ........... 1.206.200
ToraL pEL TitUuLo VI 2.730.500

1 Véase también la resolucién 1100 (XT).
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Seccion ' (En délares de los EE.UU.)
Titulo VII. Gastos de representacion y atencioncs socieles

23.  Pagos especiales en virtud del parrafo 2 del anexo I del Estatuto del

Personal ......... . i e 50.000
24, Atenciones sociales ..... ..... R 20000
Torarn ven tituwo VI 70.000
Titulo VIII. Trabajos de iniprenta por contrata
25.  Trabajos de imprenta por contrata |sin inclnir la partida v) del capitu-
lo I, Comité Central Permancnte y Organo de Fiscalizacion (Estupe- . 3
facientes) ] ... .. 1.383.925
Partida v) del capitulo [, Comité Central Permanente v Organo de _
Fiscalizacion (Fstupefacientes) .. ... . i i 9.975
Torar. pe. ritvro VI 1.393.900
Titulo 1X. Programas técnicos
26.  Administracién de Asistencia Téenica ... ..o 3836700
27.  Desarrollo econdmico ... o e +79.400
28.  Actividades soctales .. ... ©25.000
28-a. Actividades en materia de derechos humanos ... . ... . ..... 55.000
29.  Administracion piblica .. ... Lo L o 300.000
Torar peEL TiTrro 1N 2.146.100

Titulo X. Gastos especiales
30. Traspaso a las Naciones Unidas de los haberes de la Sociedad de las

NacCiones . ..ovonii i 6:49.500
31.  Amortizacion del préstamo para la construccion de la Sede ... ... .. 2.000.000
ToTAL DEL TiTULO X 2.649.500
Titulo XI. Comité Mixto de Pensiones del Personal v Comité de Pen
siones del Personal de las Naciones Unidas
32,  Comité Mixto de Pensiones del Personal vy Comité de Pensiones de
Personal de las Naciones Unidas ... ... .. ... oo o ... 133.600
Torar peL Titvro Ni 133.600
B. CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA
Titulo XII. Corte Internacional de Justicia
33.  Corte Internacional de Justicia ...... ... ... ... . .. 617.000
Torar pern tituno X1 617.000
ToTAL GENERAL 48.807.650

2. Los créditos consignados en el parrafo 1 se cubrirdn con las cuotas de los Istados Miembros, previo
ajuste conforme a lo previsto en el Reglamento Financieroy con sujecion a las disposiciones del parrafo 1 de la
resolucion 1085 (XT) de la Asamblea General, de fecha 21 de diciembre de 1956, relativa al Fondo de Opera-
ciones; a este fin, los ingresos diversos para el ejercicio cconémico de 1057 se calculan en 2.531.010 dolares
de los Estados Unidos;

3. El Secretario General queda autorizado

a) A administrar como un todo las siguientes consignaciones de crédito:
i) Los créditos consignados en la seccion 3-a; en elcapitulo 11T de la ~eccidn 185 v en la partida v) del ca-
pitulo I de la seccion 25;
ii) Los créditos consignados en la seccion 10; en el capitulo 1T de la seccidon 18; en la seccion 20 y en el
capitulo IV de la seccion 25;
b) Previo asentimiento de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos v de Presupuesto, a hacer
transferencias de créditos entre secciones del presupuesto ;

4. Ademas de los créditos consignados en el parrafo 1. por la presente resolucién se consigna, con cargo a
la renta del Fondo de Dotacion de Ia Biblioteca, la cantidad de 13.000 délares de los Estados Unidos para la com-
pra de libros, periodicos, mapas v material de biblioteca, asi como para los demas gastos que se hicieren de confor-
midad con los objetivos y disposiciones que regulan el Fondo;

5. Con arreglo a las disposiciones del Reglamento Financiero, se autoriza al Secretario General para sufra-
gar, con cargo a los ingresos procedentes de Ja venta de publicaciones, de los servicios de restaurante y otros ser-
vicios conexos, de la Administracién Postal de las Naciones Unidas, del Servicio de visitantes v de la tienda de
articulos de regalo, los gastos directos de estas actividades; los ingresos que excedan de esos gastos serin consi-
derados como ingresos diversos con arreglo a las disposiciones del articulo 7.1 del Reglamento Financiero y al
parrafo 2 de la presente resolucion.

432a. sesion plenaria,

21 de diciembre de 1956.
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1084 (XI). Gastos imprevistos y extraordinarios
para el ejercicio econémico de 1957

La Asamblea General

Resuelve que, para el ejercicie econdomico de 1957

1. El Secretario General, previo asentimiento de la
Comisién Consultiva ¢n Asuntos Administrativos y de
Presupuesto vy con sujecién al Reglamento Financiero
de las Naciones Unidas, queda autorizado para contraer
obligaciones por concepto de gastos imprevistos y
extraordinarios, entendiéndose que no serd necesario el
asentimiento de la Comision Consultiva para:

a) Las obligaciones que no excedan de un total de
2.000.000 de dolares de los 12, UU. que el Secretario
General certifique que estan relacionadas con el mante-
nimiento de la paz y de la seguridad, ¢ con medidas
urgentes de rehabilitacién econodniica;

b) Las obligaciones que el Presidente de la Corte
Internacional de Justicia certifique (ue se derivan de
los gastos ocasionados por:

1) La designacion de magistrados ad hoc ( Articulo
31 del Estatuto), cuyos gastos no excedan de un
total de 24.000 dolares;

11) La designacion de asesores (Articulo 30 del 1ista-
tuto), o el llamamiento de testigos y la designa-
cion de peritos (Articulo 50 del ISstatuto) que
no excedan de un total de 25.000 dolares;

i1} La celebracion de reuniones de la Corte fuera de
La Haya (Articulo 22 el Istatuto), que no
excedan de un total de 75.000 ddlares:

¢) Las obligaciones que no excedan de un total de
12.000 délares y que fuere preciso contraer en el caso
de que en 1957 se pusiere ¢n vigor el Protocolo para
limitar y reglamentar el cultivo de la adormidera y la
produccién, el comercio internacional, ¢l comercio al
por mayor y el uso del opio!3;

2. El Secretario General informard a la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos v de Presu-
puesto y a la Asamblea General, en su duodécimo pe-
riodo de sesiones, de todas las obligaciones contraidas
conforme a las disposiciones de la presente resolucion,
asi como de las circunstancias pertinentes, y presentara
a la Asamblea General calculos presupuestarios suple-
mentarios referentes a tales obligaciones.

632a. sesién plenaria,
21 de diciembre de 1956.

1085 (XI). Fondo de Operaciones para el ejerci-
cio econémico de 1957

La Asamblea General
Resuelve que:

1. El Fondo de Operaciones para el ejercicio econé-
mico que termina el 31 de dicicmbre de 1957 se fijara
en la cantidad de 22.000.000 de dolares de los EE. UU.
procedentes de los anticipos en efectivo hechos por los
Estados Miembros conforme a las disposiciones de los
parrafos 2 y 3 de la presente resolucion;

2. Los Estados Miembros efectuardn anticipos en
efectivo al Fondo de Operaciones hasta el total indicado
en el parrafo 1 precedente con arreglo a la escala adop-
tada por la Asamblea General para determinar las cuotas
de los Estados Miembros para ¢l duodécimo presu-
puesto anuallt;

3 Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: 1953,
X1

u Véase la resolucién 1087 (XI).

3. De esta nueva asignacion de anticipos se deduci-
ran las cantidades pagadas por los Istados Miembros
al Fondo de Operaciones para el ejercicio economico de
195G, con arreglo a la resolucién 981 (X)) de la Asam-
blea General, de fecha 16 de diciembre de 1955, enten-
di¢ndose que, en caso de que el anticipo hecho por un
I'stado Miembro al Fondo de Operaciones para el
ejercicio de 1956 sea superior al monto del anticipo que
le corresponda en virtud del precedente parrafo 2, el
exceso se deducird del total de las cuotas que tal
IEstado Miembro haya de pagar en relacién con el duo-
décimo presupuesto anual o con cualquier otro presu-
puesto anterior;

4. El Sccretario General queda autorizado a anti-
cipar con cargo al Fondo de Operaciones:

a) las cantidades que fueren necesarias para finan-
clar consignaciones presupuestarias  hasta que se
recauden las cuotas; las sumas asi anticipadas seran
reembolsadas tan pronto como se disponga para esc fin
de ingresos procedentes de las cuotas;

&) JLas cantidades que fueren necesarias para finan-
ciar obligaciones debidamente autorizadas en virtud de
la resolucion 1084 (X1) de la Asamblea General, de
fecha 21 de diciembre de 1956, relativa a los gastos
imprevistos v extraordinarios; el Secretario General
consignard en el proyecto de presupuesto las partidas
necesarias para reembolsar al Fondo de Operaciones;

¢) Las cantidades que, sumadas a las cantidades
netas anticipadas con igual objeto y no reintegradas, no
excedan de 125.000 dolares, para mantener el fondo
rotativo destinado a financiar compras y actividades
autoamortizables diversas; previo asentimiento ¢ la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto, podran hacerse anticipos que sobrepasen
el total de 125.000 ddlares; el Secretario General pre-
sentara, juntamente con las cuentas anuales, una expo-
sicion sobre el saldo que arroje el fondo rotativo al
final de cada ejercicio;

d) Las cantidades dadas en préstamo a los organis-
mos especializados y a las comisiones preparatorias de
organismos que han de ser creados en virtud de acuer-
dos intergubernamentales concertados bajo los auspicios
de las Naciones Unidas, con objeto e financiar sus
trabajos hasta que los organismos interesados hayan
recaudado sumas suficientes por concepto de las contri-
buciones previstas en sus propios presupuestos; al
hacer los préstamos mencionados, que normalmente
serdn reintegrables en el plazo de dos afnos, el Secreta-
rio General deberi tener en cuenta los recursos finan-
cieros previstos por el organismo de que se trate y
obtener ¢l previo asentimiento de la Comision Consul-
tivi en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
antes de conceder préstamos en numerario que, en cual-
guier momento, harian ascender el saldo total pendiente
de reintegro (incluidas las sumas anteriormente pres-
tadas v no reintegradas) a una suma supertor a 1.500.
000 dolares, y antes de prestar a cualquier organismo
una cantidad que haria ascender a mas de 500.000 dola-
res la suma total prestada a ese organismo (incluidas
las cantidades anteriormente prestadas y no reintegra-
das)

¢) Las cantidades que, sin exceder de 35.000 ddla-
res, puedan ser necesarias para cubrir el pago adelan-
tado de primas de seguro, cuando el periodo de vigen-
cia del seguro se extienda mas alld del final del ejerci-
¢10 econOmico en el cual se efectte el pago; dicha suma
podrd ser aumentada con el previo asentimiento de la
Comision Consu'tiva en Asuntos Administrativos y de
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Presupuesto; el Secretario General consignara en el
proyecto de presupuesto de cada afio, durante la dura-
cion de la polizas respectivas, los créditos necesarios
para cubrir los gastos correspondientes al ejercicio cco-
nomico de que se trate;

f) Las cantidades que fuercn necesarias para que el
Fondo de Nivelacion de Impuestos pueda atender a las
obligaciones corrientes, en espera de la acumulacion de
los créditos correspondientes ; esos anticipos se reembol-
sardn tan pronto como se hayan acreditado sumas sufi-
cientes en el Fondo de Nivelacion de lmpuestos.

632a. sesion plenuria,
21 de diciembre de 1956.

1086 (XI). Actividades de informacién piblica

de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo examinado las secciones 10 y 20 del pro-
yecto de presupuesto para ¢l ¢jercicio econémico de
195715,

Tomando mota con satisfacctén de la iniciativa del
Secretario General de extender a los nuevos Estados
Miembros el sistema de centros de informacion,

Considerando la conveniencia de establecer centros de
informacién, fundados en el criterio de division regio-
nal y lingiiistica a que sc¢ refieren los principios funda-
mentales de las actividades de info.macion ptblica de
las Naciones Unidas!® aprobados por la Asamblea Gene-
ral en su resolucién 395 (VI) de 4 de febrero de 1952,

Considerando que mediante una politica administra-
tiva flexible los nuevos Estados Miembros deberan ser
tratados sobre la base de igualdad con los demas en lo
que respecta al suministro de servicios de informacion,

1. Recomienda al Secretario General que contintie
prestando preferente atencion al establecimiento de ofi-
cinas de informacién en los nuevos lostados Miembros,
dando prioridad a aquellos paises que, por motivos lin-
glisticos o de otro orden, no pueden ser servidos
adecuadamente a través de los centros existentes ni a
través de los servicios de informacion de los organismos
especializados y que le han hecho presente su interés
en este sentido;

2. Recowmienda al Secretario General mantener bajo
continuo examen la estructura de los centros de infor-
macion y hacer nuevos esfuerzos para coordinar los ser-
vicios de informacién de las Naciones Unidas con los
de los organismos especializados a fin de evitar duplica-
cion de esfuerzos y hacer posible —mediante economias
que sin causar perjuicio a los servicios existentes pudie-
ran lograrse en otras secciones del presupuesto, o
mediante otras medidas administrativas que estuvieran
dentro de la competencia del Secretario General— la
asignacion de fondos para la creacion paulatina de los
centros de informacién que fueren necesarios en los
nuevos Estados Miembros;

3. [Inwita al Secretario General a tomar en conside-
racion las expresiones emitidas en ¢l debate sobre este
asunto en la Quinta Comisidn, tanto en la distribucién
de los fondos asignados para 1957 como en la elabora-
cién del proyecto de presupuesto para el ejercicio eco-
némico de 1958.

632a. sesién plenaria,
21 de diciembre de 1956.

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo pe-
riodo de sestones, Suplemento No. 5 (A/3126).

¥ Ibid., sexto periodo de sesiones, Anexos, tema 41 del pro-
grama, documento A/C.5/1.172, anexo.

1087 (XI). Escala de cuotas para el prorrateo de
los gastos de las Naciones Unidas

La Asamblea General

Nesuelee ques

Iola escala de cuotas de los Estados Miembros
para el presupuesto Je las Naciones Unidas para los
¢jercictos economicos de 1950 y 1957, que figura en el
parrafo 1 de la resolucion 970 (X) de la Asamblea
General, de fecha 15 Jde diciembre de 1955, serd modi-
ticada en forma de incluir las cuotas de los 16 Estados
que fueron admitidos como Miembros de las Naciones
Unidas el 14 de dictembre de 1955Y7;

2. La escala de cuotas modificada para 1956 y 1957
serd la sigulente :

Estado Micmbro Porcentaje
Afganistin .~ . . L L e 0,06
Albania 0,04
Arabia Saudita . oo 007
Argentina ‘ . 1,17
Australia F 1,65
Austria . v .. 0,306
Belgica T 04
Birmania . . L 0,10
Bolivia . . ... e 0,05
Brastl .. L 1,09
Bulgaria .. L 0,14
Camboja 0,04
Canadd . 3,15
Cetlan © 0 0,11
Colombia Lo 0,37
Costa Rica .. . ... 0,04
Cuba o0 o 0,27
Checoeslovaquia 0 0 0 Lo oL 0,84
Chile 0,30
China . . 514
Dinamarca ... . 0,66
Fewador .0 0,05
Eewpto 0 oo o 0,36
¥l Salvador 0 0 0L . 0,06
Espana . ... ... e e 1,14
Iistados Unidos de \mérica ... .. ... ... 33,33
l‘:iiu})iu .............. 0,11
Filipinas 0 00 o 0,41
Finlandia . . ... 0,37
Francia . o . 570
(Grecia . . o 0,20
Guatemala . L. 0,07
Patti 0,04
Honduras ... L o 0,04
Hungria . . . 0,46
Imdia ..o 2,97
Indonesia S, o 0,51
Irak : . L 0,12
Ivdm 0,27
Irlanda . . L 0,19
Islandia . ... 0,04
Israel 0,16
Italia ... . 2,08
Jordanmia o0 L 0,04
Laos 0. 0,04
[.ibano 0,05
Liberia .00 . 0,04
Tibia . . 0,04
lLuxemburgo = . .. L. 0,06
México . . . . 0,70

fecha 14 de diciembre de 1953.
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Estado Miembro Porcentaje
Nepal e 0,04
Nicaragua . ... . ... .. .. ... . 0,04
Noruega ... .. R S .. 049
Nueva Zelandia ... .. . .. .. .. 0,43
Paises Bajos .. ..... . .. ... 115
Pakistdn . . ... ...... .. ... .. ._.... .. 055
Panamd .. ... ... ... .. 0,05
Paraguay . ...... .. .. .. .. . ... ... 0,04
Pera .. ... ... .. ..., 015
Polonia . ......... ... AU 1,56
Portugal R . .. 0.25
Reino Unido de Gran Bretaha

e Irlanda del Norte . . o o 781
Republica Dominicana o . S 0,05
Reptblica Socialista Soviética

de Bielorrusia ... .. . ... .. ... . 0,48
Repiiblica Socialista Sovictica

de Ucrania . ... ... . . . . 1,85
Rumania ... ... ... ... . o 0,50
Siria .. ... . ... .. 008
Suecia ... ... . . 1,46
Tailandia .. ... .. . . : AU 0,16
Turquia e . 0,03
Union de Reputblicas Socialistas

Soviéticas L o 13,90
Unién Sudafricana . . o 0,71
Uruguay ... . ... . . . 0,16
Venezuela o . . 0,43
Yemen . .. .. ... . . . . 0,04
Yugoeslavia . . S . 0,36

100,00

3. Albania, Austria, Bulgaria, Camboja, Ceildn,
Espana, Finlandia, Hungria, Irlanda, Ttalia, Jordania,
Laos, Libia, Nepal, Portugal v Rumania. I“stados que
fueron admitidos como Miembros de las Naciones Uni-
das el 14 de diciembre de 1933, contribuiran por el
afio de su admision con la cantidad que resulte de
aplicar al presupuesto de 1955 la novena parte del
porcentaje fijado para su cuota correspondiente a 1956 ;

4. No obstante las dizposiciones del piarrafo 4 de la
resolucion 970 (X)), los nuevos Estados Miembros
mencionados en ¢l precedente parralo 3, que han par-
ticipado en ciertas actividades de las Naciones Unidas
antes de ser admitidos como Miembros de la Organiza-
cién, no habran de contribuir por separado a sufragar
los gastos anuales correspondientes a esas actividades
en 1956 y afos subsiguientes: por el ano de 1955, las
cantidades con que estos Miembros debian contribuir
de conformidad con las resolucioncs pertinentes de la
Asamblea General'® serin reducidas en una novena
parte;

5. La Reptiblica Federal de Alemania que, en vir-
tud de la resolucion 394 (XX del Consejo Fcondmico
y Social de fecha 15 de diciembre de 1955 legd a ser
miembro de la Comision Ilcondmica para Furopa el 21
de febrero de 1956, habrd de contribuir con un 4,61%
de los gastos de la Comision Econdmica para Furopa
en 1956 y 1957,

632a. sesion plenaria,

21 de diciembre de 1956.

8 Véanse las resoluciones 876 (IX) y 970 (X) de la Asamblea
General, de fechas 4 de diciembre de 1954 y 15 de diciembre de
1955, respectivamente.

1088 (XI). Informes de comprobacién de cuen-
tas relativos a la utilizacién por los
organismos especializados de los fondos
de asistencia técnica que se les han asignado
con cargo a la Cuenta Especial

La Asamblea (eneral

Toma note de los informes de comprobacion de cuen-
tas!® relativos a la utilizacion por los organismos espe-
cializados de los fondos de asistencia téenica que se les
han asignado con cargo a la Cuenta Iispecial, corres-
pondientes al ejercicio econdmico terminado el 31 de
diciembre de 1935, asi como de las observaciones que
la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos
v e Presupuesto ha formulado al respecto en su 27°
informe®® a la Asamblea General (undécimo periodo de
sesiones).

632a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1956.

1089 (XI). Disposiciones administrativas y finan-
cieras relativas a la Fuerza de Emergencia
de las Naciones Unidas®!

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1001 (ES-1) de 7 de
noviembre de 1956 v 112 (X1I) de 26 de noviembre

de 1956,

Destacando el hecho de que los gastos efectuados por
el Secretario General conforme a las resoluciones de la
Asamblea General no prejuzgan en modo alguno nin-
guna determinacién ulterior de las responsabilidades
por las situaciones que condujeron a la creacién de la
[Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas, ni la
determinacion final respecto de las reclamaciones pre-
sentadas como resultado de los gastos ocasionados por
dicha creacidn,

Constderando que ¢l Secretario General en su informe
de 4 de noviembre de 1950622, especialmente en el pa-
rrafo 15 de dickio informe, ha indicado que la cuestion
del financiamiento de la Fuerza requiere nuevos estu-
dios,

Considerando cue el Secretario General, en sus in-
formes de 21 de noviembre 2 v 3 de diciembre de
1956%%, ha recomendado que los gastos relacionados con
la Fuerza se prorrateen de la misma manera que los
gastos de la Organizacion,

Constderando ademds que varios Estados Miem-
hros han sostenido opiniones divergentes que ain no
se han conciliado, sobre las contribuciones o sobre el
método sugeride por el Secretario General para obtener
tales contribuciones,

Constderando que ¢l Secretario General ya ha sido
autorizado para contraer compromisos para cubrir los
gastos de la Fuerza hasta una cantidad de 10.000.000
de doélares,

* A/3158.

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones. clnexos, tema 48 del programa, documento
A/3432.

* Para otras resoluciones relativas al tema 66, véanse las
paginas 49, 65, 66 y 67.

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General, primer pe-
riodo cxtraordinario de sesiones de emergencia, Anexos, tema 5
del programa, documento A/3302.

2 Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 66 del
programa, documento A/3383.

* Ihid., undécimo periodo de sesiones, Quinta Comisién, 541a.
sesion, parrafos 78 a Rl
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Considerando adewmds que la cuestion de prorratear
los gastos de la Fuerza que excedan de los 10.000.000
de doélares requiere nuevos estudios en todos sus
aspectos,

1. Decide que los gastos de la Fuerza de l<mergen-
cia de las Naciones Unidas, salvo los correspondientes
a remuneraciones, equipo, suministros y servicios que
proporcionaren gratuitamente los gobiernos de los Esta-
dos Miembros, seran sufragados por las Naciones
Unidas y prorrateados entre los listados Miembros
hasta la suma de 10.000.000 de ddlares con arreglo a la
escala de cuotas aprobada por la Asamblea General para
las contribuciones al presupuesto anual de la Organiza-
cion para el ejercicio economico de 19575 ;

2. Decide ademds que esta decision no prejuzga en
modo alguno el prorrateo posterior de cualesquiera
gastos que, en relacién con la IFuerza, excedan de los
10.000.000 de dolares;

3. Decide establecer un Comité integrado por el
Canada, Ceilan, Chile, El Salvador, los Estados Unidos
de América, la India, Liberia, Suecia y la Uniéon de
Reptiblicas Socialistas Soviéticas que examinara la
cuestion de prorratear los gastos de la Fuerza que exce-
dan de los 10.000.000 de délares. Este Comité tendra
en cuenta, entre otras cosas, los debates sostenidos sobre
este asunto en la Asamblea General y estudiard la
cuestion en todos sus aspectos, incluso la posibilidad
de contribuciones voluntarias, la fijacion de los limites
maximos para los gastos de la Fuerza que, con previa
aprobaciéon de la Asamblea General, pudieran estable-
cerse en cada ocasion, y el principio o la formulacion de
“escalas de contribuciones distintas de la escala de cuo-
tas de los Estados Miembros para el presupuesto ordi-
nario de 1957. El Comité presentara su informe lo
antes posible.

632a. sesion plenaria,
21 de dictembre de 1956.

1090 (XI). Disposiciones administrativas y finan-
cieras relativas a la Fuerza de Emergencia
de las Naciones Unidas®

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 1122 (XI) de 26 de
noviembre de 1956, por la que autorizo la apertura de
una Cuenta Especial para la Fuerza de Emergencia de
las Naciones Unidas por un monto inicial de 10.000.
000 de dolares, y su resolucion 1089 (XI) de 21 de
diciembre de 1956, por la que prorrated dicha suma
inicial de 10.000.000 de dolares entre los Estados
Miembros con arreglo a la escala de cuotas aprobada
por la Asamblea General en relacion con el presupuesto
anual de la Organizacion para 195725,

Tomando nota de que los gastos de la Fuerza va
aprobados para 1957 representan un aumento aprecia-
ble en las cuotas correspondientes a los listados Miem-
bros, lo que supone para muchos gobiernos una carga
financiera pesada e imprevista,

Reconociendo que ciertos gobiernos han tomado a
su cargo ciertos gastos de la Fuerza por conceptos tales
como remuneraciones, material, suministros y servicios,

Advirtiendo sin embargo que el Secretario General
estima que los gastos de la Fuerza en 1957 excederan
de la suma de 10.000.000 de délares previamente pro-
rrateada;

* Véase la resolucién 1087 (XT1).

Vista la peticion hecha por el Secretario General para
que se le autorice a contraer compromisos para la
Fuerza hasta una suma total de 16.500.000 délares,

1. Autoriza al Secretario General a comprometer
gastos para la Fuerza de Iimergencia de las Naciones
Unidas hasta una suma total de 16.500.000 délarcs para
el periodo que terminard el 31 de diciembre de 1957;

2. [nwvita a los Estados Miembros a hacer contribu-
ciones voluntarias para cubrir la suma de 6.500.000
dolares con el fin de aliviar la carga financiera que
recaera sobre la totalidad de los Miembros en 1957 ;

3. Autoriza al Secretario General para que, en
espera de que se reciban contribuciones a la Cuenta
ispecial de la Fuerza de Iimergencia de las Naciones
Unidas

a) Anticipe con cargo al Fondo de Operaciones las
cantidades que se requieran para la Cuenta Especial con
el fin de sufragar los gastos que sean imputables a ella;

0) [En caso necesario, gestione préstamos para la
Cuenta Especial de {uentes apropiadas, incluso recu-
rriendo a otros fondos colocados bajo la autoridad del
Secretario General, entendiéndose que el reembolso de
tales anticipos o préstamos hechos a la Cuenta Especial
habra de ser imputado con prelacion a las contribuciones
a medida que éstas se reciban, ¥ que, ademas, tales prés-
tamos no deberan afectar a los programas en curso
de ejecucion;

4. Decide que la Asamblea General, en su duodécimo
periodo de sesiones examine las bases para el financia-
miento de cualesquiera gastos de la Fuerza que excedan
de 10.000.000 de ddlares y que no sean cubiertos
mediante contribuciones voluntarias.

662a. sesidn plenaria,
27 de febrero de 1957,

1091 (XI). Informe del Comité de Negociaciones
sobre los Fondos Extrapresupuestarios

A
La Asamblea Gencral,

Habiendo examinado ¢l informe del Comité de Nego-
ciaciones sobre los Fondos 1°xtrapresupuestarios®® nom-
brado en el décimo periodo de sesiones de la Asamblea
General, y la recomendacion del Comité de Negociacio-
nes de que se modifique el método seguido para obtener
promesas de aportaciones para los programas costeados
mediante contribuciones voluntarias,

Habiendo sido informade de las opiniones expresadas
por la Junta Ejecuniva del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia®? v por el Conuté de Asistencia
Técnica®® de que estos drganos prefieren que s¢ man-
tenga su actual procedimiento de obtencion de fondos,

Reconoctendo 1a importancia de determinar los recur-
sos hnancieros de que se dispondri para las actividades
y programas que han de costearse con contribuciones
voluntarias, antes de que la Asamblea General examine
los informes sobre tales actividades y programas y
adopte medidas al respecto,

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo pe-
riodo de sesiones, Ancxos, tema 45 del programa, documento
A/3194.

" Véanse Documentos Oficiales del Consejo Econdmico v
Social, 23° periodo de sesiones, Suplemento No. 2 (E/2937/
E/ICEF/330/Rev.1).

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Anexos, tema 45 del programa, documento

A/C.5/694.
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Reconociendo adenuis la necesidad de modificar el
actual procedimiento de obtencion de fondos para aque-
llos programas de las Naciones Unidas que se costean
mediante contribuciones voluntarias, con respecto a los
cuales esas contribuciones son muyv inferiores a los
objetivos financieros previstos,

1. Decide:

a) En lo que respecta al Iondo de las Naciones
Unidas para la Infancia, mantener durante todo el ano
el actual sistema de obtencion de fondos;

b) LEn lo que respecta al Programa Ampliado de
Asistencia Técnica, mantener al actual sistema de con-
vocar, a iniclativa del Comité de Negociaciones, una
conferencia especial para que se anuncien las contri-
buciones ;

¢) Convocar en el cursa del duodécimo periodo de
sesiones de la Asamblea General un comité especial ple-
nario de ésta, cuyo Presidente serd el de la Asamblea
en dicho periodo de sesiones, a fin de que en ese comité
se anuncien, en reuniones separadas para cada programa,
las contribuciones voluntarias a los dos programas de
refugiados que se haran para el ejercicio econdmico
siguiente ;

2. Decide ademds que se invite a los Estados que,
sin ser Miembros de las Naciones Unidas, sean miem-
bros de uno o mas organismos especializados, para que
asistan a las reuniones del comité especial con el fin de
que anuncien sus contribuciones a los dos programas
de refugiados.

662a. sesion plenaria,
27 de febrero de 1957,

B

La Asamblea General

1. Pide al Presidente de o Asamblea General que
nombre un Comité de Negociaciones sobre Ios Fondos
Extrapresupuestarios, compuesto a lo sumo de diez
miembros, con las mismas atribuciones que le fueron
conferidas por la resolucion 693 (VI de la Asam-
blea General, de fecha 25 de m‘tuhrr de 1952, el cual
funcionard a partir de Ja clausura del undécimo periodo
de sesiones hasta la clausura del duodécimo periodo
de sesiones de la Asamblea General ;

2. Decide incluir en el programa provisional del
duodécimo periodo de sesiones de Ia Asamhlea General
el tema intitulado “Informe del Comité de Necocin-
ciones sobre los IFondos Extrapresupuestarios”

662a. sesidn plenaria,
27 de febrero de 1057,
*
* *

En la 662a. sesion plenavia celebrada ol 27 de febrero de 1957,
el Presidente de la Asambica Gesweral nomhra wn Comité Jde
Negociactones de los Fondos Lxivapresupucstarios que perma -
necerd en funcioncs hasta la clansira del duodécimo periodo
de sesiones de la Asamblea. 151 Cowsté se compone de los
siguientes FEstados Miembros: Avcenrtina, Brasin, Cananai,
Estanos UNmos pE AMTERricA, Fraxery, Lisano, Nurva ZEpan-
pra, PaxrsTAN y Reivo Unino o Grax BrETARY E IRLANDA
DEL NORTE.

1092 (XT).

Registro v publicacion de tratados v
acuerdos internacionales

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 97 (1) de 14 de diciembre
de 1946, por la cual adoptd un reglamento para la apli-
cacion del Articulo 102 e 1a Carta ¢le las Naclones

Unidas, reglamento modificado por las resoluciones
SO+ B IV de T de dictembre de 1949 y 482 (V) de
12 de dictemibre de 1950,

Habiendo cxaninado el informe del Secretario Gene-
il voel 177 wiorme de la Comision Consultivie en
Asuntos Admimistrativos y de Presupuesto a la Asam-
bica General en su undéeimo periodo de sesiones® sobre
el registro y la publicacion de tratados v acuerdos inter-
nacionales,

Adeirticndo que mediante diversos procedimientos
téenicos se han logrado  importantes  economias  en
materia de impresion,

Aldvirtiondo ademds gue siose mantienen el actual
volumen del material que ha de ser registrado v el ritmo
Jde produccion ya logrado sera posible realizar la publi-
cacton de tratados en plazo mds corto que el ante-
riormente previsto,

I Decide mantener el sistema actual de registro y
publicacion de tratados v acuerdos internacionales, en
particular con respecto al método de publicacion de tra-
ducciones v anexos;

2. Hace suvas las recomendaciones de 1a Comision

Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
en lo que respecta a las demads cuestiones a que se hace re-
ferencia en el 17" informe de la Comision Consultiva a la

Asamblea General en su undécimo periodo de sesiones ;

3. Reitera su invitacion a los Estados que sean par-
tes en tratados o acuerdos internacionales que deban
publicarse en virtud del articulo 12 del Reglamento
para la aplicacion del Articulo 102 de la Carta de las
Naciones Unidas a que, siempre que sea posible, faciliten
al Secretario General las traducciones al inglés o al

francés, o a ambos idiomas, que fueren necesarias para
dicha publicaciin ;

4. Pide al Secretario General que tome todas las
medidas necesarias para reducir o antes posible las de-
moras en In publicacion de tratados v acuerdos inter-
nacionales v pari apresurar la publicacion de indices de
la Treaty Series

5. [Inwita al Secretario General a que prosiga sus
esfuerzos por conseguir tu’ll(‘squl(‘r otras economias
posthles en los \.Nn\ de impresidn, siempre que con
cllo no desmejore Ta forma en que actualmente se efectia
I reproduccion de I Treaty Series

662a. sesion plenaria,
27 de Jebrero de 1057

1093 (XI). Nombhramiento para llenar un cargo
vacante en la Junta de Auditores

La cAdsawblea General
Nowhro al Auditor General de Colombia como miem-

bra de la Junta de Auditores por un periodo de tres
anos 4 contar <el 19 de julio de 1957

662a. sesion plenaria,
27 de febrevo de 1957

1094 (XI). Coordinacién administrativa y presu-
puestaria entre las Naciones Unidas y los
organismos especializados

La Asamblea General,

Habiendo considerado el informe de la Comision Con-
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto

® Ibid., tema 50 del programa, documento A/3168.

® Ibid., documento A/3387.



sobre los presupuestos administrativos de los organis-
mos especializados para el ejercicio economico de 19573
y sus informes especiales sobre la Organizacion Inter-
nacional del Trabajo® y la Organizacion de las Nacio-
nes Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura®s,

I

1. Sediala a lo atencién de los organismos especiali-
zados la observaciones y recomendaciones consignadas
en el informe de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto sobre los presupues-
tos administrativos de los organismos especializados
para el ejercicio econdémico de 1957;

2. Pide al Consejo conbmico y Social que examine
las cuestiones planteadas en los parrafos 6 y 7 de ese
informe, en lo que concierne a la evaluacion de los
programas generales que las Naciones Unidas y los
organismos especializados habran de emprender en el
curso de los cinco o seis proximos afios en materia
econdmica y social, y que informe al respecto a la
Asamblea General en su décimotercer periodo de
sesiones ;

3. Pide a los organismos especializados que cola-
boren con el Consejo Econoémico vy Social en el estudio
de este problema;

11

1. Towma nota de que los informes especiales de la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto sobre la Organizacion Internacional del
Trabajo y sobre la Organizacion de las Naciones Uni-
das para la Educacién, la Ciencia y la Cultura tienen un
caracter preliminar y de que la Comision Consultiva se
propone presentar a la Asamblea General un informe
definitivo, en el que consignard sus conclusiones y reco-
mendaciones una vez que haya terminado estudios
analogos sobre otras organizaciones participantes en el
Programa Ampliado de Asistencia Técnica;

2. Sediala a la atencidn de la Organizacién Inter-
nacional del Trabajo las observaciones y sugestiones
que sobre dicha organizacion figuran en el informe
especial de la Comision Consultiva y, en particular, en
los parrafos 36, 43, 46, 52, 59, 66 y 80 de ese informe;

3. Seiala a la atencidn de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura las observaciones y sugestiones que figuran en
el informe especial de la Comision Consultiva sobre
dicha organizacién y, en particular, en los parrafos 16,
32 a 35, 43, 45, 47, 60, 78, 80 y 98 de ese informe.

662a. sesion plenaria,
27 de febrero de 1957.

1095 (XI). Régimen de sueldos, subsidios y pres-
taciones de las Naciones Unidas

A
La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Comité de Estu-
dio de Sueldos®* establecido en virtud de la resolucién
975 (X)) de la Asamblea General, de fecha 15 de diciem-
bre de 1955, las observaciones hechas sobre el mismo
por el Secretario General y los jefes ejecutivos de la
Organizaciéon Internacional del Trabajo, la Organiza-

3 Ibid., tema 49 del programa, documento A/3489.
n A /3142.
= A /3166.
% A /3209,
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cion de las Naciones Unidas para la Liducacion, la Cien-
cia v la Cultura, la Organizacion de las Naciones Uni-
das para la Agricultura y la Alimentacion y la Organi-
zacion de Aviacion Civil Internacional®® asi como las
observaciones de la Comisidon Consultiva en  Asuntos
Administrativos y de P'resupuesto™,

1. Expresa su gran reconochmiento al Comité de
Fstudio de Sueldos por su valiosa labor;

2. Pide al Secretario General:

a)y  Que aplique s disposiciones relativas a los suel-
dos basicos, ajustes por lugar de destino oficial y pres-
taciones por familiares a cargo, establecidos en el
parrafo 7 infra, al personal de la Sede y de la Oficina
ILuropea de las Naciones Unidas, con efecto a partir del
17 de enero de 1957, y que aplique asimismo dichas dis-
posiciones, lo antes posible, a los demdis miemibros del
personal de las Naciones Unidas, con efecto desde las
fechas que €l establezca para cada oficina;

b) Que, previa consulta con los jefes ejecutivos de
los organismos especializados, lleve a cabo la unifica-
cion —prevista en el capitulo XIII del informe del
Comité de l<studio de Sueldos— de las condiciones de
servicio en la ejecucién de los diferentes programas,
mediante la aplicacién de las medidas basicas propues-
tas por diche Comité, incluso concediendo un subsidio
por mision a los miembros del personal asignado a
ciertos destinos temporales, con sujecion a las modifica-
ciones que el Secretario General juzgue necesario y con-
veniente introducir en las propuestas detalladas;

¢) Que, con respecto a las cuestiones no tratadas
en la presente resolucion, se guie por las conclusiones
de la Quinta Comision, tal como vienen expuestas en
el informe de ésta a la Asamblea General®7;

3. Pide al Secretario General que, conjuntamente
con los jefes ejecutivos de los organismos especializa-
dos interesados v en colaboracion con el Comité Mixto
de la Caja Comun de Pensiones del Personal:

a) Estudie la cuestion de la remuneracién del perso-
nal sujeta a descuento a los efectos de la Caja de Pen-
siones, con miras a recomendar medidas a la Asamblea
General ;

b) Prevea prestaciones por muerte e invalidez para
los funcionarios titulares de nombramientos temporales
a plazo fijo, de ser posible mediante la reforma even-
tual de los Estatutes de la Caja Comuin de Pensiones
del Personal ;

4. Reswelve que las disposiciones de la resolucion
359 (1V) de ta Asamblea General de fecha 10 de di-
ciembre de 1949, con las modificaciones introducidas
por la resolucion 973 C (X)) de 15 de diciembre de
1955, que tratan del Plan de Contribuciones del Perso-
nal. queden modificzulas por la adicion de la nueva cliu-
sul 3.3 del Estatuto del Personal cuyo texto figura
en el parraio 7 de la presente resolucion ;

5. lutoriza al Secretario General a que, con efecto
a partir del 17 de junio de 1957 o lo antes posible des-
pucs de esa fecha, amplie los actuales planes de seguro
médico y de hospitalizacion aplicables al personal; estos
planes deberdn financiarse a base de la reparticion en
proporciones aproximadamente iguales del costo total
entre el personal afiliado y la Organizacidn, de manera
que el personal de las categorias de remuneracién mis

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de scsiomes, Anexos, tema 51 del programa, documento
A/C.5/691.

8 Ihid., documento A /3505,

“ Ibid., documento A/3558.
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baja reciba una ayuda financiera mayor que el personal
de las categorias de remuneracion mas alta;

6. Autoriza al Secretario General a pagar, a titulo
de medida transitoria, subsidios personales a los fun-
cionarios actualmente en servicio que sin ellos sufririan
una reduccién en su remuneracion al ponerse en vigor
las nuevas escalas o las nuevas condiciones para las
prestaciones familiares; tales subsidios personales debe-
ran ir reduciéndose y desaparecer finalmente con arreglo
a un procedimiento que habri de fijar el Secretario
General ;

7. Resuelve modificar el Estatuto del Personal de
las Naciones Unidas con las enmiendas siguientes,
que surtiran efecto a partir del 1° de enero de 1957:

Parrafo 3 del anexo 1

Sustitiiyase el texto actual por el siguiente:

“Un Director percibird un sueldo de 18.000 ddlares (EE.
UU.) por afic (sujeto al Plan de Contribuciones del
Personal previsto en la clausula 3.3 del Estatuto del Per-
sonal y a los ajustes por lugar de destino oficial cuando
sean aplicables) y, si por otra parte tuviere derecho a
ello, percibira los subsidios pagaderos a los funcionarios en
general. Ademéas, el Secretario General queda autorizade
a pagar, a base de la presentaciébn de comprobantes o infor-
mes adecuados, sumas adicionales a los Directores en com-
pensacion de los gastos especiales que razonablemente hayan
de realizar en interés de la Organizacién y en cumplimiento
de tareas encomendadas por el Secretario General, El total
de las sumas que por este concepto podran pagarse por
afio a un Director sera de 1.000 doélares (EE.UU.).”

Parrafo 4 del anexo I

Sustitiiyase el texto actual por el siguiente:

“Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo 6 del pre-
sente anexo, las escalas de sueldos para los miembros del
personal comprendidos en las categorias de Oficial Mayor
y de Director y en el cuadro organico serin las que se
indican a continuacion (sujetes al Plan de Contribuciones
del Personal previsto en la cldusula 3.3 del Estatuto del
Personal y a los ajustes por lugar de destino oficial cuando
sean aplicables) :

“ESCALA DE SUELDOS BASICOS

“(Sujetos al Plan de Contribucior-. del Personal pre-
visto en la clausula 3.3 del Estatuto del Personal y a los
ajustes por lugar de destino oficial cuando sean aplicables.)”

En el cuadro, sustitiiyase el importe del sueldo de un Direc-
tor por el de 18.000 délares (EE.UU.).

Pdrrafo 9 del anexo 1 (Ajustes por lugar de destino oficial)
Sustitiyase el texto actual por el siguiente:

“A fin de que los funcionarios gocen de un nivel de vida
equivalente en los diversos lugares de destino oficial, el
Secretario General podrd ajustar los sueldos bésicos pre-
vistos en los parrafos 3 y 4 del presente anexo mediante
la aplicacién de ajustes por lugar de destino oficial, no
sujetos a descuento a los efectos de la Caja de Pensiones,
cuyo monto se fijard teniendo en cuenta el costo de la vida,
el nivel de vida y los factores conexos pertinentes en cada
lugar de destino oficial en comparaciéon con los de Gine-
bra al 1° de enero de 1956. Tales ajustes por lugar de
destino oficial no estaran sujetos al Plan de Contribuciones
del Personal y su monto variard para cada nivel de sueldo
segiin lo determine de tiempo en tiempo la Asamblea
General.”

Clausula 3.2 del Estatuto del Personal {Subsidios familiares
por hijos a cargo y subsidios de educacién)

A fin de suprimir las menciones del subsidio familiar por
hijos a cargo, suprimase el primer parrafo. En la primera
linea del segundo péarrafo, suprimase la palabra “también”.
En el cuarto parrafo, suprimanse las palahras “el subsidio
familiar o”. Suprimase el parrafo 1 del anexo IV, relativo
al subsidio familiar por hijos a cargo.

Clausula 3.3 del Estatuto del Personal (Plan de Contribuciones
del Personal que figuraba en la resolucion 359 (IV) y que
fué modificada después por la resolucién 973 C (X))
Afadase el nuevo texto siguiente:

“33 a) Los sueldos y emolumentos pagados a los fun-
cionarios, con excepcion de las prestaciones familiares y los
ajustes por lugar de destino oficial, estaran sujetos @ una
contribucion conforme a la escala y en las condiciones especi-
ficadas més adelante, con la salvedad de que el Secretario
General, cuando lo juzgue conveniente, podri exonerar de
dicha contribuciéon los sueldos y deméas emolumentos del
personal remunerade con arreglo a las tarifas vigentes en la
localidad.

“1)  Se calculard la contribucién con arreglo a la escala
siguiente :

Ingresos imponibles Contribucién

Sobre los que no excedan de 4.000 délares anuales 15%

Sobre los siguientes 2.000 dolares anuales ........ 20%
v ” 2.000 " S 25%
oo ” 2.000 ” Y . 30%
" ” " 2.000 ” T .. 35%
” " ” 3.000 ” Yo .. 40%

Sobre el resto de los ingresos imponibles ......... 50%

“}  (Texto igual al del inciso b) del articulo 3 segn
figura en la resolucidn 359 (IV)).

“7y  (Texto igual al del articulo 6 segn figura en la reso-
lucion 359 (1V)).

“0) (Texto igual al del artienlo 7 segdn figura en la reso-
luciém 973 C (X)),

“f)  (Texto igual al del articulo 8 segtn figura en la reso-
lucion 973 C (X)), con la adicion al final del siguiente
apartado) :

“Con sujecién a las condiciones prescritas en los tres
incisos precedentes, se autoriza un pago con respecto a las
prestaciones por familiares a cargo y a los ajustes por lugar
de destina oficial, que no estan sujetos al Plan de Contri-
huciones del Personal pero que pueden estarlo al impuesto
nacional sobre la renta.”

Clinusule 3.4 del Estatuto del Persomal (Prestaciones por
familiares a cargo)
Anadase el nuevo texto siguiente:

“34 @) Los miembros del personal comprendidos en las
categorias de Oficial Mayor y de Director y en el cuadro
organico tendrin derecho a recibir las siguientes prestaciones
por familiares a cargo:

“3) 200 dolares anuales por la esposa o esposo a cargo y 300
ddlares anuales por cada hijo a cargo; o

“ii) Cuando el funcionario no tenga cdényuge a su cargo,
una sola prestacién anual de 200 délares anuales por una
de las siguientes personas, si esta a cargo del interesado:
padre, madre, hermano o hermana.

“h)  Cuando ambos cényuges sean funcionarios, uno de
ellos podra pedir las prestaciones por hijos a cargo previstas
en el punto i) del inciso precedente, en cuyo caso el otro
conyuge podra solicitar {inicamente las previstas en el punto
i) del mismo inciso, si por lo demas retne las condiciones
requeridas para recibirlas.

“~)  Los funcionarios cuyas escalas de sueldos determine
el Secretario General en virtud de lo dispuesto en los parrafos
6 & 7 del anexo 1 al presente Estatuto, tendran derecho a
prestaciones familiares cuya cuantia y condiciones fijara el
Secretario General, teniendo debidamente en cuenta las cir-
cunstancias en la lecalidad donde se encuentre la oficina de
destino.

“d) l.as solicitudes de prestaciones familiares deberan
presentarse por escrito e ir acompafiadas de los documentos
probatorios que ¢l Secretario General considere suficientes.
(Cada afio deberd presentarse una nueva solicitud.”

Anexo II1
Afiadase un nuevo apartado al inciso d):

“d} A un miembro del personal que, con caracter disci-
plinario, sea despedido por mala conducta, pero no sumaria-
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mente; en tal caso el Secretario General podra conceder,
a su discrecién, una indemnizacién por rescicion del nombra-
miento por una cuantia que no exceda de la indemnizacion
integra prevista en uno de los incisos a), b) o ¢) de este
anexo, segiin cual sea aplicable.”

Afadase un nuevo parrafo f) que diga:

“f)  Un miembro del personal cuyo nombramiento se res~
cinda por motivos de salud recibird la indemnizacion por
rescision del nombramiento prevista en este anexo, a reserva
de que la cuantia de la indemnizacion por rescision del noin-
bramiento, sumada al importe anual de la prestacion de inva-
lidez pagadera en virtud de los Kstatutos de la Caja Comiin
de Pensiones del Personal, no dcberd exceder del sueldo de
un afio.”

Clausula 94 y anexo 1V (Prima de repatriacién y pres-
tacién por servicios)

Sustitiiyase el texto actual por el siguiente:

“El Secretario General establecerd un plan para cl pago de
primas de repatriacién o prestaciones por servicios dentro de
los limites de las sumas méiximas y en las condiciones especi-
ficadas en el anexo IV al presente Estatuto.”

Renumérese la disposicion sobre la prima de repatriacién de
manera que sea el parrafo 1 del anexo IV, y modifiquese el
primer parrafo de la disposicién sobre la prima de repatriacion
de modo que diga:

“En principio, la prima de repatriacién sera pagadera a los
miembros del personal a quienes la Organizacion tenga la
obligacion de repatriar, excepto a los miembros del personal
titulares de nombramientos temporales a plazo fijo que tengan
derecho a una prestacién por servicivs. Ni la prima de repa-
triacién ni la prestacion por servicios se pagaran a un miem-
bro del personal que sea despedido sumariamente.”
Insértese, como parrafo 2 del anexo 1V, una nueva disposicion

titulada “Prestacién por servicios” y redactada asi:

“PRESTACION POR SERVICIOS

“2.a) Si asi lo indica su carta de nombramiento, un
miembro del personal que haya prestado sus servicios por lo
menos un afio con un nombramiento temporal a plazo fijo,
recibird, al cesar en el servicio, una prestacion por servicios
calculada a razén del 4% de su sueldo durante los servicios
prestados en su pais de origen y a razén del 8% de su
sueldo durante los servicios prestados fuera de su pais de
origen, por cada afio de servicios prestados.

“b) Un miembro del personal que esté en esa situacién
¥ que haya prestado sus servicios sin interrupcion, si recibe
un nombramiento a prueba o permancnte, o si cumple cinco
anos de servicios efectivos en virtud de un nombramiento
temporal. Qe duracién fija, perderd derecho a la prestacion
por servicios.

“c) Para calcular la prestacidén por servicios se tendrin
en cuenta los servicios prestados después de la inclusion de
esta disposicion en la carta de nombramiento.”

o62a. scsion plenaria,
27 de febrero de 1957,

B
La Asamblea General,

Estimando conveniente que, en la medida de lo posi-
ble, exista un régimen comin en materia de sueldos,
subsidios y prestaciones de las Naciones Unidas y de
los organismos especializados y que, en particular, el
personal de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados que presta servicios en los mismos centros
debe estar sujeto, por regla general, a normas anilogas
en materia de sueldos y prestaciones conexas,

1. Sefiale a la atenciéon de los organismos especia-
lizados la resolucién A supra, en la que se consignan
las decisiones adoptadas por la Asamblea General con
respecto al personal de las Naciones Unidas, y reco-

mienda a los organismos especializados que adopten
analogas disposiciones en relacion con su propio
personal ;

2. Decide que, con efecto a partir del 1° de enero
de 1957, el ajuste por lugar de destino oficial corres-
pondiente a la Sede de las Naciones Unidas en Nueva
York serd el previsto para la clase 5 en el sistema pro-
puesto por el Comité de Estudio de Sueldos y aprobado
por la Asamblea General;

3. Recomienda a los organismos especializados que,
a los fines del ajuste por lugar de destino oficial y con
clecto retroactivo al 17 de enero de 1957, Ginebra sea
colocada en la clase 1, y que, provisionalmente, Roma
sea colocada en la clase 2, Paris en la clase 4 y Montreal
en la clase 4;

4. Pide al Secretario General que aplique a los
miembros del personal de las Naciones Unidas que
presten sus scrvicios en la sede de un organismo espe-
cializado que haya adoptado el sistema de ajustes por
lugar de destino oficial recomendado por el Comité de
[“studio de Sueldos, tal como lo ha aprobado la Asam-
blea General, los ajustes de la clase fijada por el orga-
uisnio interesado para la zona de que se trate;

5. Recomienda o la atencion de los organismos espe-
cializados el Plan de¢ Contribuciones del Personal de las
Naciones Unidas, v los invita a considerar las ventajas
que reportaria una adhesion general a este sistema.

662a. sesion plenaria,
27 de febrero de 1957.

1096 (XI). Presentacion de calculos presupues-
tarios revisados

La Asamblea General,

Lstimando conveniente reducir en todo lo posible el
nuniero de peticiones de nuevas consignaciones de cré-
ditos que se presenten después de haberse distribuido
el proyecto de presupuesto anual preparado por el
Secretario General,

Decide, a titulo de ensayo ¢n lo que respecta al pro-
yecto de presupuesto para el ejercicio econdmico de
1938, que las peticiones de consignaciones de créditos
adicionales para 1958 que se presenten después de
haberse distribuido a los Estados Miembros el proyecto
de presupuesto deberan limitarse a:

a) Aquéllas que Jeban aprobarse de manera urgente
en interés de la paz y de la seguridad ;

b) Aquéllas relacionadas con proyectos cuya ex-
trema urgencia certifique el Secretario General y que
no se hayan podido prever cuando se distribuyd el
proyecto de presupuesto;

¢) Aquéllas relacionadas con decisiones del Con-
sejo de Seguridad, del Consejo Econdémico y Social o
del Consejo de Adnunistracion Fiduciaria, a reserva de
que tales peticiones se distribuyan a los gobiernos de los
Fstados Miembros a mids tardar veintitin dias antes de
la fecha de apertura del periodo de sesiones de la
Asamblea General ;

d) Aquéllas relacionadas con decisiones adoptadas
por la Asamblea General, ya sea sin remisidon a una
Comision Principal o por recomendaciéon de una Comu-
sion Principal.

662a. sesion plenaria,
27 de febrero de 1957.
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1097 (XI). Cambios en la distribucién geografica
del personal de la Secretaria de las Naciones

Unidas
La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral®® sobre los cambios en la distribucién geografica del
personal de la Secretaria de las Naciones Unidas, pre-
sentado a la Asamblea General en su undécimo periodo
de sesiones,

Considerando que se han admitido veinte nuevos
Miembros en las Naciones Unidas,

1. Recomienda que en lo futuro, al nombrar perso-
nal de todas las categorias en la Secretaria de las
Naciones Unidas, se dé preferencia apropiada a las
nacionalidades que constituyen una parte despropor-
cionadamente pequefia de la Secretaria, debiendo tenerse
en cuenta las disposiciones del parrafo 3 del Articulo
101 de la Carta de las Naciones Unidas;

2. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General, en su duodécimo periodo de sesio-
nes, sobre los cambios ocurridos en la distribucién geo-
grafica del personal de la Secretaria en el curso del
periodo de 12 meses que terminari el 31 de agosto de

1957;

3. Decide que en el programa provisional del duo-
décimo periodo de sesiones de la Asamblea General se
incluya, como tema independiente, el asunto de la dis-
tribucién geogrifica del personal de la Secretaria.

662a. sesion plenaria,
27 de febrero de 1957.

1098 (XI). Secretaria del Comité de Estado
Mayor

La Asamblea General,

_ Tomando nota de la opinién expresada por la Comi-
sion Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto de que, en bien de una administracién eficiente
y economica, seria conveniente que la secretaria del
Comité de Estado Mayor formase parte integrante de
la Secretaria de las Naciones Unidas39,

Observando que el reglamento provisional del Co-
mité de Estado Mayor dispone la existencia de la secre-
taria del Comité como dependencia distinta y separada,

"Ibid., tema 43 del programa, documento A/C.5/689.
® Ibid., undécimo periodo de sesiones, Suplemento No. 7
(A/3160), parrafos 87 a 89.

Tomando note de las opiniones de ciertas delegacio-
nes que en la Quinta Comisidén se han pronunciado en
favor de que la secretaria del Comité de Estado Mayor
se incorpore en la Secretaria de las Naciones Unidas,

Pide al Secretario General que estudie la cuestion
de la incorporacion de la secretaria del Comité de
Estado Mayor en la Secretaria de las Naciones Unidas,
considerandola en todos sus aspectos pricticos, juri-
dicos y de otro orden, y que presente a la Quinta Comi-
sion, en el duodécimo periodo de sesiones de la Asamblea
General, un informe sobre esos aspectos de la cuestion
y sobre las medidas que serian necesarias para efectuar
dicha incorporacion.

662a. sesion plenaria,
27 de febrero de 1957.

1099 (XI). Establecimiento de un Fondo de
Nivelacién de Impuestos: impuestos locales
y estatales sobre la renta

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Secretario Ge-
neral* y de la Comision Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto?! relativos a los impuestos
locales y estatales sobre la renta,

Decide, modificar el parrafo 4 de su resolucién 973
A (X), de 15 de diciembre de 1955, suprimiendo la
frase “salvo cualesquiera impuestos locales o estatales
sobre la renta” de manera que dicho parrafo diga lo
siguiente :

“Se cargaran contra los créditos de los correspon-
dientes Estados Miembros, en las subcuentas a que
se reflere el parrafo 2 supra, todas las cantidades
pagadas en virtud de la resolucion C infra como exen-
cion de la doble tributacién por concepto de los
impuestos nacionales sobre la renta que deban pagar
los funcionarios a los respectivos Estados Miembros
durante cada ejercicio econémico, debiendo tenerse
en cuenta que cuando el crédito inscrito en su sub-
cuenta en virtud del parrafo 2 supra resulte insufi-
ficiente para tal fin, todos los pagos hechos después
de haberse agotado dicho crédito deberan cargarse
contra el crédito del Estado Miembro que se haya
abonado en su respectiva subcuenta en virtud de lo
dispuesto en el parrafo 3 supra”.

662a. sesion plenaria,
27 de febrero de 1957.

@ Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 43 del
programa, documento A/C.5/654.
“Ibid., documento A/3331.

1100 (XI). Consignacién de créditos para el ejercicio econémico de 195742

La Asamblea General

Decide modificar su resolucién 1083 (XI) de 21 de diciembre de 1956, a fin de disponer que, para el

ejercicio econémico de 1957:

1. La cantidad de 48.807.650 dolares de los Estados Unidos, consignada por su resolucion 1083 (XI), que-
da aumentada en 2.008.050 délares de los Estados Unidos, distribuidos entre las siguientes secciones del presu-

puesto:

*Véase también la resolucién 1083 (XI).
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Créditos con~

signados cn Aunwento su- Sumas
virtud de ta flementario revisadas

resolucion dilos de lqs
1083 (N ) creéditos créditos

Seccion (i dolares de lus Estados Unidos)

1. Asamblea General, sus comisiones y comités . ......... ... 556.850 72.050 028.900
5. Misiones especializadas v actividades conexas ........... 1.785.000 67.000 1.852.000
- : . T : < ZoisT D 15, &
18.  Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra .. ... ... ... ... 5055300 121.000 3.1/().3(%»
34, Sueldos, subsidios y prestaciones .. ... L L. 17AR.000 1.743.000

Todas las demas secciones

+1.410.500
50-815.700

31,470,500
48307050

Toral.

2,008,050

2. El Secretario General queda autorizado para transferir créditos de lu seccidn 34 a otras secciones del

presupuesto sin ninguna restriccion

1101 (XI). Modernizacién del Palais des Nations
La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Secretario Ge-
neral*® y de la Comision Consultiva en Asuntos Admi-
nistrativos y de Presupuesto*® sobre la modernizacion
del Palais des Nations,

Habiendo sido informada de que e Consejo Federal
Suizo ha ofrecido a las Naciones Unidas, a reserva de la
aprobacion del Parlamento suizo, un préstamo sin
intereses hasta por una suma mixima de 4.000.000 de
francos suizos, para financiar el plan de moderniza-
cion que el Secretario General expone en su informe,

1. Expresa su reconocimiento al Conscjo Federal
Suizo por su generoso ofrecimiento;

2. Aprueba el plan de modernizacién del Palais des
Nations que el Secretario General expone en su informe;

3. Autoriza al Secretario General a aceptar el prés-
tamo de 4.000.000 de francos suizos ofrecidu por el
Consejo Federal Suizo;

4. Autoriza al Secretario General a proceder a la
ejecucion del programa;

5. Pide al Secretario General que en los presu-
puestos para los ejercicios econdmicos de 1957 a 1966
incluya diez cuotas anuales de 121.000 dolares cada una

© Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Anexos, tema 43 del programa, documentos
A/C5/659 y Add.l

“ Ibid., documentos A/3379 y Add.1.

662a. sesion plenaria,
27 de febrero de 1957.

para tinanciar ¢! plan de modernizacion y reembolsar el
prestamo.
662a. sesion plenaria,
27 de febrero de 1957,

1102 (XI). Escuela Internacional de las Naciones
Unidas

Lo Asamblea General,

Haliendo evannnado el informe del Secretario Gene-
ral*® sobre la ISscueln Iuternacional de las Naciones

Unidas,

Tomando nota con satisfaccion de la mejora regis-
trada en o sitwacion de la Escuela, que este afio hace
mmnecesarty la ayvuda nanciera de las Naciones Unidas,

Reconoctendo que la continuacion  del  funciona-
miento de la Lscuely ¢ uno de los factores no financie-
ros importantes que contribuyen a la obtencidén y
permanencta del personal internacional,

I 7iace suva la opinidn de que es urgente disponer
de locales adecuados v convenientemente situados para
la Iiscuela Internacional de las Naciones Unidas;

2. Pide al Secretario General que presente a la
Asamblea General, en su duodécimo periodo de sesiones,
su provectado estudio de las propuestas de la Junta
Directiva de la Escuela.

662a. sesion plenaria,
27 de febrero de 1957.

“ Ibid., documento A/C.5/703.
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1103 (XI). Modificaciones de los articulos 2 y 9
del Estatuto de la Comisién de Derecho In-
ternacional

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta la composicién actual de las Na-
ciones Unidas asi como los deberes y las responsabili-
dades de la Comision de Derecho Internacional,

Considerando que, a fin de lograr en la Comisién una
representacion adecuada de las grandes civilizaciones y
los principales sistemas juridicos del mundo, conviene
aumentar el nimero de miembros de la Comisidn,

1. Decide modificar el parrafo 1 del articulo 2 del
Estatuto de la Comisiéon de Derecho Internacional de
modo que diga lo siguiente:

“La Comision se compondra de veintiin miembros
de reconocida competencia en derecho internacional”;

2. Decide, en consecuencia, modificar el parrafo 1
del articulo 9 del Estatuto de modo que diga lo siguiente :
“Los veintin candidatos que obtengan mayor
numero de votos y, al menos, la mayoria de los
votos de los Miembros presentes y votantes, seran
declarados electos”.
623a. sesion plenaria,
18 de diciembre de 1956.

1104 (XI). Modificaciones de los articulos 31,
38, 39 y 101 del reglamento de la Asamblea
General!

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta la decisiéon adoptada en su 577a.
sesién plenaria de 15 de noviembre de 1956, de cam-
biar el nombre de la Comisién Politica 4d Hoc por el
de “Comisién Politica Especial” y de conferir caricter
permanente a dicha Comisidn,

Decide modificar los articulos 31, 38, 39 y 101 de su
reglamento de modo que digan lo siguiente:

*Véase “Composicién de la Mesa de 1a Asamblea General,”
nota 2, pag. ix.

57

59

“Articulo 31

“La Asamblea General elegird un Presidente y ocho
Vicepresidentes, los cuales desempefiardn sus cargos
hasta la clausura del periodo de sesiones para el cual
hayan sido elegidos. Los Vicepresidentes serdn clegi-
dos después de la eleccion de los Presidentes de las
siete Comisiones Principales mencionadas en el
articulo 101, de modo que quede asegurado el carac-
ter representativo de la Mesa.”

“Articulo 38

“La Mesa de la Asamblea estara integrada por el
Presidente de la Asamblea General, que la presidira,
los ocho Vicepresidentes y los Presidentes de las
siete Comisiones Principales. Todos los miembros de
la Mesa de la Asamblea perteneceran a delegaciones
diferentes y seran elegidos de modo que quede asegu-
rado el caracter representativo de la Mesa. Los Pre-
sidentes de otras comisiones en las cuales tengan dere-
cho a estar representados todos los Estados Miem-
bros, v que hayan sido creadas por la Asamblea
General para reunirse durante el periodo de sesiones,
tendran derecho a asistir a las sesiones de la Mesa
de la Asamblea y podran participar, sin voto, en los
debates.”

“rticulo 39

*Si uno de los Vicepresidentes de la Asamblea Ge-
neral se ve obligado a ausentarse durante una sesién
de la Mesa, podra designar a un miembro de su
delegacién para que le substituya. Cuando se ausente
el Presidente de una de las Comisiones Principales
designard al Vicepresidente de la Comision para que
le reemplace. Cuando un Vicepresidente pertenezca
a la misma delegacion que otro miembro de la Mesa,
no tendra derecho a voto.”

“Articulo 101

“Las Comisiones Principales de la Asamblea Ge-
neral son:
“a) Comision Politica y de Seguridad (incluida la
reglamentacion de armamentos) (Primera
Comision) ;
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Comisidn Politica ospecial;

Comision de Asuntos Leondmicos vy Finan-

cieros (Segunda Conision) )

Comision de Asuntos Sociales, [lumanitarios

y Culturales ( Tercera Comision) ;

Comision de Administracion Fiduclaria (in-

cluidos los territorios no antonomos) (Cuarta

Comisién) ;

“fy Comision de Asuntos Adnunistrativos y de
Presupuesto (Quinta Comision) ;

“g) Comision Juridica (Sexta Comision)™

623a. sesién plemaria,

18 de diciembre de 1956.

1105 (XI). Conferencia internacional de pleni-
polenciarios encargada de examinar el dere-
cho del mar

La Asamblea General,

Habiendo recibido el informe de la Comision de Dere-
cho Internacional sobre la labor realizada en su oetavo
periodo de sesiones? que contiene proyectos de articulos
y comentarios sobre el derecho del mar,

Recordando que la Asamblea General, en su resolu-
cion 798 (VIII) de 7 de diciembre de 1953, teniendo
en cuenta que los problemas referentes a alta mar, aguas
territoriales, zonas contiguas, plataforma continental y
aguas que la cubren estin intimamente unidos, tanto
juridica como fisicamente, decidié no tratar ningan
aspecto de estas materias hasta que la Comision de
Derecho Internacional hubiera estudiado todos esos pro-
blemas e informado al respecto a la Asamblea General,

Considerando que, en su resolucion 899 (IX) de 14
de diciembre de 1954, pidio a lIa Comision de Derecho
Internacional que presentara su informe final sobre
estas materias en tiempo oportuno para que la Asamblea
General pudiera considerarlas conjuntamente en su
undécimo periodo de sesiones,

Teniendo en cuenta también que, segin el parrafo 29
de su informe, la Comision de Derecho Internacional
considera —y las observaciones de los gohiernos han
confirmado en esta opinion— «ue la interdependencia
entre las diferentes secciones del derecho del mar es
tan grande que seria muy dificil tratar solo una parte
dejando las demas,

1. Expresa su reconocimiento a la Comision de De-
recho Internacional por su valioso trabajo sobre un
tema tan complejo;

2. Decide que, de conformidad con la recomendacion
formulada en el parrafo 28 del informe de la Comision
de Derecho Internacional sobre la labor realizada en su
octavo periodo de sesiones, se convoque a una conferen-
cia internacional de plenipotenciarios para que examine
el derecho del mar, teniendo presentes no solamente los
aspectos juridicos del problema, sino también sus as-
pectos técnicos, bioldgicos, econdmicos y politicos, e
incorpore el resultado de sus trabajos en una o mas
convenciones internacionales o en los instrumentos que
juzgue apropiados;

3. Recomienda que la conferencia estudie la cuestién
del libre acceso al mar de los paises sin litoral mari-
timo, segin lo establecido por la practica o los tratados
internacionales ;

? Documentos Ofictales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 9 (A/3159 y Corr.1).

4. Pide al Scecretario General que convoque a la
conferencia a priucipios de marzo de 1958;

5. Inerie atodos los Estados Miembros de las Nacio-
nes Unidas v a los Fstados miembros de los organismos
especializados a que participen en la conferencia y a
que incluyan entre sus representantes i expertos com-
petentes en las materias que habrin de considerarse;

6. Invita a los organismos especializados y a los
orvanos mtergubernamentales interesados a que envien
observadores a Ly conferencia;

7. Pide al Sccretario General que invite a los ex-
pertos necesarios para que asesoren y avuden a la
Secretaria a preparar la conferencia, y se encarguen de:

a) Obtencr de los gobiernos invitados a la conferen-
cia, en la forma que consideren mas apropiada, todas las
observaciones provisionales complementarias que los
gobiernos deseen formular sobre el informe de la Comi-
sion y materias conexas, y presentar a la conferencia en
forma sistematica las observaciones formuladas por los
gobiernos y las declaraciones pertinentes hechas en I
Sexta Comisién en los periodos de sesiones undécimo
y anteriores de la Asamblea General;

b) Presentar a la conferencia recomendaciones rela-
tivas a su método de trabajo y procedimientos, asi
como a otras cuestiones de caracter administrativo;

¢) Preparar o adoptar disposiciones para que se pre-
paren documentos de trabajo de caricter juridico, téc-
nico, cientifico o econdmico con el fin de facilitar los tra-
bajos de la conferencia;

8. Pide al Secretario General que también adopte
decisiones para proporcionar el personal de secretaria
v los elementos necesarios para la celebracion de la
conferencia, quedando entendido que se utilizaran los
servicios téenicos de los expertos que sean necesarios;

9. Remite a la conferencia el informe de la Comi-
sion de Derecho Tnternacional, que servira de hase para
la consideracion de los diversos problemas que suscita
¢l desarrollo v la codificacion del derecho del mar, asi
como las actas taquigrdficas de los debates pertinentes
de la Asamblea General, para que la conferencia los
considere juntamente con el informe de la Comision ;

10. Pide al Secretario General que transmita a la
conferencia todas las actas de reuniones internacionales
de caracter mundial o regional que puedan servir como
antecedentes oficiales para su trabajo;

11, Frhorta a los gobiernos y grupos de gohiernos
invitados a la conferencia a que aprovechen el tiempo
disponible antes de la apertura de la conferencia para
cambiar opiniones sobre las cuestiones controvertibles
relativas al derecho del mar;

12. Expresa la esperanza de que todos los Estados
invitados asistiran a la conferencia.

658a. sesion plenaria,
21 de febrero de 1957.

1106 (XI). Indemnizacion especial que se abo-
nara a los miembros de la Comisién de
Derecho Internacional

La Asamblea General,

Recordando que, por su resolucién 485 (V) de 12
de diciembre de 1950, modificé el articulo 13 del Esta-
tuto de la Comisién de Derecho Internacional, y que
en consecuencia dicho articulo dice lo siguiente:
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“Se abonaran a los miembros de la Comision sus
gastos de viaje y, ademas, una indemniziacion espe-
cial cuya cuantia fijard la Asamblea General”,

Tomanao note de que en cl texto modificado se dis-
pone que se abone a los miembros de la Comision una
indemnizacién especial y que una de las razones sefia-
ladas en dicha resolucién es la de que la naturaleza y el
alcance de la labor de la Comision son tales que exigen
que sus miembros dediquen mucho tiempo para asistir
a los periodos de sesiones de la Comision, necesaria-
mente largos,

Considerando que las circunstancias aludidas no han
variado desde entonces en modo alguno y que, ademas,
se ha hecho evidente que la naturaleza de los trabajos
de la Comision requiere que todos sus miembros dedi-
quen mucho tiempo a los trabajos de la misma, tanto
durante sus periodos ordinarios de sesiones como du-
rante los intervalos que median entre esos periodos de
sesiones,

Considerando que la Asamblea General, basandose en
un informe de la Quinta Comision, por su resolucién
1075 (XI) de 7 de diciembre de 1956, ha fijado una
tasa uniforme de dietas para todos los drganos de las
Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que la resolucién 1075 (X1), que
trata Gnicamente de las dietas, no altera el articulo 13
del Estatuto de la Comision de Derecho Internacional,
el cual, por las razones expresadas en la resolucién
485 (V) de la Asamblea General, dispone que se abone
una indemnizacion especial a los miembros de la Comi-
sién, y que el abono de dietas ordinarias con arreglo a

utia tasa uniforme no coustituye una indemnizacion
“especial” con arreglo a la letra y al espiritu del articulo
13 del Instatuto de 1o Comision, porque interpretada esa
expresion de manera que se observen los propositos de
la resotucton 485 (V) debe comprender tanto las dietas
normales como la irdemnizacion adicional que corres-
ponde abonar a los suembros de la Comision,

Confirma que, como cf articulo 13 del statuto de la
Comision de Derecho Internacional sigue en vigor, y
como la resolucion 483 (V) de la Asamblea General,
de fecha 12 de diciembre de 1950, determina la indem-
nizacion global que debe abonarse para dar la debida
v justa aplicacion a dicho articulo, sigue correspon-
diendo a los miembros de la Comisién una indemniza-
cion especial de quince dolares, ademas de la dieta
a la tasa uniforme normal.

658a. sesion plenaria,

21 de febrero de 1957.

1107 (XI). Supresion o reduccién de la apatridia
en lo porvenir

La Asamblea General

Toma nota del informe del Secretario General® rela-
tivo a la convocacion de una conferencia internacional
de plenipotenciarios que concierte una convencion para
reducir o suprimir la apatridia en lo porvenir.

658a. sesion plenaria,
21 de febrero de 1957.

8 Ibid., undécimo periodo de sestones, Anexos, tema 54 del
programa, documentos A/3189 y Add.1 a 3.
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RESOLUCIONES APROBADAS SOBRE LA BASE DE LOS INFORMES
DE LA MESA DE LA ASAMBLEA

1108 (XI). Representacion de

Naciones Unidas

China en las

La Asamblea General

1. Decide no incluir en el programa de su undécimo
periodo ordinario de sesiones el tema adicional pro-
puesto por la Indial;

2. Deccide abstenerse de examinar cn su undécimo
periodo ordinario de sesiones toda propuesta encami-
nada a excluir a los representantes del Gobierno de la
Repuablica de China o a admitir & representantes del
Gobierno Popular Central de la Reptblica Popular de
China.

580. sesion plenaria,
16 de noviembre de 1950.

1109 (XI). Estado de los trabajos del undécimo
periodo de sesiones de la Asamblea General
y fecha de clausura del periodo

La Asamblea General,
t Documentos Oficiales de la Asaomblea General, undécimo

periodo de sesiones, Ancxos, tema 8 del programa, documento

A/3338.

6r

el 15 de noviembre de 1956 fjo
1957 como fecha de clausura del
sesiones,

Constderando que
el 15 de febrero de
undceimo periodo de

Considerando que ¢l programa de trabajo para el
periodo de sesiones y el estado en (ue éste se encuentra
en laoactualidad exizen que se examine de nuevo esa
decision,

Decide:

1. Modificar su decision de 15 de noviembre de 1956
a fin de que puedan continuar las sesiones despucs del
15 de febrero de 1957, segun sea necesarto ]

2. lncarecer a los Comisiones que activen sus labo-
res o fin de que pueda terminar el 23 de febrero de
1057, & mas tardar, < examen de los temas que quedan
pendientes en sus programas, incluso el examen cn
sesion plenaria de los informes sobre esos temas;

3. Fxaminar, a mas tardar el 23 de febrero, Tas
medidas que fueren necesarias para prolongar el unde-
cimo periodo de sesiones a fin de seguir prestando
atencion a los temas 066 v 67 del programa.

655a. sesién plenaria,
15 de febrero de 1957.
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1110 (XI). Admisiéon del Suddn como Miembro
‘de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo recibido la recomendacion del Consejo de
Seguridad’, de fecha 16 de mayo de 1956, de que se
admita al Sudin como Miembro de las Naciones

Unidas,

Habiendo examinado la solicitud de admision pre-
sentada por el Sudan,

Decide admitir al Sudin como Miembro de las Na-
ciones Unidas.
S74a..sesion plenaria,
12 de noviembre de 1956.

1111 (XTI). Admisién de Marruecos como Miem-
bro de las Naciones Unidas

La Asawmblea General,

Habiendo recibido la recomendacion del Consejo de
Seguridad®, de fecha 26 de julio de 1956, de que se
admita a Marruecos como Miembro de las Naciones

Unidas,

Habiendo examinado la solicitud de admisién pre-
sentada por Marruecos,

Decide admitir 2 Marruecos como Miembro de las
Naciones Unidas.
574a. sesién plenaria,
2 de noviembre de 1956.

1112 (XI). Admisién de Tiinez como Miembro
de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo recibido la recomendacion del Consejo de
Seguridad?®, de fecha 26 de julio de 1956, de que se
admita a Tinez como Miembro de las Naciones Unidas,

Habiendo examinado la solicitud de admisién pre-
sentada por Tiinez,

Decide admitir a Tnez como Miembro de las Nacio-
nes Unidas.
574a. sesion plenaria,
12 de noviembre de 1956.

1113 (XI). Admisién del Japén como Miembro
de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Habiendo recibido;la recomendacién del Consejo de
Seguridad?, de fecha 12 de diciembre de 1956, de que
se admita al Japén como Miembiro de las Naciones
Unidas,

Habiendo examinado la solicitud de admision pre-
serttada por el Japon,

Decide admitir al Japon como Miembro de las Nacio-
nes Unidas.
623a. sesién plemaria,
18 de diciewmbre de 1956.

* Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Anexos, tema 25 del programa, documento
A/3125.

* Ibid., documento A/3152.

# Ibid., documento A/3153.

*Ibid., documento A/3447.

1114 (XI). Nombramiento de los miembros de
la Comisién de Observaciéon de la Paz

La Asamblea General

Decide volver a nombrar, para los afios civiles de
1957 y 1958, a los actuales miembros de la Comisién
de Observacion de la Paz®.

632a. sesion plenaria,
21 de diciembre de 1956.

1115 (XI). Autorizacién al Comité Consultivo
establecido en virtud de la resolucién 810
(IX) de la Asamblea General para que, en
nombre de las Naciones Unidas, negocie un
acuerdo en que se establezcan relaciones
entre las Naciones Unidas y el Organismeo
Internacional de Energia Atémica

La Asamblea General,

Viendo con satisfaccién que el 23 de octubre de 1956
los representantes de ochenta y un Estados aprobaron
por unanimidad el Estatuto del Organismo Internacio-
nal de Energia Atomica®,

Observando que el parrafo 7 de la seccion C del anexo
I del Estatuto autoriza a la Comision Preparatoria del
Organismo a que entable negociaciones con las Naciones
Unidas para preparar el proyecto de un acuerdo que
regird las relaciones entre las Naciones Unidas y el
Organismo, de conformidad con el articulo XVI del
Listatuto,

Descando entablar negociaciones con el Organismo a
fin de establecer relaciones entre el mismo y las Nacio-
nes Unidas, conforme a lo dispuesto en el articulo XV
del Estatuto,

1. Autoriza al Comité consultivo para la utilizacién
de la energia atdmica con fines pacificos, creado en
virtud de lo dispuesto en el parrafo 5 de la seccion B
de la resolucion 810 (IX) de la Asamblea General, de
fecha 4 de diciembre de 1954, a que negocie con la
Comision Preparatoria del Organismo Internacional de
I nergia Atémica un proyecto de acuerdo basado en los
principios enunciados en el estudio” preparado por el
Secretario General en consulta con el Comité Consultivo,
de conformidad con lo previsto en el parrafo 5 de la
seccidon Il de la resolucidon 912 (X) de la Asamblea
General, de fecha 3 de diciembre de 1955;

2. Pide al Comité Consultivo que someta a la apro-
hacion de la Asamblea General, en su duodécimo pe-
riodo de sesiones, un informe sobre las negociaciones
junto con el proyecto de acuerdo que resulte de dichas
riegociaciones.

637a. sesion plemaria,
11 de enero de 1957.

5 Conforme a la resolucién 907 (1X) de la Asamblea General,
de fecha 11 de diciembre de 1954, la Comisién se compone de
los siguientes Istados Miembros: Checoeslovaquia, China,
Kstados Unidos de América, Francia, Honduras, India, Irak,
Israel, Nueva Zelandia, Pakistin, Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte, Suecia, Unién de Rephblicas Socia-
listas Soviéticas y Uruguay,

*"TAEA/CS/13.

" Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sestones, Anexos, tema 69 del programa, documento
A /3122,
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1116 (XI). Acuerdo sobre la vinculacion entre
las Naciones Unidas y la Corporacién Finan-
ciera Internacional

La Asamblea General,

Habiendo examinado el Acuerdo® concertado el 19 de
diciembre de 1956 entre el Consejo Econémico v Social
y el Banco Internacional de Reconstrucciéon y Fomento,
este ultimo en nombre y representacion de la Corpora-
cion Financiera Internacional, sobre la vinculacion entre
las Naciones Unidas y la Corporacién Financiera Inter-
nacional,

Aprueba dicho Acuerdo.
656a. sesion plenaria,
20 de febrero de 1957.

1117 (XI). Informe del Consejo de Seguridad’
La Asamblea General

Toma nota del informe del Consejo de Seguridad® a
la Asamblea General, correspondiente al periodo com-
prendido entre el 16 de julio de 1955 y el 15 de julio
de 1956,

658a. sesion plenaria,
21 de febrero de 1957.

1118 (XI). Admisién de Ghana como Miembro
de las Naciones Unidas
La Asamblea General,
Habiendo recibido la recomendacion del Consejo de

81bid., tema 71 del programa, documento A/3529/Rev.],
anexo.
°Ibid., undécimo periodo de sesiones, Suplemento No. 2

(A/3157).

Seguridad', de fecha 7 de marzo de 1957, de que se
admita a Ghana como Miembro de las Naciones Unidas,

Habiendo cxaminado la solicitud de admision pre-
sentada por Ghana,

Decide admitir a Ghana como Miembro de las Nacio-
nes Unidas.
668a. sesion plenaria,
8 de marzo de 1957.

1119 (XI). Disposiciones para futuras sesiones
del undécimo periodo de sesiones de la
Asamblea General

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 1109 (XI) de 15 de
febrero de 1957, relativa al estado de los trabajos del
undécimo periodo de sesiones de la Asamblea General
y a la fecha de clausura de este periodo,

IHabiendo concluide el examen de todos los temas de
su programa con excepcion de los temas 66 y 67,

Decide, de conformidad con el articulo 6 del regla-
mento, suspender temporalmente las sesiones del undé-
cimo periodo y autorizar al Presidente de la Asamblea
General para que, en consulta con el Secretario General
y con los KEstados Miembros representados en la Mesa
durante el mismo periodo de sesiones, convoque a la
Asamblea General, cuando se juzgue necesario, para
proseguir ¢l examen de los temas 66 6 67.

668a. sesién plenaria,
8 de marso de 1957.

1 Ibid., undécimo pericdo de sesiones, Anexos, tema 25 del
programa, documento A /3507.

Cuestion examinada por la Asamblea General en su primer periodo extraordinario de sesio-
nes de emergencia desde el 1° hasta el 10 de noviembre de 1956 (tema 66)'

Resolucion 1120 (XI)
La Asamblea General,

Habiendo recibido el informe del Secretario General®?
sobre el cumplimiento de las resoluciones 997 (ES-I) y
1002 (ES-I) de la Asamblea General, de fechas 2 y 7
de noviembre de 1956,

Recordando que en su resolucion 1002 (ES-I) inst
a Israel a que retirase inmediatamente sus fuerzas
detras de la linea de demarcacion fijada por el Acuerdo

de Armisticio General concertado entre Egipto e Israel
el 24 de febrero de 194913,

Recordando ademds que en la mencionada resolucion
inst6 también a Francia y al Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte a que retirasen inmediata-
mente sus fuerzas del territorio egipcio en conformidad
con resoluciones anteriores,

™ Véanse también las resoluciones 1089 (XI) y 1090 (XI).

® Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Ancxos, tema 66 del programa, documentos
A/3384 y Add.1y 2.

B Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Cuarto Ao,
Suplemento Especial No. 3.

1. Adwvierte con pesar que, segln las comunicacio-
nes recibidas por el Secretario General™ permanecen
todavia en dicho territorio dos tercios de las fuerzas
francesas, y que la totalidad de las fuerzas del Reino
Unido permanecen aunque se ha anunciado la adopcion
de medidas para el retiro de un batallén, y que no se
ha retirado detris de la linea del armisticio ninguna de
las fuerzas israelies, no obstante el considerable tiecmpo
transcurrido desde la aprobacidn de las resoluciones
pertinentes de la Asamblea General;

2. Reitera su llamamiento a Francia, Israel y el
Reino Unido de Gran Bretafia e [rlanda del Norte a
que cumplan inmediatamente las resoluciones 997
(ES-I) y 1002 (ES-1I) de la Asamblea General, de
fechas 2 y 7 de noviembre de 1956;

3. Pide al Secretario General que de manera urgente
comunique la presente resoluciébn a las partes intere-
sadas y que informe sin demora a la Asamblea General
acerca de su cumplimiento.

594a. sesién plenaria,
24 de noviembre de 1956.
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Resolucion 1121 (XI)
La Asamblea General,

Habiendo recibido el informe del Secretario Ge;neral“
sobre los puntos basicos relativos a la presencia y al
funcionamiento en Egipto de la Fuerza de Fmergencia
de las Naciones Unidas,

Habiendo recibido ademds el informe del Secretario
General’ sobre las medidas para despejar el Canal de
Suez,

1. Toma nota con aprobacidn del contenido del
aide-mémoire sobre la base para la presencia y el funcio-
namiento en Egipto de la I‘uerza de Emergencia de las
Naciones Unidas, cuyo texto figura anexo al informe
del Secretario Generallt;

2. Towma nota con satisfaccion de los progresos reali-
zados hasta ahora por el Secretario General en lo que
respecta a las medidas para despejar el Canal de Suez
que se exponen en su informe'?;

3. Autoriza al Secretario General a seguir tratando
de encontrar medidas de orden préctico y negociando
acuerdos de modo que puedan emprenderse pronta y
eficazmente las operaciones para despejar el Canal.

594a. sesidn plenaria,
24 de noviembre de 1956.

Resolucion 1122 (XI)
La Asamblea General,

Habiendo decidido, por sus resoluciones 1000 (ES-I)
y 1001 (ES-I) de 5y 7 de noviembre de 1956, establecer
una Fuerza internacional de emergencia de las Nacio-
nes Unidas (que en adelante se denominara Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas) bajo las ordenes
de un Jefe del Mando (que en adelante se denominara
el Comandante),

Habiendo examinado y aprobad. provisionalmente
las recomendaciones hechas por el Secretario General
acerca del financiamiento de la Fuerza, en el parrafo 15
de su informe de 6 de noviembre de 19568,

1. Autoriza al Secretario General a que abra una
Cuenta lispecial de la Fuerza de Emergencia de las
Naciones Unidas, a la que se acreditaran los fondos que
reciban las Naciones Unidas, fuera de su presupuesto
ordinario, para sufragar los gastos de la Fuerza, y con
cargo a la cual se efectuarin los pagos para este fin;

2. Decide que el monto inicial de la Cuenta Especial
sea de 10.000.000 de dodlares ;

3. Autoriza al Secretario General a que, hasta
cuando se reciban fondos para la Cuenta Especial,
anticipe con cargo al Fondo de Operaciones las canti-
dades que se requieran para la Cuenta Especial con el
fin de sufragar los gastos que sean imputables a ella;

4. Pide al Secretario General que dicte los regla-
mentos y procedimientos para la Cuenta Especial v
adopte las disposiciones administrativas que estime
necesarias para lograr que la administracion financiera y
el control de la Cuenta sean eficaces; '

u Pacumentos Ofictales de la Asamblea General, undécimo
periodo de sesiones, Anexos, tema 66 del programa, documento
A/3375,

1 Ibid., documento A/3376.

 Ibid., primer perivdo extraordinario de sesiones de emer-
gencia, Anexos, tema 5 del programa, documento A/3302.

5. Pide a la Quinta Comision y, si fuere del caso,
al Comité Consultivo en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto que estudien cuanto antes las demas dispo-
siciones que se deban adoptar en relacion con los gastos
del mantenimiento de la Fuerza, e informen al respecto.

596a. sesion plenaria,
26 de noviembre de 1956.

Resolucion 1123 (XI)
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 997 (ES-I) de 2 de no-
viembre de 19560, 998 (ES-1) v 999 (ES-1) de 4
de noviembre de 1956, 1002 (ES-I) de 7 de noviem-
bre de 1956 y 1120 (XI) de 24 de noviembre de 1956,

Tomando nota del informe del Secretario General'?,
de fecha 15 de enero de 1957,

1. Adwvierte con pesar y preocupacion que Israel no
ha dado cumplimiento a las disposiciones de las men-
cionadas resoluciones;

2. Pide al Secretario General que prosiga sus esfuer-
zos para lograr el retiro completo de Israel conforme
a las resoluciones mencionadas, y que informe a la
Asamblea General sobre dicho retiro, dentro de un
plazo de cinco dias.

642a. sesion plenaria,
19 de emero de 1957.

Resolucion 1124 (XI)
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 997 (ES-I) de 2 de
noviembre de 1956, 998 (ES-I) y 999 (ES-I) de 4 de
noviembre de 1956, 1002 (ES-1) de 7 de noviembre de
1956, 1120 (XI) de 24 de noviembre de 1956 y 1123
(X1) de 19 de enero de 1957,

1. Deplora el incumplimiento de Israel al no haber
completado su retiro detrds de la linea de demarcacion
del armisticio, a pesar de las repetidas peticiones de la
Asamblea General;

2. Insta a Israel a completar su retiro, sin mas dila-
cion, detras de Ia linca de demarcacion del armisticio.
652a. sesion plenaria,
2 de febrero de 1957.

Resolucion 1125 (XI)
La Asamblea General,

Habiendo recibido el informe del Secretario General'®
de fecha 24 de enero de 1957,

Reconociendo que el retiro por parte de Israel debe ir
seguido de medidas que aseguren el progreso hacia la
creacion de condiciones pacificas,

1. Toma nota con agradecimiento del informe del
Secretario General y de las medidas indicadas en el
mismo que deberan ser llevadas a cabo una vez que
Israel haya terminado completamente su retiro;

2. Insta a los Gobiernos de Egipto ¢ Israel a que

observen escrupulosamente las disposiciones del Acuerdo
de Armisticio General concertado entre Egipto e Israel
el 24 de febrero de 194919

v Ibid., undécimo periodo de sesiones, Anexos, tema 66 del
programa, documentos A/3500 y Add.l.

®A /3512,

® 4ctas Oficiales del Consejo de Seguridad, Cuarto Ao,
Suplemento Especial No. 3.
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3. Considera que, una vez terminado el retiro total
por parte de Israel de las zonas de Sharm el Sheikh y
de Gaza, la observancia escrupulosa del Acuerdo de
Armisticio exige que se sitte a la Fuerza de Emergencia
de las Naciones Unidas en la linea de demarcacion
egipcioisraeli establecida por el Armisticio vy que se
pongan en prictica las demas medidas propuestas en
el informe del Secretario General, teniendo debidamente
en cuenta las consideraciones citadas en el mismo a
fin de que contribuyan a establecer condiciones que den
por resultado el mantenimiento de la paz en la region;

4. Pide al Secretario General que, en consulta con
las partes interesadas, dé los pasos necesarios para poner
en practica dichas medidas y que informe como sea
procedente a la Asamblea General.

652a. sesion plenaria,
2 de febrero de 1957.

Resoluciéon 1126 (XI)

La Asamblea General,

Teniendo presentes sus resoluciones 1000 (ES-T) y
1001 ([2S-1) de 5 v 7 de noviembre de 1956, relativas

a la Fuerza de Emergencia de las Naciones Unidas,

Habiendo recibide ¢l informe del Secretario Gene-
ral2®, de fecha 8 de febrero de 1957, sobre dispusiciones
relativas a la situacion juridica de la Fuerza de Emer-
gencia de las Naclones Unidas en Egipto,

Towma nota con aprobacion de dicho informe.

659a. sesion plenaria,
22 de febrero de 1957.
® Documentos Oficiales de la Asamblea General, undécimo

periodo de sesiones, Anexos, tema 66 del programa, documento
A /3526.

Cuestion examinada ﬁor la Asamblea General en su segundo periodo extraordinario de sesio-
nes de emergencia desde el 4 hasta el 10 de noviembre de 1956 (tema 67)

Resolucién 1127 (XI)
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1004 (ES-II) de 4
de noviembre de 1956, y 1005 (ES-II), 1006 (ES-II)
y 1007 (ES-II) de 9 de noviembre de 1956, aprobadas
en el segundo periodo extraordinario de sesiones de
emergencia,

Observando que se ha solicitado del Secretario Gene-
ral que informe a la Asamblea General sobre el cum-
plimiento de las resoluciones 1004 (ES-II) y 1005
(ES-II),

Habiendo recibido informacién de que el ejéreito de
ocupacién de la Unién Soviética en Hungria estad
sacando por la fuerza de sus hogares a hombres, mujeres
y nifios hiingaros y deportindolos a lugares situados
fuera de Hungria,

Recordando los principios de la Carta de las Naciones
Unidas, en particular el consignado en el parrafo 4 del
Articulo 2, las obligaciones contraidas por todos los
Estados Miembros en virtud de los Articulos 55 y 56
de la Carta, los principios de la Convencion para la
Prevencién y la Sancion del Delito de Genocidio, en
particular los incisos ¢) y e) del articulo 11, de la cual
son partes Hungria y la Unién de Repfiblicas Socia-
listas Soviéticas, y el Tratado de Paz con Hungria,
en particular las disposiciones del articulo 2,

1. Considera que la informacion recibida vuelve
mas urgente la necesidad de dar inmediato cumplimiento
a las resoluciones 1004 (ES-II) y 1005 (ES-II) de
4 y 9 de noviembre de 1956, en las que se insta el
inmediato retiro de las fuerzas soviéticas de Hungria
y se pide al Secretario General que envie observadores
a Hungria;

2. Insta al Gobierno de la Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas y a las autoridades hiingaras a
que adopten inmediatamente las medidas necesarias para
poner término a la deportacién de ciudadanos hanga-
ros, y a que devuelvan en seguida a sus hogares a
aquellos que hayan sido deportados del territorio de
Hungria;

3. Pide al Secretario General que mantenga a la
Asamblea General informada sobre el cumplimiento de
la presente resolucion asi como de las resoluciones ante-
riormente mencionadas, a fin de que la Asamblea Gene-
ral pueda considerar la adopcion de cualquier otra
medida que estimare necesaria.

587a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1956.

Resoluciéon 1128 (XI)
La Asamblea General,

Tomando nota de que ciertos Iistados Miembros han
afirmado que nacionales hingaros han sido deportados
de su pais por la fuerza,

Tomando nota ademas de que otros Estados Miem-
bros han afirmado categéricamente que no han ocurrido
tales deportaciones,

Recordando el parrafo 5 de su resolucidén 1004
(ES-1T) del 4 de noviembre de 1956, en la que se
pide al Gobierno de Hungria que permita que obser-
vadores designados por el Secretario General entren en
el territorio de Hungria, transiten libremente por él
v comuniquen sus conclusiones al Secretario General,

Tommando nota de que el Secretario General prosigue
sus gestiones con tal fin ante el Gobierno de Hungria,

Tomando nota ademnds de que el Secretario General
ha instado a Hungria a que, en su calidad de Estado
Miembro de las Naciones Unidas, colabore con la gran
mayoria de la Organizacién para aclarar la situacidn,

1. Insta a Hungria a que, sin menoscabo de su
soberania, acceda a la solicitud formulada por el Secre-
tario General ;

2. Pide al Secretario General que informe a este
respecto sin demora a la Asamblea General.

587a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1956.
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Resoluciéon 1129 (XI)

La Asamblea General,

Tomando nota de la grave situacion descrita en el
informe dirigido al Secretario General por la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados, informe que figura en el informe pro-
vistonal del Secretario General sobre los refugiados
procedentes de Hungria?!,

Constderando que la afluencia de refugiados hin-
garos continiia en grandes proporciones,

Reconociendo la urgente necesidad de atender al
cuidado y al reasentamiento de esas decenas de millares
de refugiados,

1. Toma nota con satisfacciéon de las disposiciones
adoptadas por el Secretario General para determinar
las necesidades de los refugiados hingaros y contribuir
a satisfacerlas, v por la Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados a fin de
prestarles asistencia v lograr que se beneficien de una
accion coordinada de los goblernos, los organismos
intergubernamentales y las organizaciones no guberna-
mentales;

2. Pide al Secretario General y al Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados que con-
tinten sus esfuerzos;

3. Insta a los gobiernos y las organizaciones no
gubernamentales a que envien sus contribuciones para
el cuidado y el reasentamiento de los refugiados han-
garos al Secretario General, a la Oficina del Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los Refugiados o
a otros organismos competentes, y a que coordinen sus
programas de asistencia en consulta con la Oficina del
Alto Comisionado;

4. Pide al Secretario General y al Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados que hagan
un nmediato llamamiento tanto a los gobiernos como
a las organizaciones no gubernamentales con el fin
de atender a las necesidades minimas actuales cuya eva-
luacion figura en el informe dirigido al Secretario Gene-
ral por la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados, y los autoriza a hacer
nuevos llamamientos sobre la base de los planes y
céleulos preparados por ¢l Alto Comisionado de comun
acuerdo con su Comité Ejecutivo.

587a. sesion plenaria,
21 de noviembre de 1956.

Resoluciéon 1130 (XI)
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 1004 (ES-11) de 4 de
noviembre de 1956, 1005 (IiS-II), 1006 (ES-II) vy
1007 (ES-I1) de 9 de noviembre de 1956 y 1127 (X1)
y 1128 (XI) de 21 de noviembre de 1956, referentes
a los tragicos acontecimientos en Hungria,

Habiendo recibido el informe del Secretario Gene-
ral*® segun el cual no se ha permitido entrar en Hungria
a observadores de las Naciones Unidas, y habiendo
tomado nota de dicho informe,

Observando con profunda preocupacién de que el
Gobierno de la Union de Repablicas Socialistas Sovié-
ticas no ha dado cumplimiento a lo dispuesto en las

# Ibid., tema 67 del programa, documentos A/3371 y Add.lL
% ]bid., documento A /3403.

resoluciones de las Naciones Unidas en las que se le
instaba a desistir de intervenir en los asuntos internos
de Hungria, a cesar las deportaciones de ciudadanos
hiangaros y devolver en seguida a sus hogares a quienes
ya hubiera deportado, a retirar sus fuerzas armadas de
Hungria y a cesar su represion del pueblo hingaro,

1. Reitera su llamamiento al Gobierno de la Unién
de Reptiblicas Socialistas Soviéticas y a las autoridades
de Hungria para que den cumplimiento a las resolucio-
nes antes mencionadas y permitan que observadores de
las Naciones Unidas entren en el territorio de Hun-
gria, transiten libremente por él y comuniquen sus
conclusiones al Secretario General;

2. Pide al Gobierno de la Unién de Republicas So-
cialistas Soviéticas y a las autoridades hingaras que
pongan en conocimiento del Secretario General, a mas
tardar el 7 de diciembre de 1956, que consienten en
recibir observadores de las Naciones Unidas;

3. Recomienda que entre tanto el Secretario Gene-
ral disponga lo necesario para el envio inmediato a
Hungria v, de ser conveniente a otros paises, de obser-
vadores designados por él, de conformidad con el pa-
rrafo 4 de la resolucién 1004 (ES-II) de la Asamblea
General, de fecha 4 de noviembre de 1956;

4. Pide a los Gobiernos de todos los Estados Miem-
bros que cooperen con los representantes designados
por el Secretario General, prestandoles la asistencia y
proporciondndoles los servicios que puedan necesitar
para el desempefio eficaz de sus funciones.

608a. sesion plenaria,
4 de dicitembre de 1956.

Resolucion 1131 (XI)

La Asamblea General,

Profundamente preocupade por los tragicos aconteci-
mientos de Hungria,

Recordando las disposiciones de sus resoluciones 1004
(ES-IT) de 4 de noviembre de 1956, 1005 (ES-I1) de
9 de noviembre de 1956, 1127 (XI) de 21 de noviem-
bre de 1956 y 1130 (XI) de 4 de diciembre de 1956,
en que se instaba al Gobierno de la Unidn de Repuabli-
cas Socialistas Soviéticas a que desistiera de intervenir
en los asuntos internos de llungria, retirara sus fuerzas
de Hungria y cesara su represion del pueblo hungaro,

Recordando ademds las disposiciones de sus resolu-
ciones 1004 (ES-T1) v 1127 (XI) por las que se pedia
que se permiticra que observadores de las Naciones
Unidas entraran en el territorio de Hungria, transita-
ran libremente por ¢l y comunicaran sus conclusiones
al Secretario General,

JHabiendo recibido el mforme del Secretario General®?
de 30 de noviembre de 1956, en el que se declara que
el Secretario General no dispone de informacion acerca
de medidas adoptadas a fin de dar cumplimiento a las
decisiones de la Asamblea General relativas al retiro
de las tropas o a otros asuntos politicos conexos, y la
nota del Secretario General®® de 7 de diciembre de
1056,

Advirtiendo con grave preocupacidn que no se ha
respondido al tltimo llamamiento que la Asablea Gene-
ral hiciera en su resolucion 1130 (X1I) para la admision
en Tlungria de observadores de las Naciones Unidas,

= [bid., documento A/3435.
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Considerando que los acontecimientos recientes han
demostrado claramente la voluntad del pueblo hingaro
de recuperar su libertad e independencia,

Advirtiendo que la inmensa mayoria del pueblo hun-
garo reclama la cesacion de la intervencion de las
fuerzas armadas extranjeras y el retiro de las tropas
extranjeras,

1. Declara que, al recurrir al empleo de la fuerza
armada contra el pueblo hungaro, el Gobierno de la
Unién de Republicas Socialistas Soviéticas viola la
independencia politica de Hungria;

2. Condena la violacion de la Carta de las Naciones
Unidas que comete el Gobierno de la Union de Repi-
blicas Socialistas Soviéticas al privar a Hungria de su
libertad e independencia, y al pueblo hingaro del ejer-
cicio de sus derechos fundamentales:

3. Reitera su llamamiento al Gobierno de la Unidén
de Republicas Socialistas Soviéticas para que desista
inmediatamente de toda forma de intervencién en los
asuntos internos de Hungria;

4. Insta al Gobierno de la Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas a que adopte inmediatamente las
medidas necesarias para el retiro, bajo la ohservacién
de las Naciones Unidas, de sus fuerzas armadas de
Hungria, y a que permita el restablecimiento de la inde-
pendencia politica de Hungria ;

5. Pide al Secretario General que, en conformidad
con los principios de la Carta y las resoluciones de la
Asamblea General, tome cualquier iniciativa que estime
atil en relacion con el problema hingaro.

6l8a. sesién plenaria,
12 de diciewmbre de 1956.

Resolucion 1132 (XI)

La Asamblea General,

Recordando sus anteriores resoluciones sobre ol pro-
olema de Hungria,

Reafirinando los objetivos enunciados en ellas y la
constante preocupacion de las Naciones Unidas por esta
cuestion,

Habiendo recibido el informe del Secretario Gene-
ral** de fecha 5 de enero de 1957,

* Ibid., documento A/3485.

Descando lograr que la Asamblea General y todos
lis Estados Miembros puedan disponer de la informa-
c1on mas completa y 1ds exacta que sea posible obtener
acerca de la situacion creada por la intervencion de la
Unmion de Republicas Socialistas Soviéticas en los asun-
tos internos de Hungria, mediante el empleo de la
fuerza armada v por otros medios, asl como acerca
de los acontecimientos a que se refieren las recomenda-
cienies de la Asamblea General en esta materia,

l. Instituye, con las finalidades mencionadas, una
Comusion  Lospecial compuesta de  representantes de
Australia, Ceilan, Dinamarca, Tunez y Uruguay, para
que mvestigue, y establezca y mantenga un sistema de
observacion directa en Hungria y en otros lugares ob-
teniendo testimonios, reuniendo pruebas y recibiendo
mformacion, segun convenga, con objeto de dar a
conocer sus conclusiones a la Asamblea General durante
s undécimo periodo de sesiones, y en adelante prepa-
rar, de tiempo en tiempo, informes complementarios
para informacion de los Istados Miembros y de la
Asamblea General ¢ caso de que ésta se encuentre
reunida;

2. [ivhortaala Union de Repablicas Socialistas So-
victicas y a Hungria a que cooperen en toda forma con
la Connsion y, en particular, a que permitan que la
Comision y su personal entren en el territorio de Hun-
gria y transiten libremente por él;

3. Pide a todos los listados Miembros que ayuden
a la Comision en el complimiento de su labor, por todos
los medios apropiados, propurcionindole la informacion
pertinente, incluso los testunonios v las pruebas de que
dispongan, v ayudindole a obtener tal informacion ;

4. Invita al Secrciario General a que preste a la
Comision toda cooperacion v le dé todas las facilidades
NCCEsATIAS |

5. Insta a todos los Iistados Miembros a que den
pronto cumplhmiento a la presente resolucion asi como a
las anteriores resoluciones de la Asamblea General sobre
el problema de Hungria ;

0. Pide de nuevo al Secretario General que continde
tomando cualquier miciativa que estime atil en rela-
cion con el problema de Hungria, de conformidad con
los principios de fa Carta de las Naciones Unidas y
las resoluciones de la Asamblea General.

636a. sesion plenaria,
10 de enero de 1957.

Otras decisiones adoptadas por la Asamblea General
sin remision previa a una Comision

Cuestion de la reforma de la Carta de las Naciones Unidas, conforme al proce-
dimiento que establece el Articulo 108 de la Carta, en el sentido Je aumentar
el nimero de miembros no permancntes el Consejo e Seguridad y el
namero de votos requeridos para las decisiones del Consejo (tema 56)

Cuestion de la reforma de la Carta de las Naciones Unidas, conforme al proce-
dimiento que establece el Articulo 108 de la Carta, en el sentido de aumentar
el nimero de miembros del Consejo condmico y Social (tema 57)

Cuestion de la reforma del Iistatuto de la Corte Internacional de Justicia, con-
forme al procedimiento que establecen el Articulo 108 e la Carta de las
Nactones Unidas v el Articulo 69 del Estatuto de 1a Corte, en el sentido de
aumentar el namero de miembros de la Corte Internacional de Justicia

(tema 58)

En su 66la. sesion plenaria, celebrada el 26 de febrero de 1957, 1a Asamblea
General decidié aplazar el examen de los temas 56, 57 v 58 hasta su duodécimo

periodo de sesiones.
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